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Asunto : Informe de monitoreo de calidad de agua en la cuenca alta del rio
Llaucano y afluentes, ubicados en los distritos de Hualgayoc vy
Bambamarca, provincia de Hualgayoc, departamento de Cajamarca,
realizado en mayo de 2015.

Tipo de Informe Informe de Monitoreo Ambiental

Referencia : Oficio N° 1054-DC/STB/2015
Denuncia de congresista

Fecha 4 Lima, 04 NOV. 2015
AO\S -TON-QB TS

I INFORMACION GENERAL

Distritos de Hualgayoc y Bambamarca, provincia de

A Eeng Hualgayoc, departamento de Cajamarca.
b. Ambito de influencia Cuencas de los rios Tingo, Hualgayocy Llaucano.
3 Bloblematiea de lasiBna Presunta contaminacion del agua en las partes altas de la

cuencas rios Tingo, Hualgayoc y Llaucano.

d ¢ A solicitud de quién o qué se

/gy i . realiza la actividad? Dr. Segundo Tapia Bernal — Congresista de la Republica
¢ Se realizé en el marco de un Espacio de Dialogo, Mesa de Dialogo o
e. Sl NO X
@ Mesa de Desarrollo?
Il DATOS DEL MONITOREO AMBIENTAL
¢ Supero los ECA u otros en al menos 1 parametro?
Aire Sl NO | X | No se realizd
pH, Conductividad eléctrica, Oxigeno
disuelto, Aluminio, Arsénico, Calcio,
Agua Sl X NO Cadmio, Cobre, Hierro, Manganeso,
a Monitoreo Plomo, Zinc, Sulfatos, Coliformes totales
) Ambiental y termotolerantes.
Suelo Sl NO X | No se realizo
Sedimento Sl NO | X | No serealizé
Ruido Sl NO X | No serealizé
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Participativo

b. | Tipo de Monitoreo Ambiental

No Participativo | X

Programada en el
PLANEFA, POI, PEI,

c. | Tipo de actividad PESEM, entre ofros planes SI NO X
de gestion.
d. | Fecha de realizacion Del 19 al 25 de mayo de 2015
. OBJETO
1. Evaluar la calidad ambiental del componente agua superficial en la cuenca alta del rio

Llaucano y afluentes, sobre la base de los resultados obtenidos en el monitoreo
realizado en los distritos de Hualgayoc y Bambamarca, en la provincia de Hualgayoc,
departamento de Cajamarca, en el mes de mayo de 2015.

IV. ANTECEDENTES

2. El 4 de mayo de 2015, la Subgerencia de Agua y Saneamiento de la Municipalidad
Distrital de Bambamarca, provincia de Hualgayoc, departamento de Cajamarca,
suspendié el servicio de agua potable en todo el distrito por encontrarse presuntamente
sucia o contaminada, debido a que la poblacion de la ciudad manifesté que el agua que
abastecia sus viviendas era turbia con tonos ocre o marrén oscuro. Ante ello, el alcalde
de la provincia, Lic. Edy Ledn Benavides Ruiz y varios de sus regidores, acudieron al
manantial “Los Tres Chorros” (fuente de abastecimiento de agua) donde corroboraron
que el agua estaba turbia, e indicaron que desconocian el origen de este fenédmeno.

3 Mediante Hoja de Tramite N°2015-E01-030977 del 15 de junio de 2015, se traslado el
pedido del congresista Segundo Tapia Bernal al Ministerio del Ambiente al Organismo
del Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental - OEFA para la realizacion de un informe
detallado respecto a la presunta contaminacién de Hualgayoc.

4. En egjercicio de sus funciones, la Direccion de Evaluacion del OEFA, programé la
realizacion del monitoreo de calidad de agua superficial en las cuencas de los rios Tingo,
Hualgayoc y Llaucano en los distritos de Hualgayoc y Bambamarca en la provincia de
Hualgayoc, departamento de Cajamarca.

5. Se tiene como informacion referencial, el Informe N°207-2013-OEFA/DE-SDCA de la
Evaluacion ambiental de la calidad del agua en el area de influencia de la minera Gold
d Fields — Proyecto La Cima Cerro Corona desarrollado de acuerdo al Plan Operativo
’ Institucional del 2013. En dicho informe se concluyé que de los 15 puntos evaluados, la
concentracion de Arsénico en los puntos de muestreo E-4 (quebrada La EME), E-5
(quebrada Mesa de Plata), E-7 (rio Tingo) y E-13 (rio Llaucano) superé el Estandar de
Calidad Ambiental para Agua establecido para la categoria 3: Riego de vegetales y
Bebida de animales (ECA Agua Categoria 3). Ademas, la concentracién de Plomo en
los puntos de muestreo E-2 (rio Tingo, a la altura de la sociedad minera Cerro Corona),
E-5 (quebrada Mesa de Plata, a la salida del distrito de Hualgayoc) y E-6 (rio Hualgayoc,
pasivos El Dorado CIA Minera Culquirrumi) superaron el ECA Agua Categoria 3.
Asimismo, la muestra de agua colectada en el manantial de captaciéon de agua “Tres
Chorros” superé el valor limite de Aluminio establecido en el Estandar de Calidad
Ambiental para Agua establecido para la categoria 1, subcategoria A2: Aguas que
pueden ser potabilizadas con tratamiento convencional (ECA Agua Categoria 1).
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V. CONTEXTO
5.1. Ambito de monitoreo

6. La intercuenca Alto Maranoén IV pertenece a la vertiente del Atlantico, cuenta con un
drenaje aproximado de 2 407 km? hasta su confluencia con el rio Marafién, y su cauce
principal tiene una longitud de 90 km. Sus afluentes principales son los rios Nunfun
(Pomagoén), Shugar y Chantas por el margen derecho, y los rios Hualgayoc,
Maigasbamba (Tingo o La Quebrada) y Cutervo, por el margen izquierdo."

7. Los rios Hualgayoc y Tingo aportan sus aguas hacia el rio Llaucan, ambos rios cambian
de nombre conociéndoseles como Arascorgue y Maygasbamba, respectivamente.
Luego en la confluencia estos rios con el rio Llaucan, el rio formado toma el nombre del
rio Llucano.

8. El desarrollo de las actividades de muestreo se desarrollé6 en la cuenca alta del rio
Llaucano, en los distritos de Hualgayoc y Bambamarca, provincia de Hualgayoc,
departamento de Cajamarca.

5.1.1. Subcuenca del rio Tingo

9. El rio Tingo nace a una altitud de 3 900 msnm, en la confluencia de las aguas que
discurren por las faldas de los cerros Tantahuatay y de algunas pequefas lagunas
estacionales. Se orienta de Oeste a Este y adopta el nombre de Puente de la Hierba en
el tramo inicial hasta su confluencia con la quebrada Las Aguilas.

10. Hacia el margen izquierdo (norte) recibe el aporte de varias quebradas pequefias como
Laguna Sola, Hueco Grande y Palo Fierro; en el margen derecho (sur), recibe el aporte
de pequefios cuerpos de agua que discurren desde la sucesién de cerros denominados
Pefias de Las Aguilas, Las Aguilas y Las Gordas.

11. En este sector se encuentran instaladas las unidades mineras Tantahuatay (de la Cia.

Minera Coimolache S.A.), Cerro Coronay Carolina N° 1 (de la Cia. Minera Gold Fields

La Cima S.A.) y Colorada (de la Cia. Minera San Nicolas). Ademas, se localizan una

/ﬁ/_ serie de pasivos ambientales mineros?. Figurando Colquirrumi y Sinchao, entre los mas

importantes. Por tanto, es posible que la calidad de agua en esta subcuenca pueda
estarinfluenciada por la actividad minera y pasivos ambientales en la zona.

@ A 12. En el Grafico N° 01 se esquematizan los principales cuerpos de agua que conforman la
Subcuenca del rio Tingo.

L Autoridad Nacional del Agua (ANA). 2010. Informe Técnico N° 0171-2010-ANA-DGCRH/FMHA.

z Resolucién Ministerial N° 102-2015-MEM/DM. Inventario Inicial de Pasivos Ambientales Mineros, publicado el 9 de
marzo de 2015.
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Grafico N° 01: Diagrama fluvial de la Subcuenca del rio Tingo
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Fuente: Elaboracién propia.
5.1.2. Subcuenca del rio Hualgayoc

13. El rio Hualgayoc nace sobre los 3 700 msnm del cerro Coymolache y se orienta de
Suroeste a Noreste. En su parte alta forma una cuenca con pendientes moderadas y
afloramientos de agua, caracteristicas que convierten a este rio en un curso importante
dentro de la cuenca alta del rio Llaucano.

Ze 14. Enlas quebradas Coronay Mesa de Plata, ubicadas en la parte alta del area de drenaje
del rio Hualgayoc (area de escurrimiento), se ubican varios componentes mineros de la
UM Cerro Corona.

g . 15. En este sector se encuentran instalados varios de los componentes de la unidad minera

Cerro Corona (de la Cia. Minera Gold Fields La Cima S.A.). Ademas, se localizan una
serie de pasivos ambientales mineros®. Figurando El Dorado, Culquirrumiy La Tahona
entre los mas importantes. Por lo tanto, es posible que la calidad de agua en esta
subcuenca pueda estar influenciada por la actividad minera y los pasivos ambientales
de la zona.

En el Grafico N° 02 se esquematizan los principales cuerpos de agua que conforman la
Subcuenca del rio Hualgayoc.

. Resolucién Ministerial N° 102-2015-MEM/DM. Inventario Inicial de Pasivos Ambientales Mineros, publicado el 9 de
marzo de 2015.
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Grafico N° 02: Diagrama fluvial de la Subcuenca del rio Hualgayoc
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Fuente: Elaboracion propia.
Rio Llaucano y manantial Tres chorros

El rio Llaucano, es el nombre que toma el rio Llaucan al unirse con los rios Tingo y
Ascorgue. El rio Llaucan nace de los afluentes Chanta y Tambillo, y este ultimo de las
lagunas Picota, Huacchua y Munyu. El rio Llaucano es uno de los afluentes principales
del rio Marafion, pertenciente a la intercuenca Alto Marafion V.

Por otro lado, el manantial Tres chorros esta ubicado en el distrito de Bambamarca y es
una fuente de abastecimiento de agua para los sectores medio y bajo de las ciudades
de Hualgayoc, Bambamarca, Chota y Cutervo®*. Se encuentra ubicado en el margen
izquierdo del rio Maigasbamba, originando un riachuelo de 14 km de longitud
aproximada. Sus aguas se almacenan en un reservorio de 540 m® de capacidad,
ubicado en el barrio El Mirador.

En el Grafico N° 03 esquematizan los principales cuerpos de agua que conforman el rio
Llucano y el manantial Tres chorros.

4

Gobierno Regional de Cajamarca. 2010. Programa de Mejoramiento y Ampliacién de los sistemas de Agua Potable,
Alcantarillado y Tratamiento de Aguas Residuales de las principales ciudades de la Region Cajamarca.
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Grafico N° 03: Diagrama fluvial de la formacidn del rio Llaucano y manantial Tres
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Fuente: Elaboracion propia.
5.2. Puntos de monitoreo

20. Latoma de muestras para el monitoreo de agua superficial se realiz6 en treinta y tres
(33) puntos de monitoreo localizados en las subcuencas de los rios Tingo y Hualgayoc,
y en el rio Llaucano y afluentes.

21. En la Subcuenca del rio Tingo se muestrearon quince (15) puntos, ocho (08) de ellos
en el cauce principal del rio Tingo y los siete (07) restantes en sus afluentes. En la Tabla
N° 1, se describe la ubicacion de estos puntos.

Tabla N° 1: Ubicacion de los puntos de monitoreo — Subcuenca del rio Tingo
COORDENADAS UTM
PUNTO DE WGS84 DESCRIPCION
MONITOREO ™EsTE | NORTE
Quebrada Puente de la Hierba, parte baja de poza de relaves de
£ EB3 9252410 |5 minera Gold Fields.
Rtin-01 758647 9252352 ggre:r::da Puente de la Hierba, antes de la relavera de Cerro
Quebrada los Tres amigos, antes de confluencia con quebrada
E-3 759611 9254313 | Sinchao. A 100 metros aguas arriba del campamento minero
San Nicolas.
Quebrada la EME, a 300 metros después de la confluencia de
e s’ g 5 las quebradas Sinchao con la quebrada Tres Amigos.
1 Rio Tingo, a 500 metros aguas abajo de las operaciones
E& Lol i mineras de Gold Fields (Cerro Corona).
Rtin-02 765726 9256332 |Rio Tingo, después de los pasivos mineros.
Rtin-08 766489 9257603 | Rio Tingo, después de la confluencia con la quebrada Pujupan.
Rtin-05 767234 9258760 |Rio Tingo, a 10 metros aguas abajo del puente Muya.
Rtin-06 768119 9260548 RI'O _Tlngo, después de la confluencia con la quebrada
Michismayo.
Rtin-03 770683 9262209 | Rio Tingo, antes del manantial los Tres Chorros.
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COORDENADAS UTM
AL S8 WGS84 DESCRIPCION
ESTE NORTE
Rtin -04 773480 9261742 |Rio Tingo, después del manantial los Tres Chorros.
Rio Tingo, a 100 metros aguas abajo del puente Maigas en el
= 774540 | 9261297 | yicito de Bambamarca.
Qsn-01 765033 9257478 | Quebrada Pujupan, antes de la confluencia con el rio Tingo.
Qsn-02 767318 9260059 | Quebrada Michismayo antes de la confluencia con el rio Tingo.
Qsn-03 768255 9261178 | Quebrada Challagon antes de la confluencia con el rio Tingo.

Fuente: Elaboracion propia.

22. Enla Subcuenca del rio Hualgayoc se muestrearon ocho (08) puntos, seis (06) de ellos
en el cauce principal del rio Hualgayoc y dos (02) en afluentes del rio Tingo. En la Tabla
N° 2, se describe la ubicacion de estos puntos.

Tabla N° 2: Ubicacion de los puntos de monitoreo — Subcuenca del rio Hualgayoc

COORDENADAS UTM
Lt WGs84 DESCRIPCION
ESTE NORTE

Rhua-01 763860 9250743 Rio Hualgayoc (cabecera), a 700 m aguas arriba de la ciudad
de Hualgayoc
Rio Hualgayoc a 250 metros aguas abajo de la confluencia con

E-5 764664 9251785 |la Quebrada Mesa de Plata (Parte baja del distrito de
Hualgayoc)
Rio Hualgayoc, a 30 metros aguas arriba de los Activos Mineros
E-6 766408 9253100 SAC, el dorado CIA Minera Culquirrumi.

Rhua-04 767596 9253973 | Rio Hualgayoc, después de los pasivos de Culquirrumi
Rio Hualgayoc, antes de la confluencia con el rio Llaucano

Rie: O 2066 9255681 costado del caserio Arascorgue
Rio Hualgayoc a la altura de vivienda de la familia Saavedra

Rhua-03 772915 9256629 BheermBoza.

Qmp-01 764246 9251889 Quebrada mesa de Plata, antes de la confluencia con el rio
Hualgayoc
Quebrada sin identificar, a 30 metros aguas arriba de la

Qsn-04 772112 9256710 | carretera conocida como el Mal Paso antes de la confluencia
con el rio Hualgayoc

Fuente: Elaboracion propia.

23. En el rio Llaucano se muestrearon nueve (09) puntos, siete (07) en el cauce principal
del rio Llaucan (conocido como Llaucano después de la unién con el rio Tingo) y dos
(02) en los afluentes del rio Laucan. En la Tabla N° 3, se describe la ubicacion de estos
puntos.

L.
@\

Tabla N° 3: Ubicacion de los puntos de monitoreo — rio Llaucano y afluentes

COORDENADAS UTM
il 8 WGS84 DESCRIPCION
ESTE NORTE
Rllau-01 772876 9238864 Rio Llaucan, parte alta. A 1{50 metros aguas afnba dela
carretera en la zona denominada el campanario.
E-8 775787 0245386 Rio L[aucan (qon00|do también como Rio Chonta) al costado del
caserio Tambillo.
E-10 772938 9253363 |RioLlaucan, a 200 metros antes del centro poblado de Llaucan.
E-12 773832 9255043 | Rio Llaucan, a 30 metros aguas arriba del puente Maraypampa.
Rio Llaucano, a 300 metros aguas debajo de la confluencia de
hlialail e ge=s003 los rios Llaucano con el rio Pomagon.
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COORDENADAS UTM
PUNTO DE WGS84 DESCRIPCION

MONITOREO I o Tr B NORTE

Rllau-03 773620 0257324 800 metros aguas debajo de la confluencia del rio Llaucan y el rio

Hualgayoc.

Rio Llaucano, después de la desembocadura del Rio Tingo, por
=0 JHete] L encima del pueblo de Bambamarca.

Rio Tambillo, a 200 m aguas arriba antes de la confluencia con
E-9 775787 9245429 e
E-11 774329 9255115 | Rio Pomagdn, a 210 metros aguas arriba del puente Pomagén.

Fuente: Elaboracién propia.

24. Elpunto E-15, se ubico en el afloramiento natural del agua subterranea (manantial Tres
chorros), en el cual se tiene una captacion de agua destinada a la producciéon de agua
potable con proceso de desinfeccion para abastecer al distrito de Bambamarca. Los
datos se encuentran en la Tabla N° 4.

Tabla N° 4: Ubicacion del punto de monitoreo — Manantial Tres Chorros

PUNTO DE COORDENADAS UTM WGS84 oA
MONITOREO
ESTE NORTE
E-15 771858 9262100 Manantial los Tres Chorros.

Fuente: Elaboracion propia.

VI. METODOLOGIA
6.1. Equipos utilizados

25. Los equipos de medicion empleados en el desarrollo del monitoreo se describen en la
Tabla N° 5. Los certificados de calibraciéon de los equipos se encuentran en el Anexo 4.

Tabla N° 5: Identificacion de los equipos utilizados
@ ) EQUIPO MARCA MODELO FOTOGRAFIA

Multiparametro HACH HQ40d
: GLOBAL
Correntometro WATER P111/FP211

Fuente: Elaboracién propia.

6.2. Método
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26. La toma de muestras se realizé6 tomando como referencia al “Protocolo Nacional de
Monitoreo de la Calidad en Cuerpos Naturales de Agua Superficial” aprobado por
Resolucion Jefatural N°182-2011-ANA.

6.3. Normas de Comparacioén

27. Segun la Resolucion Jefatural N° 202-2010-ANA, los rios Tingo, Llaucano y Hualgayoc
estan clasificados dentro de la Categoria 3; correspondiendo comparar los resultados
del monitoreo con los valores establecidos en los Estandares de Calidad Ambiental para
Agua categoria 3, Riego de vegetales y bebida de animales dispuestos en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM, aprobado el 30 de julio de 2008.

28. De acuerdo al uso de agua que tiene el manantial Tres Chorros (E-15), observado en
campo, corresponde realizar la comparacion de los resultados del monitoreo de calidad
de agua con los valores establecidos en los Estandares de Calidad Ambiental para
Agua, Categoria 1A1, Aguas que pueden ser potabilizadas con desinfeccién, dispuestos
en el Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, aprobado el 30 de julio de 2008.

VIl. ANALISIS DE RESULTADOS

7.1. Subcuenca del rio Tingo

7.1.1. Parametros de campo

29. Losresultados de las mediciones de temperaturaA, potencial de hidrégeno, conductividad
eléctrica y oxigeno disuelto para los puntos de agua superficial, son presentados en la

Tabla N° 7.
Tabla N° 7: Resultados de parametros de campo — Subcuenca del rio Tingo
BE Parametros de Campo

N R aren Fecha Hora | Temperatura | Potencial Oxigeno Conductividad Caudal

(°C) hidrégeno | disuelto (mg/L) | eléctrica (uS/cm) (m3ls)
1 E-1 24/05/2015 | 11:30 9,4 8,69 6,02 263 0,20
2 E-2 24/05/2015 | 13:20 10,5 7,98 5,92 559 0,98
3 E-3 24/05/2015 | 12:00 8,4 8,48 5,98 584 0,24
4 E-4 24/05/2015 | 12:40 8,8 7,04 593 556 0,22
5 E-7 19/05/2015 | 12:10 15,4 4,95 5,85 450 0,97
ﬂ i 6 Qsn-01 22/05/2015 | 13:30 13,8 8.9 5,85 295 0,35
7 Qsn -02 23/05/2015 | 12:20 14,8 7,83 5,97 380 0,09
8 Qsn-03 23/05/2015 | 13:30 15,7 8,49 5,62 290 0,11
9 Rtin-01 22/05/2015 | 12:00 10,1 5136 571 240 0,63
@ ’ 10 Rtin-02 22/05/2015 | 13:00 12,8 7.74 6,04 696 0,98
11 Rtin-03 19/05/2015 | 12:40 13,7 4,98 5,98 512 2,07
12 Rtin-04 19/05/2015 | 14:00 14,2 7.2 5,84 482 0,74
13 Rtin-05 23/05/2015 | 11:50 13,2 7,85 5,87 654 3,13
14 Rtin-06 23/05/2015 | 13:00 13,5 7,37 5,91 653 2,03
15 Rtin-08 22/05/2015 | 14:10 15,5 7,58 5,00 582 2,76
(*) ECA Cat.3 (Riego de Vegetales) 6,5-8,5 >=4 <2000
\| (*) ECA Cat.3 (Bebida de Animales) - 6,5-8,4 >5 <=5000 -

f}\‘, (*) :D.S. N°002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.
104D ;a--- : No se cuenta con ECA.
33') ,§. |:| : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 3 para riego de vegetales de tallo bajo y tallo alto.
' %7;& 1“»\’*-\ D : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 3 para Bebida de Animales.

Fuente: Elaboracién propia.
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30. Los valores de pH registrados en los puntos de monitoreo E-1, E-7, Qsn-01, Rtin-01y
Rtin-03 se encontraron fuera del rango establecido en los Estandares Nacionales de
Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales, mientras que los valores
de pH registrados en los puntos de monitoreo E-3 y Qsn-03 se encontraron fuera del
rango establecido para Bebidas de animales (ver Grafico N°01).

31. Respecto a los afluentes del rio Tingo, podemos indicar que el punto de monitoreo Rtin-
01 (quebrada Puente de la Hierba, a 2,5 km de la UM Tantahuatay) presenta un valor
bastante bajo, el cual podria deberse a los procesos de intemperismo de material que
genera aguas acidas o al aporte de efluentes generados por las actividades mineras en
la parte alta. Aguas abajo, en el punto de monitoreo E-1 (quebrada Puente de la Hierba,
margen derecho de la poza de relaves de la UM Cerro Corona) se observa un pH
alcalino, el cual estaria influenciado por el aporte de la quebrada Del Palo Ferro (cuyas
caracteristicas son desconocidas) o a consecuencia de la poza de relaves, la cual se
localiza a escasos metros de esta seccién de la quebrada.

32. Lospuntos Rtin-03 y E-7 (rio Tingo, antes de la confluencia con el rio Llaucan) mostraron
valores bajos de pH, los cuales estarian probablemente influenciados por actividades
agricolas o domésticas de la poblacién de Bambamarca que podrian haber alterado la
condicién neutra de este sector del rio Tingo (Rtin-06= 7,37 unidades de pH).

33. Los altos valores de pH encontrados pertenecen a los afluentes del rio Tingo. En los
puntos E-3 (quebrada los Tres Amigos, antes de confluencia con quebrada Sinchao),
Qsn-01 (quebrada Pujupan) y Qsn-03 (quebrada Challagon), se podrian deber al
contenido de rocas de naturaleza alcalinas.

Grafico N°04: Valores de pH registrados en la subcuenca del rio Ting_]o

10.0
9.0 ECA Rlego vegetale's” ;;HB 5
8.0 [ )
L ECA Bebida de ammales pH 8,4
& =
Q
[+}]
28 Il 1 B
3
o ECA Rlego vegetales pH6,5
T
d/ g 56.0
e
[
5.0 I
4.0
2 Rtn-02 Run-08 Rtin-0S Rtin-06 Rtin-03 Rtin-04 E-7 - Rtn-01 E-4 Qsn-01 Qsn -02 Qsn-03
Rio Tingo Afiuentes - Rio Tingo
Estaciones de monitoreo

. Fuente Elaboracién propia.

34. En cuanto a la concentracion de Oxigeno disuelto registrado en los puntos de monitoreo
de la subcuenca Tingo, el valor mas bajo fue reportado en Rtin-08 (Rio Tingo, después
de la confluencia con la quebrada Pujupa) y el mas alto en el punto Rtin-02 (rio Tingo,
parte alta de la subcuenca).
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35. LaConductividad eléctrica registrada en los en los puntos de monitoreo de la subcuenca
Tingo indicé que los menores valores se encontraron en los puntos de monitoreo E-1y
Rtin-01 (quebrada Puente de la hierba) y los valores mas altos en Rtin-02 (Rio Tingo,
después de la confluencia con la quebrada EME).

36. Respecto a las mediciones de Caudal registradas, podemos indicar un comportamiento
previsto en sistemas fluviales, donde los puntos de monitoreo ubicados en el cauce
principal del rio Tingo (Rtin-05 y Rtin-08) presentaron los valores mas elevados;
mientras que los puntos Qsn-02 (quebrada Michismayo) y Qsn-03 (quebrada
Challagon), los valores mas bajos.

7.1.2. Analisis de laboratorio
Rio Tingo

37. Los resultados de laboratorio correspondientes al cauce principal del rio Tingo se
detallan en la Tabla N° 8. De izquierda a derecha se indican los puntos de monitoreo
establecidos desde la parte alta del cuerpo de agua desde la parte alta hasta la
confluencia con el rio Llaucano.

Tabla N° 8: Resultados de parametros de laboratorio - rio Tingo
. PUNTOS DE MONITOREO ECA (*)
PARAMETRO UNIDAD -
E2 | Rtin-02 | Rtin-08 | Rtin05 | Rtin-06 | Rtin-03 | Rtin04 | E7 | Categoria3
FISICOQUIMICOS
Demanda Bioquimica
d& Cigann mg/L <2,0 <2,0 <2,0 <2,0 <2,0 2,5 <2,0 <2,0 15
Demanda Quimica de
Oxigesio mg/L 9,5 <2,0 12 12 10,1 9,5 8.9 15,8 40
Sélidos Totales
Suspendidos mg/L 65,2 45,5 16 41,5 40 34 24 332 | -
Sodio mg/L 3,98 7,04 6,15 5,64 5,71 4,98 45 452 200
Calcio mg/L 116,52 | 153,16 | 134,47 | 132,18 | 132,37 | 101,76 | 101,14 94,85 200
Fosfatos mg/L 0,017 0,022 0,049 0,025 0,281 0,105 0,228 0,121 1
Cloruros mg/L 4,1 8,0 6.6 7.1 7.1 5,1 45 46 100 - 700
Sulfatos mg/L 2434 257.4 177,8 214,3 214,9 143,2 117,4 113,2 300
Nitratos mg/L 0,44 1,24 1 0,92 0,96 0,74 0,8 079 10
INORGANICOS
Cianuro WAD mg/L <0,002 | <0,002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 0,1
Cianuro Total mg/L <0,002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 |  -e---m-
Al Aluminio mg/L 1,6326 | 1,3954 | 05947 | 1,0245 | 11249 | 1,1186 | 1,1103 | 12677 5
As | Arsénico mg/L 0,0707 0,294 0,0443 | 01975 | 02013 | 0,309 | 0,1077 | 0,0979 0,05
Ba Bario mg/L 0,026 00258 | 00217 | 00235 | 0,0247 0,025 0,0242 | 00244 07
B Boro mg/L 0,0088 | 00098 | 00083 | 00068 | 00075 | <0,0012 | <0,0012 | <0,0012 0,5-6
Cd | Cadmio mg/L 0,0045 | 00111 | 0,0022 0,009 0,0086 | 00044 | 00035 | 00033 0,005
Co |Cobalto mg/L 0,0049 | 00028 | 00016 | 00023 | 00022 | 00014 | 00011 | 00011 0,05
Cu |Cobre mg/L 0,5968 1,022 02204 | 08092 | 08195 | 04667 | 03776 | 0,3385 0,2
Fe Hierro mg/L 7,3694 5,554 33428 | 13047 | 126239 | 6,9379 | 56547 | 53487 1
/k} Li Litio mg/L 0,0033 | 0,0037 | 00017 | 0,0029 | 0,0033 | 0,0025 0,002 0,0024 2,5
Mg | Magnesio mg/L 74345 | 67778 | 5,1905 5,628 58266 | 4,3142 | 4,4336 | 4,2498 150
Mn | Manganeso mg/L 11,67 72864 | 38241 | 57571 | 55469 | 29665 | 23572 | 21718 0,2

www.oefa.gob.pe San Isidro - Lima, Peru
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y PUNTOS DE MONITOREO ECA (%)
EABANETEN lazs E-2 Rtin-02 Rtin-08 Rtin-05 Rtin-06 Rtin-03 Rtin-04 E-7 Categoria 3
Hg Mercurio mg/L <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 <0,0001 <0,0001 <0,0001 | <0,0001 <0,0001 0,001
Ni Niquel mg/L 0,0086 0,0069 0,0041 0,0048 0,0082 0,0037 0,003 0,003 0,2
Ag Plata mg/L <0,0002 0,0005 <0,0002 | <0,0002 0,0004 0,0003 0,0007 0,0003 0,05
Pb Plomo mg/L 0,0261 0,015 0,0081 0,0134 0,0145 0,0091 0,0091 0,0086 0,05
Se Selenio mg/L <0,0002 0,0014 0,001 0,0009 0,0014 <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 0,05
Zinc |Zn mg/L 3.1365 3.3118 1,0269 2,5596 2,4362 1,3868 1,1025 0,9992 2
MICROBIOLOGICOS
Colformes Totales | NM1190 | <18 230 45 230 7.8 23 5400 | 24000 5000
i e el L 7.8 45 45 7.8 23 <8 | 9200 1000
(*): D.S. N° 002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua, categoria 3: Riego de vegetales y Bebida de

animales.
------- : No se cuenta con ECA.
|:| : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 3 para riego de vegetales y bebida de animales

Fuente: Elaboracion propia.

38. Los parametros Cianuro WAD, Cianuro total y Demanda bioquimica de oxigeno (DBO)
se presentaron en concentraciones no detectables por el método de analisis, con
excepcion del DBO en el punto de monitoreo Rtin-03, donde se report6 2,5 mg/L.

39. En cuanto al parametro Demanda quimica de oxigeno (DQO), los puntos de monitoreo
E-7, Rtin-08 y Rtin-05 presentan las mayores concentraciones. En relacién a los Sélidos
totales suspendidos (STS), los puntos de monitoreo E-2, Rtin-02 y Rtin-05 presentan
las mayores concentraciones. Cabe precisar que en el punto Rtin-02 (localizado
después de los pasivos mineros) obtuvo también los mayores valores de Sodio, Calcio,
Cloruros, Sulfatos y Nitratos.

Las concentraciones de Fosfatos registradas en los puntos de monitoreo Rtin-06 y Rtin-
04 fueron superiores a las del resto de puntos de monitoreo evaluados.

Las concentraciones de Arsénico (As) registradas en todos los puntos de monitoreo
ubicados en el cauce principal del rio Tingo, con excepcidén de Rtin-08, excedieron el
valor establecido en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua
categoria 3, Riego de Vegetales (0,05 mg/L). Asimismo, la concentracion mas elevada
se encontré en el punto Rtin-02 (localizado después de los pasivos mineros).

42. Las concentraciones de Cadmio (Cd) registradas en los puntos de monitoreo Rtin-02,

@ Rtin-05 y Rtin-06 superaron el valor indicado en los Estandares Nacionales de Calidad

) Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales (0,005 mg/L), siendo el punto
Rtin-02 el que presentoé la mayor concentracion.

43. En cuanto a las concentraciones de Cobre (Cu), Hierro (Fe) y Manganeso (Mn), todos
los puntos de monitoreo superaron los valores establecidos en los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales (Cu= 0,2
mg/L; Fe= 1 mg/L; Mn= 0,2 mg/L). Cabe resaltar que los puntos Rtin-02, E-2 y Rtin-05
registraron las mayores concentraciones para el Cu, Mn y Fe, respectivamente.

44. Respecto al Zinc (Zn) podemos indicar que los puntos de monitoreo E-2, Rtin-02, Rtin-
05 y Rtin-06 obtuvieron concentraciones por encima del valor indicado en los
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de
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Vegetales (Zn= 2 mg/L). De ellos, los puntos E-2 y Rtin-02 son los que tienen los
mayores valores de Zn.

45. En cuanto a la numeracién de Coliformes totales, podemos indicar que los puntos de
monitoreo Rtin-04 y E-7 (ubicados cerca de la ciudad de Bambamarca, antes de la
confluencia con el rio Llaucano) sobrepasan el valor indicado en los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales (5000
NMP/100 mL). En el punto E-7, se estim6 ademas una alta numeracion de Coliformes
termotolerantes que superan el valor indicado en los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales (1000 NMP/100 mL).

46. En general, se observa que los puntos de monitoreo E-2 y Rtin-02, ubicados en la
cabecera del rio Tingo, presentan las concentraciones mas elevadas de la mayoria de
metales evaluados. Al parecer, este sector del rio Tingo estaria siendo impactado por
la meteorizacion de rocas de la zona, el aporte de quebradas afluentes al cauce principal
o los efluentes generados por actividades que se desarrollan en la parte alta del rio.
Podemos resaltar que, en estos puntos de monitoreo se observaron las concentraciones
mas altas de Sulfatos que podrian estar relacionadas con la altas concentraciones de
metales registrados en las muestras de agua.

Afluentes del rio Tingo

47. Los resultados de laboratorio correspondientes a las quebradas afluentes del rio Tingo
se presentan en la Tabla N° 9. El orden de izquierda a derecha de los puntos de
monitoreo se desarrolla respecto a la presencia de estos cuerpos de agua desde la parte
alta hasta su confluencia con el rio Tingo.

@, Tabla N° 9: Resultados de parametros de laboratorio — afluentes del rio Tingo
; PUNTOS DE MONITOREO ECA (*)
RARCERIEG VNIERR e E-3 E4 | Qsn-01 | Qsn02 | Qsn-03 | CAtegoria
FISICOQUIMICOS
gigg;‘ga Bioquimich delll gy <20 <2,0 <2,0 <20 <20 <20 <20 15
- 8:{;‘:233 G careis mgiL 7 <20 10,8 8.3 <20 6.3 127 40
gﬁgggz L s mg/L 9.3 4 8.8 60 5.6 <30 504 | e
Sodio mag/L 39 4,69 4,87 3,84 2,91 28 4,72 200
Calcio mg/L 4573 39,87 130,52 104,02 71,63 84,33 66,59 200
Fosfatos mg/L 0,059 0,027 0,033 0,03 0,071 0,164 0,135 1
Cloruros mg/L <1,0 <1,0 13,7 59 11 2,7 245 100 - 700
Sulfatos mag/L 316 68,5 2024 2315 6.3 1,9 1,5 300
Nitratos mg/L 0,06 0,5 0,38 0,36 0,11 0,34 0,19 10
INORGANICOS
Cianuro WAD mg/L <0,002 | <0,002 <0,002 <0002 | <0002 | <0002 | <0,002 0,1
Cianuro Total mg/L <0,002 | <0,002 <0,002 <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | -
Al Aluminio mg/L 02695 | 07772 0,5576 25399 | 0,2129 | 00765 | 21294 5
As Arsénico mg/L 0,0034 | 0,0065 0,0045 0,1862 | 0,0014 | 00016 | 0,0021 0,05
Ba Bario mg/L 0,0182 | 0,0226 0,0311 0,0164 | 00191 | 00252 | 0,0382 0,7
B Boro mg/L 0,0074 | 0,0033 0,0043 0,0036 | 00074 | 0,0052 0,007 0,5-6
Cd Cadmio mg/L 0,0004 | 0,0008 0,0009 0,0067 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 0,005
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: PUNTOS DE MONITOREO ECA (")
i UNDAE. reees Rtin-01 E-3 E4 Qsn-01 | Qsn-02 | Qsn-03 ca‘e§°’ia

Co Cobalto mg/L | 00017 | 00035 | 00034 | 00058 | 00002 | <0,0002 | 0,0007 0,05

Cu Cobre mg/l | 00126 | 00141 0044 | 2,0447 | 00085 | 00021 | 0,0061 0,2

Fe Hierro mglL | 03825 | 76152 | o6197 | 19,2322 | 45976 | 0.1002 | 1,7591 1

Li Litio mglL | <0,0012 | 00016 | <0,0012 | 0003 | <0,0012 | <0,0012 | 00022 2,5

Mg Magnesio mgll | 19814 | 21234 | 47083 | 38594 | 2,6597 | 32965 | 2,7092 150

Mn Manganeso | mg/L | 01211 | 02573 | 03951 | 16239 | 00288 | 00052 | 0,0649 0.2

Hg Mercurio mg/l | <0,0001 | <0,0001 | <0,000 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | 0,001

Ni Niquel mglL | 00014 | 00026 | 00027 | 00063 | 0,0007 | <0,0004 | 0,0021 0,2

Ag Plata mg/l | <0,0002 | 00009 | <0,0002 | <0,0002 | 0,0002 | <0,0002 | 0,0031 0,05

Pb Plomo mg/L | 00064 | 00052 | 00091 | 00082 | 00044 | 00039 | 00078 0,05

Se Selerio mg/L | <0,0002 | 00007 | <00002 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | 0,0

Zinc Zn mg/L | 00882 | 01622 | 01784 | 1,898 | 00704 | 00259 | 0,0611 2

MICROBIOLOGICOS
Coliformes Totales NMPA00 T 1300 330 45 1700 2400 790 9200 5000
U NMPA00 T 330 7.8 2 78 490 490 9200 1000

(*) : D.S. N°002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.
------- : No se cuenta con ECA.

l:l : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 3 para riego de vegetales y bebida de animales.
Fuente: Elaboracion propia.

48. Los parametros Cianuro WAD, Cianuro total y Demanda bioquimica de oxigeno (DBO)
se presentaron en todos los puntos de monitoreo en concentraciones no detectables
por los métodos de analisis.

f/. 49. Las concentraciones mas altas de Demanda quimica de oxigeno (DQO) se reportaron
en los puntos de monitoreo E-3 (quebrada Tres amigos) y Qsn-03 (quebrada Challagon).

Por otro lado, las concentraciones de Sélidos totales suspendidos (STS) estimadas en

d los puntos de monitoreo E-4 (quebrada EME) y Qsn-03 mostraron los mayores valores.

50. Respecto a los valores de Sodio (Na), Calcio (Ca), Cloruros, Sulfatos y Nitratos,
debemos indicar que se registraron las mayores concentraciones en los puntos de
monitoreo E-3 y E-4.

En relacion a las concentraciones totales de los metales Arsénico (As), Cadmio (Cd) y
Cobre (Cu), el punto de monitoreo E-4 excede los valores establecidos en los
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de
Vegetales (As= 0,05 mg/L; Cd= 0,005 mg/L; Cu= 0,2 mg/L).

En cuanto al Hierro (Fe), las concentraciones estimadas en los puntos de monitoreo
Rtin-01, E-4, Qsn-01 y Qsn-03 superaron el valor establecido en los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales (Fe= 1
mg/L), siendo el punto E-4 el que alcanzd el mayor valor. Asimismo, los valores de
Manganeso (Mn) en los puntos Rtin-01, E-3 y E-4 superaron también el valor establecido
en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de
Vegetales (Mn= 0,2 mg/L), observandose que el punto E-4 registré el mayor valor de
todos.
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53. En cuanto a la numeracion de Coliformes totales y termotolerantes, podemos indicar
que el punto de monitoreo Qsn-03 (quebrada Challagon) sobrepasa los valores
indicados en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3,
Riego de Vegetales (5000 y 1000 NMP/100 mL, respectivamente).

54. En el Grafico N° 05 se pueden apreciar los diagramas de cajas que muestran la
distribucion de los metales Arsénico, Cadmio, Cobre, Hierro, Manganeso y Zinc en el
cauce principal del rio Tingo (8 puntos de monitoreo) y sus afluentes (7 puntos de
monitoreo).

Graficos N° 05: Box plot para los metales de mayor concentracion en la
subcuenca Tingo
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4,0

18- 36-

Manganeso (mg/L)
Zinc (mglL)

Doénde: RT= rio Tingo; A-RT= afluentes del rio Tingo
Fuente: Elaboracion propia.

55. De acuerdo al Grafico N° 05, los metales Arsénico, Cadmio, Cobre, Hierro, Manganeso
y Zinc muestran mayores concentraciones en los puntos de monitoreo ubicados en el
cauce principal del rio Tingo que en sus afluentes.

56. Respecto a los datos hallados en los afluentes del rio Tingo, en el Grafico N° 05 se
aprecia que para todos los metales, excepto el Hierro, los datos se distribuyen por
debajo de los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3,
Riego de Vegetales.

57. La mayoria de datos encontrados en el cauce principal del rio Tingo, para los metales
Arsénico, Cadmio, Cobre, Hierro, Manganeso y Zinc parecen estar distribuidos en los
ultimos dos cuartiles (50-100%).

58. EIl diagrama de cajas para todos los metales analizados indican que el punto de
monitoreo E-4 (Quebrada la EME), el cual es un afluente del rio Tingo, se presentan
altas concentraciones de los mismos, siendo este un comportamiento atipico al del resto
de puntos de monitoreo evaluados (ver Grafico N° 05, punto sefialado por la flecha).

7.2. Subcuenca del rio Hualgayoc

7.2.1.

y. 59.

Parametros de campo

Los resultados de las mediciones de temperatura (T°), potencial de hidrogeno (pH),
conductividad eléctrica (C.E.) y oxigeno disuelto (O.D.) para los puntos de agua
superficial, son presentados en la Tabla N° 10.

Tabla N° 10: Resultados de pardmetros de campo — Subcuenca del rio Hualgayoc

Parametros de Campo
N° Punt.cth 9| Fecha Hora Conductividad | Caudal
monitoreo T (°C) pH OD (mglL) (uS/cm) (m¥s)
1 E-5 25/05/2015 11:00 10,8 8,51 5,59 447 0,44
2 E-6 22/05/2015 14:50 14,4 7,99 5,15 486 1.41
3 | Rhua-01 |25/05/2015 12:00 10,6 8,74 5,82 397 0,25
4 | Rhua-02 |21/05/2015 12:45 16,3 7,92 5,92 437 1,38
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Parametros de Campo
N° :,l:,r,',tifz,gﬁ Fecha Hora Conductividad | Caudal
T (°C) pH OD (mgl/L) (uSfcm) (mds)
5 | Rhua-03 | 21/05/2015 13:50 18 7.24 5,66 447 2,28
6 | Rhua-04 | 23/05/2015 14:30 16,2 8.3 5,62 483 0,92
7 Qmp-01 | 24/05/2015 14:20 16,8 7,28 5,19 944 0,02
8 Qsn-04 | 21/05/2015 13:20 15,7 12,00 5,75 3700 0,0021
(*) ECA Cat.3 (Riego de Vegetales) 6,5-8,5 >=4 <2000
(*) ECA Cat.3 (Bebida de Animales) - | 6,5-8,4 >5 <=5000

(*) :D.S.N°002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.
--- : No se cuenta con ECA.
= : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 3 para riego de vegetales y/o bebida de animales

Fuente: Elaboracion propia.

60. Los valores de pH registrados en los puntos de monitoreo E-5, Rhua-01 y Qsn-04 se
encontraron fuera del rango establecido en los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (6,5 a 8,4
unidades de pH).

Grafico N°06: Valores de pH reg_;istrados en la subcuenca del rio Hualgayoc

13.0
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11.0

10.0

ECA Riego vegetales: pH 8,5 ECA Bebida de animales: pH 8,4

E-6 Rhua-04 Rhua-02 Rhua-03 Qmp-01 Qsn-04
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. Rhua-01

Fuente: Elaboracion propia.

pH (Unidades de pH)

Rio Hualgayoc Afluentes rio Hualgayoc
Estaciones de monitoreo

En el caso de los puntos E-5 (Rio Hualgayoc, después de la confluencia con la quebrada
Mesa de Plata, aguas debajo de la ciudad de Hualgayoc) y Rhua-01 (Rio Hualgayoc —
cabecera-, a 700 m aguas arriba de la ciudad de Hualgayoc) se presentan valores de
pH ligeramente alcalinos que superaron los estdndares en comparacion. Asimismo, en
el punto Qsn-04 (quebrada sin identificar, por la carretera “Mal paso”, 30 m antes de la
confluencia con el rio Hualgayoc) se reportd una condicion muy particular al encontrarse
el valor de pH mas alto de toda la zona de estudio (12,00 unidades de pH), lo que podria
estar indicando caracteristicas geol6gicas muy singulares dentro de la subcuenca o que
estaria recibiendo algun efluente no identificado de condiciones muy basicas.
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62. En cuanto al Oxigeno disuelto registrado en los puntos de monitoreo de la subcuenca
Hualgayoc, se cumplié con los valores establecidos en los Estandares Nacionales de
Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales,
obteniéndose mediciones con un valor promedio de 5,66 mg/L.

63. El valor de conductividad eléctrica registrado en el punto de monitoreo Qsn-04 superé
el ECA para Agua categoria 3, Riego de Vegetales de tallo bajo y alto, sin embargo, no
super6 el ECA para Agua categoria 3, Bebidas de animales.

64. El alto valor de conductividad eléctrica del punto de monitoreo Qsn-04 (quebrada sin
identificar), es el mayor registrado en toda el area de monitoreo (subcuencas Tingo y
Hualgayoc y rio Llaucano). En este punto también se registré un alto valor de pH y
ambos parametros podrian estar indicando una alta concentracion de carbonatos en el
agua, de tratarse de carbonatos calcicos estos podrian ser verificados a través de la
medicion de la dureza o concentracion de calcio en el agua (ver Tabla N°11).

7.2.2. Analisis de laboratorio

65. Los resultados de laboratorio correspondientes al rio Hualgayoc se presentan en la

Tabla N° 11.
Tabla N° 11: Resultados de parametros de laboratorio — Subcuenca del rio Hualgayoc
PUNTOS DE MONITOREO ECA’
PARAMETRO UNIDAD Cauce principal - Rio Hualgayoc Afluentes
Rhua-01 | E- | E-6 | Rhua-04 | Rhua-02 | Rhua-03 | Qmp-01 | Qsn-04 | Categoria3

FISICOQUIMICOS
gjgi{;":nsm”‘m‘ca mg/L <2,0 2.1 2 <20 <20 <2,0 <20 <20 15
Ej’gi%d:m?”"mica mg/L 10,8 12,1 19 7.6 26,6 27,3 45 18,4 40
gﬁgﬂgﬁ;ﬁges mg/L 32 28,8 60,4 56,8 436 48 56,8 7R (—
Sodio mgll | 812 10,69 3,41 2,52 3,29 3,01 7,82 5,79 200
Calcio mg/l | 10155 | 1177 | 9367 | 8846 | 8764 | 8964 | 19074 | 31575 200
Fosfatos mg/l | 0077 | 0067 | 0017 | 0014 | 0,159 0.24 0016 | 0,065 1
Cloruros mg/L 1 2,1 12 12 16 2 <1,0 3.9 100-700
Sulfatos maiL 48,9 86,6 1645 | 1507 123 1218 | 4851 4,3 300
Nitratos mg/l | 0,69 0,63 0,46 0,43 0,52 0.77 037 0,23 10
INORGANICOS
Cianuro WAD mg/l | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0,002 0.1
Cianuro Total mg/l | <0,002 | <0002 | <0,002 | <0002 | <0002 | <0,002 | <0,002 | <0,002
Al Aluminio mg/L | 00013 | 0506 | 49539 | 41084 | 29473 | 3,0305 | 24878 | 0,1751 5
As Arsénico mg/l | 00029 | 00083 | 00215 | 00258 | 00178 | 00178 | 00407 | <0,0004 0,05
Ba Bario mg/L | 00265 | 00302 | 00266 | 00206 | 00324 | 00364 | 00179 | 00925 0.7
B Boro mg/L | 00078 | 00094 | 00035 | 00084 | 00066 | 00071 | 00062 | 0,0103 0,5-6
cd | cadmio mg/L | 00023 | 00082 | 00563 | 00427 | 00281 | 00279 | 00743 | <0,0002 0,005
Co |Cobalto mg/L | <0,0002 | 00009 | 00114 | 00089 | 0006 | 00058 | 00042 | 00006 0,05
Cu Cobre mglL | 00663 | 00744 | 04543 | 03767 | 0246 | 02455 | 02919 | 0,0033 0,2
Fe Hierro mg/l | 02436 | 22073 | 79724 | 79088 | 6,003 | 57741 | 18,0302 | 0,2562 1
Li Litio mg/l | <00012 | <00012 | 0004 | 00046 | 00020 | 00035 | 00020 | 00067 25
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PUNTOS DE MONITOREO ECA'
PARAMETRO UNIDAD Cauce principal - Rio Hualgayoc Afluentes
Rhua-01 E-5 E-6 Rhua-04 | Rhua-02 | Rhua-03 | Qmp-01 | Qsn-04 | Categoria 3

Mg Magnesio | mg/L | 47352 | 54716 | 6659 | 65633 | 54535 | 55317 | 9,309 | 0,0602 150
Mn Manganeso | mg/L | 0,0303 | 1,6527 | 10,9946 | 89648 | 6,0589 | 6,0852 | 14,5237 | 0,0052 0,2
Hg Mercurio mg/L | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | 0,0001 | 0,0001 | <0,0001 | <0,0001 0,001
Ni Niquel mg/L | <0,0004 | 00018 | 0,0081 | 0,092 | 00081 | 0006 | 0,068 | 0005 0,2
Ag Plata mg/L | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | 0,009 | 0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 0,05
Pb Plomo mg/L | 00045 | 00155 | 00203 | 00331 | 0024 | 0027 | 00735 | 00038 0,05
Se Selenio mg/L | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | 0,0006 | 00018 | 00011 | 00008 | <0,0002 0,05
Zinc | zn mg/L | 00486 | 16833 | 85568 | 68520 | 4,275 | 41323 | 15,2732 | 0,0187 2
MICROBIOLOGICOS
Coliformes Totales | NMP100 1 <1 g 5400 <1.8 330 23 23 <18 <18 5000
olformes e | P00l <18 | s400 | <18 2 23 23 <8 | <18 1000

(1) : D.S. N° 002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.
------- : No se cuenta con ECA.

D : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 3 para riego de vegetales de tallo bajo y tallo alto.
Fuente: Elaboracién propia.

66. Los parametros Cianuro WAD y Cianuro total se presentaron en todos los puntos de
monitoreo en concentraciones no detectables por los métodos de analisis. Asimismo,
se encontraron bajos valores de Demanda bioquimica de oxigeno (DBO) en los puntos
E-5 (Rio Hualgayoc a 250 m aguas abajo de la confluencia con la quebrada Mesa de
Plata pasando la ciudad de Hualgayoc) y E-6 (Rio Hualgayoc, a 2 km de la ciudad de
Hualgayoc, cerca de los PMA El Dorado de la UM Culquirrumi). Es en este ultimo punto
de monitoreo (E-6) donde también se reportd la concentracion mas alta de Sdlidos
totales suspendidos (STS).

67. Las concentraciones mas altas de Demanda quimica de oxigeno (DQO) se reportaron
en los puntos de monitoreo Rhua-02 (Rio Hualgayoc, al costado del caserio
Arascorgue) y Rhua-03 (Rio Hualgayoc, justo antes de la confluencia con el rio

Llaucano).

/]2. 68. Respecto a las concentraciones de Calcio (Ca) y Sulfatos, los valores mas altos fueron
estimados en los puntos de monitoreo Qmp-01 (quebrada Mesa de Plata, antes de la
confluencia con el rio Hualgayoc) y Qsn-04 (quebrada sin identificar, a 30 metros aguas

@ arriba de la carretera "Mal Paso". Entre los puntos Rhua-02 y Rhua-03), los cuales

superan los valores establecidos en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental
para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Ca= 200 mg/L,;
Sulfatos= 300 mg/L).

En relacion a las concentraciones totales de los metales Cadmio (Cd), Hierro (Fe) y
Manganeso (Mn), debemos indicar que en los puntos de monitoreo ubicados en el cauce
principal del rio Hualgayoc E-5, E-6, Rhua-04, Rhua-02, Rhua-03 y en el afluente Qmp-
0. oppa W 01 se excedieron los niveles permitidos en los Estandares Nacionales de Calidad
' Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales (Cd= 0,005 mg/L; Fe= 1 mg/L,;
Mn= 0,2 mg/L). Estos resultados indican que desde el inicio de la confluencia del rio
Hualgayoc y la quebrada Mesa de Plata, se observan altas concentraciones de metales
totales.
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70. Por otro lado, la concentracién de los metales Cobre (Cu) y Zinc (Zn) estimados en los
puntos de monitoreo ubicados en el cauce principal del rio Hualgayoc E-6, Rhua-04,
Rhua-02, Rhua-03 y en el afluente Qmp-01 superaron los niveles permitidos en los
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de
Vegetales (Cu= 0,2 mg/L; Zn= 2 mg/L). Aparentemente, las concentraciones del Cu y
Zn son superiores a partir del punto E-6, al atravesar los PMA El Dorado de la UM
Culquirrumi.

71. Es importante resaltar que el afluente Qmp-01 (quebrada Mesa de Plata, antes de la
confluencia con el rio Hualgayoc) presenté ademas una elevada concentraciéon del
metal total Plomo (Pb), el cual se encontraria superando el Estandar Nacional de
Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales (Pb= 0,05 mg/L). En
general, es este punto de monitoreo el que mostré las mayores concentraciones de
metales evaluados en todos los puntos de monitoreo.

72. En cuanto a la numeracién de Coliformes totales y termotolerantes, podemos indicar
que el punto de monitoreo E-5 (Rio Hualgayoc a 250 m aguas abajo de la confluencia
con la quebrada Mesa de Plata pasando la ciudad de Hualgayoc) excede los valores
indicados en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3,
Riego de Vegetales (5000 y 1000 NMP/100 mL, respectivamente).

73. En el Grafico N° 07 se pueden apreciar los diagramas de cajas que muestran la la
distribucion de los metales Arsénico, Cadmio, Cobre, Hierro, Manganeso y Zinc en el
cauce principal del rio Hualgayoc (06 puntos de monitoreo) y sus afluentes (02 puntos
de monitoreo).

Graficos N° 07: Box plot para los metales de mayor concentracion en la
subcuenca Hualgayoc
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Doénde: RH= rio Hualgayoc; A-RH= afluentes del rio Hualgayoc; --- Estandar de Calidad Ambiental (ECA) Cat. 3 Riego de vegetales.

Fuente: Elaboracion propia

74.

75.

76.

De acuerdo al Grafico N° 07, los metales Arsénico, Cadmio, Hierro, Manganeso y Zinc
muestran mayores concentraciones en los puntos de monitoreo ubicados en los
afluentes del rio Hualgayoc. Respecto al metal Cobre se evidencian concentraciones
mas elevadas en los puntos ubicados en el cauce principal del rio Hualgayoc.

Debido a que solo se tomaron dos (02) datos en los afluentes del rio Hualgayoc, no ha
sido posible graficar los percentiles de distribucién de datos.

En el Grafico N° 07 se aprecia que en el cauce principal del rio Hualgayoc, las
concentraciones de los metales Arsénico, Cadmio, Cobre, Hierro, Manganeso y Zinc,
se distribuyen por encima de los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para
Agua categoria 3, Riego de Vegetales. Ademas nos indica que el Arsénico, Cadmio,
Manganeso y Zinc distribuyen sus datos de manera cuasi-equitativa, mientras que para
el Cobre el primer percentil inferior de los datos (0-25%) es pequefrio, en tanto que para
el Hierro los datos del altimo percentil son minimos (75-100%).
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7.3. Rio Llaucano y afluentes
7.3.1. Parametros de campo
77. Los resultados de las mediciones de temperatura (T°), potencial de hidrogeno (pH),
conductividad eléctrica *(C.E.) y oxigeno disuelto (O.D.) para los puntos de agua

superficial, son presentados en la Tabla N° 12.

Tabla N° 12: Resultados de parametros de campo — Subcuenca del rio Llaucano

Parametros de Campo
N° ,:::ittc::e% Fecha Hora Conductividad | Caudal
T (°C) pH OD (mgl/L) (uS/cm) (m¥s)
1 E-8 20/05/2015 | 12:20 11,9 7,97 6,13 209 1,49
2 E-9 20/05/2015 | 12:00 12,2 ChTL 5,96 254 0,18
3 E-10 20/05/2015 | 14:00 15,1 7,94 6,28 236 7,86
4 E-11 20/05/2015 | 14:20 17,5 8,62 6,15 334 1,48
5, E-12 20/05/2015 | 14:40 16,3 8,75 6,43 242 6,88
6 E-13 19/05/2015 | 10:50 15,3 5,60 6,13 350 6,40
74 Rilau-01 | 20/05/2015 | 13:00 14,5 6,73 6,07 102 1,05
8 Rilau-02 | 21/05/2015 | 11:45 14,6 7,07 6,00 298 18,21
9 Rllau-03 | 21/05/2015 | 12:05 14,3 7,49 6,11 297 5,93
(*) ECA Cat.3 (Riego de Vegetales) --- 6,5-8,5 >=4 <2000 ---
(*) ECA Cat.3 (Bebida de Animales) - 6,5-8,4 >5 <=5000 ---

(*) :D.S.N°002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.
--- : No se cuentacon ECA.
[ : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 3 para riego de vegetales de tallo bajo y tallo alto.

Fuente: Elaboracién propia.

/13. 78. Los valores de pH registrados en los puntos de monitoreo E-9, E-11, E-12 y E-13 se
encontraron fuera del rango establecido en los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales. Los

g puntos de monitoreo restantes cumplen con los ECA de la Categoria 3.
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Grafico N°07: Valores de pH registrados en la subcuenca del rio Llaucano
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Fuente: Elaboracion propia.

79. Los valores de pH obtenidos en E-11 (rio Pomagén) y E-12 (rio Llaucan, aguas arriba
del puente Maraypampa) superaron ligeramente el rango establecido en el ECA
Categoria 3, permitiendo deducir que las aguas de la subcuenca deberian presentar
valores de pH neutro con pequenas variaciones que pueden direccionarla hacia una
escala ligeramente basica o alcalina.

80. En el punto de monitoreo E-9 (rio Tambillo) se present6 un bajo valor de pH, ello podria
deberse a la presencia de drenaje de aguas acidas. En el caso del punto E-13 (rio
Llaucano, a 200 m aguas abajo de la confluencia con el rio Tingo), la condicion de acidez

//2/ i puede estar influenciada por las aguas de pH acido que provienen del rio Tingo (E-7).
81. En cuanto a la medicion de Oxigeno disuelto, en los puntos de la subcuenca del rio
Llaucano se observa que el punto de monitoreo E-12 presenta el mayor valor, mientras

que el punto E-9 muestra el menor valor. No obstante, en ambos casos se cumple con
lo establecido en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria
3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales.

Respecto a la Conductividad eléctrica, podemos mencionar que el punto de monitoreo
E-13 presento6 el mayor valor mientras que el punto Rllau-01 (rio Llaucan, parte alta de
la subcuenca), el menor.

El Caudal estimado en E-9 (rio Tambillo) fue el valor mas bajo registrado, en tanto que,
en Rllau-02 (rio Llaucano, debajo de la confluencia de los rios Llaucano con el rio
Pomagon) se encontré el caudal mas alto.

7.3.2. Analisis de laboratorio

84. Losresultados de laboratorio correspondientes al rio Llaucano se presentan en la Tabla
N° 13.
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Tabla N° 13: Resultados de parametros de laboratorio — Rio Llaucano

] PUNTOS DE MONITOREO ECA’
T i) NIRRT E-8 E-10 E-12 | Rllau-02 | Rllau-03 | E-13 E-9 E-11 categmia
FISICOQUIMICOS
E,’: gigﬁ,sioqmmica mg/L <2,0 <2,0 <2,0 <2,0 <2,0 <2,0 2.4 <2,0 <2,0 15
3‘;:2::33 Quimicade | - gy 8,2 13,3 6.3 6.3 27,3 29,8 12 7,6 7.6 40
gsg‘;‘;&gges mg/L <30 4.4 48 7.2 248 20,4 28 5.2 62,8
Sodio mg/L 4,08 3,25 2,94 3,15 4,01 3,75 4,09 3,05 4,98 200
Calcio mglL | 1578 | 3938 | 4537 | 4692 64,6 6271 | 6964 48,2 65,71 200
Fosfatos mg/lL | 0053 | 0094 | 0074 | 0198 | 0.144 | 0,128 0,29 0173 | 0279 1
Cloruros mg/L <1,0 <1,0 <1,0 <1,0 15 13 2.2 <1,0 16 | 100-700
Sulfatos mg/L 6.4 8.8 53 53 17 228 437 2.4 8.9 300
Nitratos mgll | <0,06 0.13 0,19 019 032 035 0,37 0,44 017 10
INORGANICOS

Cianuro WAD mgll | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 0.1

Cianuro Total mg/l | <0002 | <0002 | <0,002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | e
Al Aluminio mg/l | 00799 | 01253 | 00955 | 02132 | 08736 | 07648 | 2,2009 | 00722 | 22341 5
As Arsénico mg/l | 00012 | <00004 | 00019 | 00017 | 00007 | 00041 | 00315 | 00023 | <0,0004 | 0,05
Ba Bario mglL | 00305 | 00318 | 00254 | 00265 | 0032 003 | 00345 | 00191 | 0041 0,7
B Boro mg/l | 00059 | 00065 | 00081 | 00081 | 00101 | 0009 | 00023 | 00034 | 0,0108 0,5-6
cd Cadmio mg/lL | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | 00034 | 00026 | <0,0002 | <0,0002 | 0,005
Co Cobalto mglL | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | 00002 | 00005 | 00011 | 0001 | <00002 | 00008 0,05
Cu Cobre mg/ll | 00011 | 00013 | 00011 | 00016 | 00027 | 00352 | 00889 | 00006 | 00022 0,2
Fe Hierro mg/lL | 01225 | 0166 | 01392 | 02462 | 08915 | 1,2292 | 3,1108 | 00938 | 1,7086 1
Li Litio mg/l | <0,0012 | 00017 | 0002 | 00026 | 00022 | 00015 | 00028 | 00017 | 00028 2,5
Mg Magnesio mglL | 11179 | 19863 | 27124 | 28455 | 3.8648 | 37264 | 37831 | 23718 | 4,6303 150
Mn Manganeso | mg/L | 00113 | 00113 | 00108 | 00187 | 00437 | 08151 | 1,0299 | 00052 | 0,061 0,2
Hg Mercurio mg/L | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | <0,0001 | 0,001
Ni Niquel mg/L | <0,0004 | <0,0004 | <0,0004 | 0,0005 | 00009 | 0006 | 00022 | <00004 | 00018 0,2
Ag Plata mg/L | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | 00003 | <0,0002 | 0,0003 | <0,0002 | <0,0002 | 0,05
Pb Plomo mglL | 00011 | 00007 | 00019 | 0002 | 00027 | 00078 | 00078 | 00011 | 00022 0,05
Se Selenio mg/L | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | <0,0002 | 00006 | <0,0002 | <00002 | <0,0002 | 0,05
Zinc  |zn mg/L | 00088 | 00102 | 00104 | 00142 | 00322 | 04861 | 05753 | 00048 | 00199 9

MICROBIOLOGICOS

Coiformes Totales | "M/ 10| 40 490 1300 | 5400 | 3500 490 16000 | 330 7000 5000
e s EMPABRI e 23 23 1400 790 490 | 16000 23 2400 1000

(1) : D.S. N° 002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.
----- : No se cuenta con ECA.

[:] : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 3 para riego de vegetales y bebida de animales.
Elaborado: Direccién de Evaluacion.

85. Los parametros Cianuro WAD y Cianuro total se presentaron en todos los puntos de
monitoreo en concentraciones no detectables por los métodos de analisis. Asimismo, el
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unico valor de Demanda bioquimica de oxigeno (DBO) reportado fue para el punto E-
13 (Rio Llaucano, después de la desembocadura del Rio Tingo, al atravesar la ciudad
de Bambamarca). En este caso también se reporté una de las concentraciones de
Solidos totales suspendidos (STS) mas elevadas. Por otro lado, las concentraciones
mas altas de Demanda quimica de oxigeno (DQO) se registraron en los puntos de
monitoreo Rllau-02 y Rllau-03 (Rio Llaucano).

86. Respecto a las concentraciones de Calcio (Ca), Fosfatos, Cloruros y Sulfatos, los
valores mas altos fueron encontrados en el punto de monitoreo E-13 (rio Llaucano,
después de la desembocadura del Rio Tingo, al atravesar la ciudad de Bambamarca).
Creemos conveniente indicar que el punto de monitoreo E-11 (rio Pomagén) presento
también altas concentraciones de Ca, lo que podria estar relacionado con el elevado
valor de STS encontrado para este punto.

87. Enrelacién a la concentracion total del Hierro (Fe) y Manganeso (Mn), debemos indicar
que en los puntos de monitoreo Rllau-03 y E-13 excedieron los niveles permitidos en
los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de
Vegetales (Fe= 1 mg/L; Mn= 0,2 mg/L). Para el caso del Fe, el punto de monitoreo E-
11 (rio Pomagon) también superé la norma en comparacion.

88. Cabe precisar que el punto E-13 (rio Llaucano, después de la desembocadura del Rio
Tingo, al atravesar la ciudad de Bambamarca) mostré las mayores concentraciones de
metales totales en agua superficial.

89. En cuanto a la numeraciéon de Coliformes totales y termotolerantes, los puntos de
monitoreo E-12 (Rio Llaucan, aguas arriba del puente Maraypampa), E-13 (rio
Llaucano) y E-11 (rio Pomagdn) sobrepasa los valores indicados en los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales (5000 y
1000 NMP/100 mL, respectivamente), siendo E-13, el punto que alcanzé los valores
mas altos.

90. En el Grafico N° 08 se pueden apreciar los diagramas de cajas que muestran las el
,52/, comportamiento en la distribuciéon de los metales Arsénico, Cadmio, Cobre, Hierro,
Manganeso y Zinc en el rio Llaucan y Llaucano (07 puntos de monitoreo) y sus afluentes

(02 puntos de monitoreo).

d‘ Graficos N° 08: Box plot para los metales de mayor concentracién en el rio
Llaucano y afluentes
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Dénde: RL= rio Llaucano; A-RH= afluentes del rio Llaucano; --- Estandar de Calidad Ambiental (ECA) Cat. 3 Riego de vegetales.
/ﬂ' Fuente: Elaboracion propia

muestran mayores concentraciones en los puntos de monitoreo ubicados en el cauce
del rio principal Llaucan-Llaucano, excepto el Hierro, el cual evidencia concentraciones
mas elevadas en los puntos ubicados en los afluentes del rio Llaucano.

d 91. De acuerdo al Grafico N° 08, los metales Arsénico, Cadmio, Cobre, Manganeso y Zinc

Debido a que so6lo se tomaron dos (02) datos para los afluentes del rio Llaucano, la
informacion estimada es insuficiente para graficar los percentiles de distribuciéon de
datos.

Las concentraciones de los metales Arsénico, Cadmio, Cobre, y Zinc en el cauce
principal del rio Llaucano, se distribuyen por debajo de los Estandares Nacionales de
Calidad Ambiental para Agua categoria 3 Riego de Vegetales, tal como se observa en
el Grafico N° 06.

94. Respecto a la concentracién de Hierro, los datos se presentan en los primeros tres
cuartiles inferiores, mientras que para el Manganeso, los datos se distribuyen
preponderantemente en los dos ultimos cuartiles.
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95. Lasconcentraciones de Arsénico y Hierro en el punto de monitoreo E-13 (Rio Llaucano)
son atipicas, tal como se observa en el Grafico N° 08. Estas estimaciones podrian
explicarse en el aporte de las aguas del rio Tingo al Llaucano, al atravesar la ciudad de
Bambamarca.

7.4. Manantial “Tres chorros”
7.4.1. Parametros de campo
96. Los resultados de las mediciones de temperatura (T°), potencial de hidrégeno (pH),
conductividad eléctrica (C.E.) y oxigeno disuelto (O.D.) para los puntos de agua

superficial, son presentados en la Tabla N° 14.

Tabla N° 14: Resultados de parametros de campo — Manantial Tres chorros

Parametros de Campo
Naylrapiteds Fecha Hora Conductividad | Caudal
monitoreo T(°C) pH OD (mglL) (uSicm) (mls)
1 E-15 19/05/2015 13:15 17,3 5,99 5,02 374 0,36
(") ECA Cat1 (A1 Aguas que pueden - N .
potabilizadas con desinfeccién) SiALR;S 2= 1500

(*) :D.S.N°002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.
--- :No se cuenta con ECA.
E Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 1 - A1 destinadas a la produccion de Agua potable.

Fuente: Elaboracion propia.

97. Elvalor de pH registrado en el punto E- 15 se encontr6 por debajo del rango establecido
en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua Categoria 1 — A1, Aguas
que pueden ser potabilizadas con desinfeccion. Al respecto, el valor de pH acido

/p registrado no presenta antecedentes; teniendo en cuenta lo reportado por los
pobladores de Bambamarca con respecto al suministro de aguas turbias provenientes
de este manantial, es posible que el afloramiento de agua subterrdnea se haya

@4 contaminado en su lecho subterraneo a causa de algun socavén abandonado.

98. La concentracion de Oxigeno Disuelto registrada en el punto E-15 se encontré por
debajo de los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua Categoria 1- A1,
Aguas que pueden ser potabilizadas con desinfeccién. Al respecto, es conocido que las
aguas de origen subterraneo presentan bajas concentraciones de oxigeno disuelto; ya
que el aporte de oxigeno que ingresa a los cuerpos de agua proviene principalmente d
la atmdsfera o de la actividad fotosintética, y ambas posibilidades son remotas en un
manantial de este tipo.

Cabe precisar que el valor de Conductividad eléctrica encontrando en el punto E-15 si
cumple con el Estandar Nacional de Calidad Ambiental para Agua Categoria 1- A1,
Aguas que pueden ser potabilizadas con desinfeccion, con un valor de 374 uS/cm.

7.4.2. Analisis de laboratorio

100. Los resultados de laboratorio correspondientes al manantial Tres chorros se presentan
en la Tabla N° 15.
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Tabla N° 15: Resultados de parametros de laboratorio — Manantial Tres Chorros

PUNTOS DE ECA
PARAMETRO UNIDAD MONITOREO
E-15 Cat. 1 - A1
FISICOQUIMICOS
Cianuro WAD mg/L 0,003 0,08
Cloruros mg/L 1,689 250
Demanda Bioquimica de Oxigeno mg/L <2,0 3
Demanda Quimica de Oxigeno mg/L 3.2 10
Sulfato mg/L 6,088 250
Nitratos mg/L 1,17 10
INORGANICOS
Al Aluminio mg/L 0,2954 0,2
Sb Antimonio mg/L 0,0005 0,006
As Arsénico mg/L 0,0026 0,01
Ba Bario mg/L 0,0135 0,7
Be Berilio mg/L <0,0006 0,004
B Boro mg/L <0,0012 0,5
Cd Cadmio mg/L <0,0002 0,003
Cu Cobre mg/L 0,0025 2
Cr Cromo mg/L 0,0011 0,05
Fe Hierro mg/L 0,1518 0,3
Mn Manganeso mg/L 0,0101 0,1
Hg Mercurio mg/L <0,0001 0,001
Ni Niquel mg/L 0,0009 0,02
Ag Plata mg/L 0,0004 0,01
Pb Plomo mg/L 0,0014 0,01
Se Selenio mg/L <0,0002 0,01
U Uranio mg/L <0,0003 | @ e
VvV Vanadio mg/L 0,0062 0,1
Zn Zinc mg/L 0,0198 3
MICROBIOLOGICOS
Coliformes Totales NMP/100 mL 1300 50
¢ Coliformes Termotolerantes NMP/100 mL 490 0
(1) :D.S.N°002-2008-MINAM Aprueban Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.

---  :No se cuentacon ECA.
B : Supera el valor del ECA para Agua, Categoria 1 - A1 destinadas a la produccion de Agua potable
Elaborado: Direccioén de Evaluacion.

101. En cuanto a los parametros fisicoquimicos evaluados, las concentraciones de Sulfatos,
Cloruros y Nitratos se presentan en bajos niveles. De la misma manera, los valores
encontrados para la Demanda bioquimica de oxigeno (DBO), Demanda quimica de
oxigeno (DQO) y Cianuro WAD son pequeios. En todos los casos se cumplen con los
valores establecidos en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua -
Categoria 1- A1. Aguas que pueden ser potabilizadas con desinfeccion

Respecto a las altas concentraciones de metales en el manantial Tres chorros (E-15),
la concentracion de Aluminio (mg/L) excedié los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua - Categoria 1- A1. Aguas que pueden ser potabilizadas con
desinfeccion.
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103. Para el caso de los parametros microbiolédgicos, las estimaciones de Coliformes totales
y termotolerantes superan los valores maximos permitidos en los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua - Categoria 1- A1. Aguas que pueden ser
potabilizadas con desinfeccion.

VIll. CONCLUSIONES

104. Elmonitoreo se llevé a cabo enlas subcuencas de losrios Tingo, Hualgayoc y Llaucano,
en los distritos de Hualgayoc y Bambamarca, provincia de Hualgayoc, departamento
Cajamarca. Se realizé la toma de muestras de un total de treinta y tres (33) puntos, para
su analisis fisicoquimico y biolégico en laboratorio, ademas de la mediciéon de los
parametros in situ (Caudal, pH, Conductividad, Oxigeno Disuelto y Temperatura),
repartidos en quince (15) puntos para la subcuenca Tingo, ocho (08) puntos Subcuenca
Hualgayoc, nueve (09) en el rio Llaucano y afluentes, y uno en la quebrada tres chorros.

8.1. Subcuenca del rio Tingo

105. Los valores registrados de pH en los puntos de monitoreo Rtin-03, E-7, Rtin-01, E-1, E-
3, Qsn-01 y Qsn-03 se encontraron fuera del rango establecido en los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, riego de Vegetales y/o Bebidas
de animales. Por un lado, los puntos Rtin-03, E-7 y Rtin-01 presentaron valores acidos
y por el otro, E-1, E-3, Qsn-01 y Qsn-03 mostraron valores ligeramente alcalinos.

106. La concentracion de metales totales en la subcuenca del rio Tingo tuvieron un
comportamiento diverso en todos los puntos de monitoreo. Se pudo observar que los
puntos E-1 (Quebrada Puente de la Hierba), E-3 (Quebrada Tres amigos) y Qsn-02
(Quebrada Michismayo) fueron los aportantes que demostraron una mejor calidad.

/2/‘ 107. Las concentraciones de Arsénico en los puntos de monitoreo E-4, E-2, Rtin-02, Rtin-05,

Rtin-06, Rtin-03, Rtin-04 y E-7 superaron los Estandares Nacionales de Calidad

@ Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (As= 0,05
mg/L).

108. EI Cadmio en los puntos de monitoreo E-4, Rtin-05 y Rtin-06 superaron los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas
de animales (Cd= 0,005 mg/L).

Las concentraciones de Cobre encontradas en los puntos de monitoreo E-4, E-2, Rtin-
02, Rtin-08, Rtin-05, Rtin-06, Rtin-03, Rtin-04 y E-7 superaron los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas
de animales (Cu= 0,2 mg/L).

Las concentraciones de Hierro encontradas en todos los puntos de monitoreo
excedieron el nivel establecido los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para
Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Fe= 1 mg/L), excepto en
los puntos E-1, E-3 y Qsn-02.

111. Las concentraciones de Manganeso en todos los puntos de monitoreo excedieron el
nivel establecido los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria
3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Mn= 0,2 mg/L), excepto en los puntos E-
1, Qsn-01, Qsn-02 y Qsn-03.
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112. Las concentraciones de Zinc (Zn) estimada en los puntos de monitoreo E-2, Rtin-02,
Rtin-05 y Rtin-06 excedieron el nivel establecido los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Zn= 2
mg/L).

113. Los puntos de monitoreo Qsn-03 y E-7 mostraron numeraciones de Coliformes totales
y termotolerantes superiores a las establecidas en los Estandares Nacionales de
Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales;
mientras que el punto Rtin-04 excedié levemente el parametro Coliformes totales.

8.2. Subcuenca del rio Hualgayoc

114. Los valores de pH registrados en los puntos de monitoreo Rhua-01, E-5 y Qsn-04 se
encontraron fuera del rango establecido en los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, riego de Vegetales y/o Bebidas de animales. Siendo
importante sefialar que el punto Qsn-04 presentd un pH altamente alcalino.

115. La Conductividad eléctrica registrada en el punto de monitoreo Qsn-04 excedi6 el nivel
establecido en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3,
riego de Vegetales y/o Bebidas de animales.

116. Respecto a los parametros fisicoquimicos, la concentracion de Calcio en Qsn-04 supero
el valor indicado en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua
categoria 3, riego de Vegetales y/o Bebidas de animales, mientras que las
concentraciones de Sulfatos excedieron largamente la concentracion referida en la
norma de comparacion.

117. La concentracion de metales totales en la subcuenca del rio Hualgayoc mostraron
valores altos para los metales Cadmio, Cobre, Hierro, Manganeso y Zinc, excepto para
los puntos de monitoreo Rhua-01 y Qsn-04, los cuales mostraron bajas
concentraciones.

/&_ 118. EIl Cadmio en los puntos de monitoreo E-5, E-6, Rhua-04, Rhua-02, Rhua-03 y Qmp-01
superaron los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3,
Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Cd= 0,005 mg/L).

g' 119. Las concentraciones de Cobre y Zinc encontradas en los puntos de monitoreo E-6,
Rhua-04, Rhua-02, Rhua-03 y Qmp-01 superaron los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Cu= 0,2
mg/L; Zn=2 mg/L).

. Las concentraciones de Hierro encontradas en todos los puntos de monitoreo E-5, E-6,
Rhua-04, Rhua-02, Rhua-03 y Qmp-01 excedieron el nivel establecido los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas
de animales (Fe= 1 mg/L).

. Por otro lado, las concentraciones de Manganeso estimadas en todos los puntos de
monitoreo E-5, E-6, Rhua-04, Rhua-02, Rhua-03 y Qmp-01 excedieron el nivel
establecido los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3,
Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Mn= 0,2 mg/L).

122. La concentracion de Plomo en el punto de monitoreo Qmp-01 sobrepasoé el limite
establecido los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 3,
Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Pb= 0,05 mg/L).
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123. Las numeraciones de Coliformes totales y termotolerantes en el punto de monitoreo E-
7 mostraron superaron los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua
categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales.

8.3. Rio Llaucanoy afluentes

124. Los valores de pH en los puntos de monitoreo E-12 y E-11 presentaron valores
ligeramente alcalinos, mientras que los puntos E-13 y E-9 mostraron valores acidos que
se encontraron fuera del rango establecido en los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, riego de Vegetales y/o Bebidas de animales.

125. En general, se estimaron bajas concentraciones de metales en el rio Llaucano, a
excepcion de los metales Hierro y Manganeso.

126. Las concentraciones de Hierro encontradas en los puntos de monitoreo Rllau-03, E-13
y E-11 excedieron el nivel establecido los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental
para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Fe= 1 mg/L).

127. Las concentraciones de Manganeso estimadas para los puntos de monitoreo Rllau-03
y E-13 sobrepasaron el nivel establecido los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales (Mn= 0,2
mg/L).

128. Respecto a las numeraciones de Coliformes totales y termotolerantes, los puntos de
monitoreo E-12, E-13 y E-11 superaron los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua categoria 3, Riego de Vegetales y Bebidas de animales.

8.4. Quebrada Tres chorros

129. La concentracion de Oxigeno disuelto registrada en el punto E- 15 (manantial Tres

Chorros) se encontré por debajo del valor establecido en los Estandares Nacionales de

/72' Calidad Ambiental para Agua categoria 1- A1, Aguas que pueden ser potabilizadas con
desinfeccion.

@' 130. La concentraciéon de Aluminio estimada en el punto de monitoreo E-15 superé los
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua categoria 1- A1, Aguas que
pueden ser potabilizadas con desinfeccion.

. Las numeraciones de Coliformes totales y termotolerantes registrado en el punto de
monitoreo E-15 excedio los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua
categoria 1- A1. Aguas que pueden ser potabilizadas con desinfeccion.

0.0 1 RECOMENDACIONES

1. Remitir una copia del informe a la Direccion de Supervision para los fines
correspondientes.

2. Remitir una copia del informe al Congreso de la Republica con atencién al Dr. Segundo
Tapia Bernal, para los fines pertinentes.

Atentamente,
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CATHERINE(DAVILA ARENAS CESAR REATEGUI VALLE
Tercero Evaluador Tercero Exaluador
Direccion de Evaluacion Direccion de Evaluacion

San Isidro, 04 NOV. 2015

Visto el Informe N° 13 -2015-OEFA/DE-SDCA y habiéndose verificado que se encuentra
enmarcado dentro de la funcién evaluadora, asi como su coherencia normativa; la
Subdirectora de Evaluacion de la Calidad Ambiental recomienda su APROBACION a la
Direccion de Evaluacion, razén por la cual se TRASLADA el presente Informe.

Atentamente;~ P

Subdirectora de Evaluacién de la Calidad Ambiental
Direccion de Evaluacion

San Isidro, 04 NOV. 2015

Visto el Informe N° 001332015-OEFA/DE-SDCA, y en atencién a la recomendacion de la
Subdireccion de Evaluacion de la Calidad Ambiental, la Direccion de Evaluacién ha dispuesto
aprobar el presente Informe.

Directora de Evaluacion
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Fotografia N° 1: Toma de muestras en el Punto E-1.

Fotografia N° 22 Toma de muestras en el punto E-2
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Fotografia N° 3: Medicion de parametros de campo en el punto E-3

Fotografia N° 4: Toma de muestras en el punto E- 4
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Fotografia N° 5: Toma de muestras en el punto E- 5
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Fotografia N° 7: Medicion de parametros de campo en el punto E- 7

Fotografia N° 8: Medicion de caudal en el punto E- 8

Av. Republica de Panama 3542
www.oefa.gob.pe San Isidro - Lima, Peru
T (511) 7131553



(VA DELpy

PERU [ Ministerio Organismo de Evaluacion y
del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA

Direceion de cVaitiaciol

“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Peru”
“Afo de la Diversidad Productiva y del Fortalecimiento de la Educacion”

Fotografia N° 9: Medicion de parametros de campo en el punto E- 9

Fotografia N° 10: Medicion de parametros de campo en el punto E- 10
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Fotografia N° 11: Medicion de parametros de campo en el punto E- 11
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Fotografia N° 13: Toma de muestras de agua en el punto E- 13
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Fotografia N° 15: Toma de muestras en el punto Rtin- 01
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Fotografia N° 17: Toma de muestras en el punto Qsn - 01
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Fotografia N° 19: Toma de muestras en el punto Qmp - 01

Fotografia N° 20: Toma de muestras en el punto Rhua-04
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Fotografia N° 21: Toma de muestras en el punto Rhua-02
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Fotografia N° 23: Toma de muestras en el punto Qsn — 02
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Fotografia N° 25: Toma de muestras en el punto Rtin — 03
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Fotografia N° 27: Toma de muestras en el punto Rllau - 01
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Fotografia N° 29: Toma de muestras en el punto Rtin — 08
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Fotografia N° 31: Toma de muestras en el punto Qsn-04
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031
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Registro N° LE-031

Pag. 01/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54515L/15-MA-MB
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccion : Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
Producto : Agua
Cantidad de muestra : 55
Presentacion : Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Peri S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra : Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-05-19; 10:50/14:00
S/S 001538-15-LMA
Referencia del Cliente : Cajamarca/Bambamarca/ Agua superficial y Agua subterranea / TdR N° 1788-2015
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2015-05-20; Hora: 10:25 (Microbiologico)
Fecha de Inicio de Analisis : 2015-05-20; Hora: 10:45 (Microbioldgico)
Fecha de Término de Analisis : 2015-06-11
Solicitud de Analisis : 0382715
Cadigo de Descripcion de Muestra Cianuro Tota! Cianuro Wad Nitrégeno Nitrato Fosfato Suifato
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L N-NO3 mg/L PO4-3 mg/L SO4-2
03827-14981 E-13 <0,002 <0,002 0,37 0,290 437
03827-14982  E-7 <0,002 <0,002 0,79 0,121 113.2
03827-14983  Rtin-03 <0,002 <0,002 0,74 0,105 143,2
03827-14984  Rltin-04 <0,002 <0,002 0,80 0,228 1174
03827-14985 E-15 <0,002 0,003 1,17 0,094 6,1
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,06 0,008 0,5
Cadigo de Descripcion de Muestra Demandgx?:::l.loimica & Solidos Totales Suspendidos Coliformes Fecales Coliformes Totales Cloruros
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L 02 mg/L NMP/100mI NMP/100mI mg/L CI-
03827-14981 E-13 24 28,0 16x10* 16x10° 22
03827-14982  E-7 <2,0 33,2 92x10* 24x10° 46
03827-14983  Rlin-03 25 34,0 23 23 51
03827-14984  Rtin-04 <2,0 24,0 <1,8 54x10* 4,5
03827-14985 E-15 <2,0 <3,0 49x10 13x10? 1,7
Limite de Cuantificacion 2,0 3,0 18 1,8 1,0
Codigo de Descripcion de Muestra Demanda.Quimica oE
Oxigeno
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L 02
03827-14981  E-13 12,0
03827-14982  E-7 15.8
03827-14983  Rtin-03 9.5
03827-14984  Rlin-04 8,9
03827-14985 E-15 3,2
Limite de Cuantificacion 2,0
Metales Totales ICP-MS
Codigode  Descripcion de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr(Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mgiL mg/L mg/L
03827-14981  E-13 0,0028 0,0023 <0,0006 2,2999 0,1591 0,0484 0,0114 0,0018 1,0299 0,0010
03827-14982 E-7 0,0024 <0,0012 <0,0006 1,2677 0,1110 0,0148 0,0082 0,0016 2,1718 0,0011
03827-14983  Rltin-03 0,0025 <0,0012 <0,0006 1,1186 0,0775 0,0130 0,0076 0,0015 2,9665 0,0014
03827-14984  Rtin-04 0,0020 <0,0012 <0,0006 1,1103 0,0745 0,0094 0,0065 0,0014 2,3572 0,0011
03827-14985 E-15 <0,0012 <0,0012 <0,0006 0,2954 0,0308 0,0055 0,0062 0,001 0,0101 <0,0002
Limite de Cuanli?cal:ién 0,0012 0,0012 0,0006 0,0019 0,0033 0,0004 0,0003 0,0005 0,0003 0,0002
Cadigo de Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2n (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr(Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L malL
03827-14981  E-13 0,0022 0,0889 0,5753 0,0315 <0,0002 0,2517 0,0007 0,0003 0,0026 <0,0004
03827-14982  E-7 0,0030 0,3385 0,9992 0,0979 <0,0002 0,3481 0,0018 0,0003 0,0033 <0,0004
03827-14983  Rtin-03 0,0037 0,4667 1,3868 0,1309 <0,0002 0,3829 0,0021 0,0003 0,0044 <0,0004
03827-14984  Rtin-04 0,0030 0,3776 1,1025 0,1077 <0,0002 0,3745 0,0018 0,0007 0,0035 0,0006
03827-14985  E-15 0,0009 0,0025 0,0198 0,0026 <0,0002 0,2122 <0,0002 0,0004 <0,0002 <0,0004
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sdélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perad / Central: (511)613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condicién numero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicién
numero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
Instrucciones de EL CONTRATANTE.

4, LA COMPARNIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA,

4.3 Las prdcticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionalesy/o financieros.

S.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompainadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sisonrecibidos por LACOMPARNIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 Inspeccién cualitativa o cuantitativa,

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3 inspecci6n de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién nimero 6, serdn reafioizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectosindustriales completos.
incluyendo Ingenlerfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8.

8.1 Sujeto a lainstrucciones de ELCONTRATANTE y
aceptadaspor LA COMPANIA, esta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9,2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPARIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.
Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.
9.4Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPAR[Aen este
respecto, sean o no solicitadas.
9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.
informar con anticipacién a LA COMPARNIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o anlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminaciénambiental.
Ejercertodossus derechos yliberarsedetodas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9.3

9.6

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por |a Compaiifa enel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiila, estas personas no
estaradn obligados a seguir todas las
instrucclones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestraspor parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPAR(A solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA daré confirmaciénde
que |la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas orestringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiifa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y

buena préctica en la realizacién de sus servicios y

aceptard responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por partede

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPARNIA, no deber4 en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezesté bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARIA n o tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridada la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantfas, condiciones y otros términos

del material de donde estas fueron ot fas. Si

Implicitos por la ley o de derecho comtn son, en
la méxi dida permitida por la ley, excluidas

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean radas oport e, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacioén fraudulenta por la compaiifa, o

14.S 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece!la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegerd o indemnizar4 a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indenmnlzaclén
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algun
servicio contratado, LA COMPANIA podré ser
autorizada pararealizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18,1 ELCONTRATANTE pagard puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPAR(A. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasasdebidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

EL CONTRATANTE no est4 autorizado para

retener o diferir el pago de cualqulersumaquese

le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPAKIA podra
ser autorizada automdticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LACOMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPANIA:

Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda r bilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daios dentro
de los seis meses subsiguientes a laejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiifa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién delaprincipal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un

d ador para ad ar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador paraadministrar losnegocios, las
empresasy lapropiedadde laprincipal, 0

214 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
Jurisdiccién competente o un acreedor de

18.

[

191

2.

=

21.

N

nombrara un sindico o administradorde la
principal, o

21.5 principal hace cualquieracuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente parala proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

0

21,7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedecualquierotodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadaseinteresesy,enel caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién ,

22.2 los derechos adquiridos d e las partes en cuanto
a la rescisién no se verd afectada

23 LACOMPARIA noesunaseguradorniungarante
yestd liberada deresponsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o danos,
deberé4 obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncla a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

25 autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invdlida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa valida y ejecutable o jur(dica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaqueseavalidayexigibleylegal.

26 Cadaunade las partesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacion, garantla o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condicionesono)relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamenteestablecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Unavisose considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentodelaentrega,enelcasode Fre—pago (]
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernes en un dia
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031

Registro N° LE-031

Pag. 02/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54515L/15-MA-MB
Codigo de Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba(Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) TI(Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03827-14981 E-13 0,0021 0,0345 0,0023 <0,0001 0,0012 0,0078 <0,0003 <0,0010 0,0003 4,0868
03827-14982  E-7 0,0050 0,0244 0,0013 <0,0001 0,0040 0,0086 <0,0003 <0,0010 0,0004 4,5244
03827-14983  Rtin-03 0,0060 0,0250 0,0011 <0,0001 0,0052 0,0091 <0,0003 <0,0010 0,0005 4,9819
03827-14984  Rlin-04 0,0056 0,0242 0,0011 <0,0001 0,0043 0,0091 <0,0003 <0,0010 0,0005 4,4980
03827-14985  E-15 0,0005 0.0135 0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0014 <0,0003 <0,0010 <0,0003 2,4634
Limite de Cuantilicacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0,0010 0,0003 0,0100
Cadigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si (Tot) (%)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03827-14981 E-13 3,7831 1,8460 69,6410 3,1106 8,5454
03827-14982  E-7 4,2498 23797 94,8452 5,3487 5,4808
03827-14983  Rlin-03 4,3142 27241 101,7626 6,9379 5,4560
03827-14984  Rtin-04 4,4336 2,4294 101,1373 5,6547 5,2786
03827-14985  E-15 3,8190 0,6355 78,5325 0,1518 3,0565
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cianuro Total ISP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Segmented Flow Injection Analysis, On-Line Ultraviolet Digestion, and Amperometric Detection
Cianuro Wad Method OIA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.
Nitrogeno Nitrato EPA 352.1 1999 Nitrogen Nitrate (Colorimetric Brucine)
Fosfato EPA 365.3 1999 Phosphorus all foris (Colorimetric, Ascorbic Acid Two Reagent)
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Dyas, 20°C
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Colifonnes Fecales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012. Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of the Coliform Group. Fecal Coliform Procedure. 1.
Thenmotolerant Coliform Test (EC Medium).
Coliformes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B. 22nd Ed. (Except item 1. Samples). 2012. Multiple-Tube Fer ion Technique form bers of Ihe Coliform Group. Standard
Total Coliform Fermentation Technique.
Cloruros EPA 325.3 1999 Chloride (Titrimetric, Mercuric Nitrate)
Demanda Quimica de Oxigeno EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, Tl,

Th,U,V, Zn. METALESTOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.
Los valores de les corr al andlisis de totales.

El informe de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una adecuada comparacién e interp ién de los resul

establecidos en las normas analiticas.

() Los mé indi no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

Callao, 18 de Junio del 2015
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Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacién de Inspectorate Services Peri S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacién indicado
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Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.
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1. Amenosque esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARNIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetasa estas Condiciones Generales, as!
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIAes unaempresadedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA seguin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expidereporte y/o certificados segtn lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningin individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar asudiscrecién, losreporteso certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4, LA COMPARNIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LACOMPARIA

4.2 Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPARNIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos porL ACOMPARNIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 inspeccion de cargay descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudiosy auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién nimero 6, serdn reanoizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectosindustriales completos.
incluyendo ingenierfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consuitor(a.

8.

8.1 Sujetoa la instrucciones de ELCONTRATANTEy
aceptadas por LA COMPARIA, esta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARNIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARNIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligacionesde EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asl
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARNIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en b realizacién de los servicios
contratados.

informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos,nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.
Ejercertodossusderechosyliberarsedetodas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPAR(fA, en alguna de sus obligaciones.

9.2

9.3

9.5

9.6

9.7

10. Puede permitir a LA COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiifa e nel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiila en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de anlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dar4 confirmaciénde
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaila no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

4.
14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en larealizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad solo cuando tales
cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y
sepruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARNIA.
14.2 La responsabilidad de LA COMPARNIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia excedér 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezesta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendr4
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberad ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantfas, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiila, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.

w

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podré garantizar que
protegeré o indemnizar4 a L A COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp ién oind izacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones

respecta, cualquier contrato asumido por LA .

COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqul mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio .

18 18.1 ELCONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dfas después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPAN(A, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARNIA. El no
cumplimiento del plazo acarrearé el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pagomas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no est4 autorizado para
retenero diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARNIA podré
serautorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enelcasoque LA COMPARIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara aL ACOMPANIA:

Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente

realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
delos seis meses subsiguientes alaejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue lanoejecuciénde
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido e jecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiifa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1
19.2
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21.

N

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente parala protecciénde
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedecualquierotodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas einteresesy,enelcasode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrad
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos d e las partes e n cuanto
alarescisién no se verd afectada

23 LACOMPARIA noesunasegurador niun garante
yestaliberadade responsagllldad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o danos,
deberaobtenerel seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

e autorizado de la COMPA&A

2S.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invélida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa vélida y ejecutable o jur(dica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaque sea validayexigibleylegal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestaciénd eservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garant(a, declaracién
representacion, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones ono) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Unavisose considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentodelaentrega, en elcasodepre-pagoo
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a 5.30 pm.delLunesaViernesenundfa
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrad
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 545521L/15-MA-MB
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacién Ambiental
Direccién : Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra : 66
Presentacion : Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Perti S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra 1 Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-05-20; 12:00/14:40
S/S001591-15-LMA
Referencia del Cliente : Cajamarca / Bambamarca / Agua superficial / TdR N° 1788-2015
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2015-05-21; Hora: 11:30 (Microbioldgico)
Fecha de Inicio de Analisis : 2015-05-21; Hora: 11:50 (Microbioldgico)
Fecha de Término de Analisis : 2015-06-04
Solicitud de Analisis : 03863/15
Cadigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cianuro Wad Nitrogeno Nitrato Fosfato Sulfato
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/LN-NO3 mg/L PO4-3 mg/L SO4-2
03863-15211  E-9 <0,002 <0,002 0,44 0,173 24
03863-15212 E-8 <0,002 <0,002 0,13 0,094 88
03863-15213  Rllau-01 <0,002 <0,002 <0,06 0,053 6,4
03863-15214  E-10 <0,002 <0,002 0,19 0,074 53
03863-15215 E-11 <0,002 <0,002 0,17 0,279 8,9
03863-15216  E-12 <0,002 <0,002 0,19 0,198 5,3
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,06 0,008 0,5
Cadigo de Descripcion de Muestra Demandgx?::unimica de Solidos Totales Suspendidos Coliformes Fecales Coliformes Totales Cloruros
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/LO2 mg/L NMP/100m| NMP/100m} mg/LCl-
03863-15211  E-9 <20 52 23 33x10 <1,0
03863-15212 E-8 <20 4,4 23 49x10 <1,0
03863-15213  Rllau-01 <2,0 <30 7.8 40 <1,0
03863-15214  E-10 <2,0 4.8 23 13x10° <1.0
03863-15215 E-11 <2,0 62,8 24x10? 70x10? 1,6
03863-15216  E-12 <2,0 7.2 14x10? 54x10% <1,0
Limite de Cuantificacion 2,0 3,0 1.8 1,8 1,0
Codigo de Descripcion de Muestra Demarg:i:eu':?ica de
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L 02
03863-15211  E-9 76
03863-15212 E-8 133
03863-15213  Rllau-01 8.2
03863-15214  E-10 6,3
03863-15215 E-11 76
03863-15216  E-12 6,3
Limite de Cuantificacion 2,0
Metales Totales ICP-MS
Cadigo de Descripcion de Muestra Li(Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti(Tot) V (Tot) Cr (Tol) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03863-15211 E-9 0,0017 0,0034 <0,0006 0,0722 0,0639 0,0030 0,0011 0,0021 0,0052 <0,0002
03863-15212 E-8 0,0017 0,0065 <0,0006 0,1253 0,0329 0,0034 0,001 0,0017 0,013 <0,0002
03863-15213  Rilau-01 <0,0012 0,0059 <0,0006 0,0799 0,0173 0,0025 0,0006 0,0010 0,0113 <0,0002
03863-15214  E-10 0,0020 0,0081 <0,0006 0,0955 0,0405 0,0029 0,0007 0,0022 0,0108 <0,0002
03863-15215 E-11 0,0028 0,0108 <0,0006 2,2341 0,0907 0,0224 0,0017 0,0026 0,0610 0,0008
03863-15216  E-12 0,0026 0,0081 <0,0006 0,2132 0,0644 0,0041 <0,0003 0,0024 0,0187 0,0002
Limite de Cuantificacion 0,0012 0,0012 0.0006 0,0019 0,0033 0,0004 0,0003 0,0005 0,0003 0,0002

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacién indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dlas hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe




1. Amenosque esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9,2 Procuraré todo el accesonecesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asl
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

93 S ar, si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales” y consecuent

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
CédigoCivil de laRepublica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios bésicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
nimero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARNIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o Institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sers
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a sudiscrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompainadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sisonrecibidos por LACOMPANIA)

I e como infor , sin der o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3 inspeccién de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, seran reafiolzados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algtin otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo Ingenlerfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8

8.1 Sujeto a lainstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadaspor LA COMPANIA, esta ltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANI(A. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Seasegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPAN[A en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. _

96 Informar con anticipacién a LA COMPARNIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,

I ostdxicos, nocivos o explosivos,
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos susderechosy liberarse de todassus
obligaciones con respecto a algutn contrato en
particular, independientemente de sf se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANI(A, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por |a Compaiifa e nel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiila, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dar4 confirmaciénde
quela muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiifa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomaré el debido cuidado y

buena préctica en larealizaciénde sus servicios y

aceptara responsabilidad solo cuando tales

cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algtin, tipo de negligencia por parte de

LA COMPARNIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia excedér 10(dlez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacioén fraudulenta por la compaiila, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condici6n 14 establecela totalidad de la
responsabilidad financiera de la Companla
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o indemnizars a LA’ COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danosde cualquiernaturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguin lacondicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPA&A, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o Indenmnizaclén
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqul mencionadas.

: )

nombrara unsindico o administradorde la
principal, o

21.5 principal hace cualquieracuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdicciéncompetenteparala proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

0
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.
22 Encasodecesedecualquiero todos los contratos
para la prestacién de servicios por cualquier

razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturas impagadaseinteresesy,en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no se verd afectada

23 LACOMPARIA no es un asegurador ni un garante
yesta liberada de responsagilldad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o daios,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,

17 Enel evento que surja cualgq pr o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dlas después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que hallasido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARNIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y lastasasdebidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasavigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no est4 autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma que se

le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

En el caso de cualquier suspensién de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,

liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podr4
serautorizada aticamente para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enel caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPARIA:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectlvamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demandao en caso se aleguuelanoejecucién de
algln servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiifa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador paraadministrarlos negocios, las
empresasy |a propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

18.4

19.1

21,

21.

N

tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

5 autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguiran en
vigor.

25.2Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicion serfa vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario para que sea validay exigibley legal.

26 Cadaunadelas partesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestaciénd eservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantfa, declaracién
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepci6n de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la Unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviadoa las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Unavisose considerara quese
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento delaentrega, enel caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera larecepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a 5.30 pm. de Lunes aViernes enundfa
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29 .

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031

Registro N° LE-031

Pag. 02/3
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 545521L/15-MA-MB
Codigode Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2Zn (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr(Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd(Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L ma/L
03863-15211  E-9 <0,0004 0,0006 0,0048 0,0023 <0,0002 0,1406 <0,0002 <0,0002 <0,0002 <0,0004
03863-15212 E-8 <0,0004 0,0013 0,0102 <0,0004 <0,0002 0,1183 <0,0002 <0,0002 <0,0002 <0,0004
03863-15213  Rllau-01 <0,0004 0,0011 0,0088 0,0012 <0,0002 0,178 <0,0002 <0,0002 <0,0002 <0,0004
03863-15214 E-10 <0,0004 0,0011 0,0104 0,0019 <0,0002 0,1883 <0,0002 <0,0002 <0,0002 <0,0004
03863-15215 E-11 0,0018 0,0022 0,0199 <0,0004 <0,0002 0,2381 <0,0002 <0,0002 <0,0002 <0,0004
03863-15216  E-12 0,0005 0,0016 0,0142 0,0017 <0,0002 0,1849 <0,0002 <0,0002 <0,0002 0,0006
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004
e
Codigo de Descripcion de Muestra Sb(Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) TI(Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mgl/L mg/L mg/L
03863-15211 E-9 <0,0002 0,0191 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0011 <0,0003 <0,0010 <0,0003 3,0458
03863-15212 E-8 <0,0002 0,0318 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0007 <0,0003 <0,0010 <0,0003 32493
03863-15213  Rllau-01 <0,0002 0,0305 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,001 <0,0003 <0,0010 <0,0003 4,0779
03863-15214  E-10 <0,0002 0,0254 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0019 <0,0003 <0,0010 <0,0003 2,9446
03863-15215  E-11 <0,0002 0,0410 0,0032 <0,0001 <0,0003 0,0022 <0,0003 <0,0010 0,0004 4,9843
03863-15216  E-12 <0,0002 0,0265 0,0004 <0,0001 <0,0003 0,0020 <0,0003 <0,0010 <0,0003 3.1541
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0.0010 0,0003 0.0100
Cadigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si (Tot) (*)
Laboratorio _ Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03863-15211  E-9 2,3718 1,0599 48,1986 0,0938 6,0860
03863-15212  E-8 1,9863 0,7109 39,3762 0,1660 5,1099
03863-15243  Rllau-01 1,179 0.8019 15,7785 0,1225 7,5304
03863-15214  E-10 2,7124 0,9238 45,3741 0,1392 5,3799
03863-15215 E-11 4,6303 1,5508 65,7118 1,7086 8,2744
03863-15216  E-12 2,8455 1,0133 46,9246 0,2462 5,3207
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cianuro Total ISP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Flow Injection Analysis, On-Line Ultraviolet Digestion, and Amperometric Detection
Cianuro Wad Method OlA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.
Nitrégeno Nitrato EPA 352.1 1999 Nitrogen Nitrate (Colorimetric Brucine)
Fosfato EPA 365.3 1999 Phosphorus all forins (Colorimetric, Ascorbic Acid Two Reagent)
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, § Dyas, 20°C
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Coliformes Fecales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012. Multiple-Tube Fer ion T ique for s of the Coliform Group. Fecal Coliform Procedure. 1.
Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).
Coliformes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 8. 22nd Ed. (Exceptitem 1. Samples). 2012. Multiple-Tube Fer ion T ique form Members of the Coliform Group. Standard
Total Coliform Fermentation Technique.
Cloruros EPA 325.3 1999 Chloride (Titrimetric, Mercuric Nitrate)
Demanda Quimica de Oxigeno EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, T,

Th, U, V, Zn. METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5,4 1999 Determination of trace e} in waters and wasles by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.

Los valores de les corresponden al andlisis de totales.

El informe de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud,

Nota: Para una adecuada comparacion e interpretacién de los resultados analiticos se requiere que Jas muestras )plan con los imi de muestreo, ipulacién y
establecidos en las normas analiticas.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

Callao, 18 de Junio del 2015

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacién de Inspectorate Services Perti S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacién indicado
Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos queesté especificamente acordadopor
escrito, Inspectorate Services Perd SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de Inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expidereporte y/o certificados segun loindicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante liamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar Instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, losreportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
Instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA

4.2 Los términos del formato esténdar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

S|

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si sonrecibidos porL ACOMPANIA)
solamente como Informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 Inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccién de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estémdares referidos en la
condicién numero 6, seran reanoizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
Incluyendo Ingenlerfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8.

8.1 Sujetoa la instrucciones de ELCONTRATANTEy
aceptadas por LA COMPARIA, esta tltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARNIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean tomadas todas las medidas

necesariaspara la seguridad de las condiciones

de trabajo e Instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitard solamente a

atender las sugerencias de LA COMPANIA eneste

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

Interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados.

Informar con anticipacién a LA COMPANIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

Instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,

9.5

9.6

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus lead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podrda garantizar que
protegera o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

pul segun la condicién ndmero 14.

elementostdxicos, nocivos o expl 3

o contaminacién ambiental.

Ejercertodos susderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de sf se han
emitidoreportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

9.7

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por |a Companifa en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

to serdn los | , agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Companifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiia en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
Instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabiiidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis

or EL CONTRATANTE o por un tercer
aboratorio, LACOMPANIA dard confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningin responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificaciéon de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemasde
toma de muestras, la compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARNIA tomaré el debido cuidado y

buena préctica en larealizaciénde sus servicios y

aceptard responsabilidad solo cuando tales

cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y

se pruebealgtin, tipo de negligencia por parte de

LA COMPANIA.

14.2 La responsablildad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier Infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberé en ninguna
circunstancia excedér 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
Incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
Implicitos por la ley o de derecho comun son, en
lamaxi dida permitida porla ley, excluidas

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARNIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligacionesde EL CONTRATANTE:

.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

-}
=

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsablildad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2dec dano o resp bilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indenmnizaclén
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 Principal hace cualquieracuerdo o convenio con
susacreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccién de
susacreedores enforma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

[
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecese decualquier otodos los contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Companfa todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadase intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no se verd afectada
23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yestd liberada de responsagilidad conrespectoa
esas atribuciones. EI CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.
24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
I a de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja ¢ ier probl )
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquler otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANGiA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
Intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener odiferirel pago de cualquiersuma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podré
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabliidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara aL ACOMPANIA:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda r bilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPARIA podrs ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a laejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Companfa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsablildad de dar aviso de Inmediato ala

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de laviolacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21

O

21,

N~

tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

2% autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de ladisposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invélida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones sequirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicién seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario para que seavaliday exigible y legal.

26 Cadaunadelas partes reconoce y aceptaque, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestaciénd eservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacion, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estascondicionesono) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la dnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquierotra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atenci6n de lapersona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podréd notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Unaviso se considerard quese
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento delaentrega, en el casode Fre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condici6n 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.deLunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oenconexiéncon estas CondicionesGeneraleso
de sus materias, se regirdn e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes Irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria.



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031

INSPECTORATE Registro N° LE-031

Pag. 03/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54552L/15-MA-MB

Inspectorate Services Pertl S.A.C.

Inspectorate Seivices Peru S.A.C. A Bureau Veritas Group Company

A Buna)_\_lﬂ@_;_(imlp Company
FHh S g
ING. YANI MORALES H. BLGA. SAND EL ATAUCUSI

C.1P.135922 C.BP.5348

LABORATORIO MICR OBIOLOGIA
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE FIRMA AUTORIZADA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacién de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peru / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe




1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estasCondiciones Generales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Repuiblica Peruana.

2. LACOMPARIAes una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segtn lo indicado en la condicién
numero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segtin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARNIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA ser4
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
Instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato esténdar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionalesy/o financieros.

S

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspecci6n cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 inspeccién de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y audlitorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estémdares referidos en la
condicién nimero 6, serdn reaiiolzados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algiin otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenierla y repoites de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadaspor LA COMPARNIA, esta tltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANRIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurara todo el acceso necesarios a os
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPAR[Aen este
respecto, sean o nosolicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en k realizacién de los servicios

contratados.

informar con anticipacién a LA COMPANIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

Instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,

elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos

o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosyliberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algtn contrato en
particular, independientemente de sl se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

9.6

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia e nel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

to serdn los leados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiiia en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
Instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dar4 confirmaciénde
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la poslbllidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiila no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e Informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y

buena préctica en la realizacién de sus serviciosy

aceptara responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algtin, tipo de negligencia por parte de

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, danos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el culdado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deber4 en ninguna
circunstancia excedér 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezesta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendré
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilldad de LA COMPANIA
bajo los ténminos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
Implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
lamaximomedida permitida por la ley, excluidas

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las Instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los serviclos requeridos sean
realizados efectivamente.

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiiia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus lead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegeré o indemnizar a LA’ COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada empieada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones decompensacién o indenmnlzacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podr4 ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio =

18 18.1 ELCONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dfas después
de la fecha de emisi6n de la factura o dentro de
cualquier otro plazo quehallasido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adici6n a la
tasavigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podré
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enel casoque LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTEpagar4 a LA COMPANIA:

19.1 Costos realizados o atin por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabllldad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la e jecucién por
parte de LACOMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformldad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién delaprincipal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

21.

21.

N

nombrar a unsindico o administrador dela
principal, o

21.S principal hace cualquieracuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente parala protecciénde
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principalcesa, oamenaza con cesar, al comercio,

[

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecese decualquier otodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
lasfacturas impagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién ,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no se verd afectada

23 LACOMPARNIA no es unasegurador ni un garante
y estd liberada de respunsagllidad conrespectoa
esas atribuciones, El CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberéd obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendré algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

e autorizado de laCOMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposicion ser(a vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaqueseavalidayexigibleylegal.

26 Cadaunade las partes reconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién deservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantfa, declaracién
representacion, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
seaparte en estas condicioneso no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestaciéon de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal {en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direcciéno
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard quese
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentodelaentrega, en elcasode pre-pagoo
post de primera clase correo certﬁﬁcado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condici6n 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a 5.30 pm. de Lunes a Viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia 0 demanda que surja de
oenconexiénconestasCondiciones Generaleso
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031

A
Vorcom .o\
PERU,

Registro N° LE-031

INSPECTORATE

Pag. 01/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54609L/15-MA-MB
Cliente : Organismo de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental
Direccién ¢ Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra : 55
Presentacion : Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Per S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra : Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-05-21; 11:45/13:05
S/S001610-15-LMA
Referencia del Cliente : Cajamarca/ Bambamarca / Agua superficial / TdR N° 1788-2015
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2015-05-22; Hora: 11:00 (Microbiolégico)
Fechade Inicio de Analisis : 2015-05-22; Hora: 11:30 (Microbioldgico)
Fecha de Término de Analisis 1 2015-06-09
Solicitud de Analisis : 03920/15
Codigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cianuro Wad Nitrégeno Nitrato Fosfato Sulfato
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/LN-NO3 mg/L PO4-3 mg/L SO4-2
03920-15375  Rllau-02 <0,002 <0,002 0,32 0,144 1.7
03920-15376  Rllau - 03 <0,002 <0,002 0,35 0,128 22,8
03920-15377  Rhua-02 <0,002 <0,002 052 0,159 123,0
03920-15378  Qsn-04 <0,002 <0,002 023 0,065 43
03920-15379  Rhua - 03 <0,002 <0,002 0,77 0,240 121,8
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,06 0,008 05
Cadigo de Descripcion de Muestra Dema“d;zi;:nl:’imica de Solidos Totales Suspendidos Coliformes Fecales Coliformes Totales Cloruros
Laboratorio Declarado por et Cliente mg/L 02 mg/L NMP/100m| NMP/100ml mg/LCl-
03920-15375  Rllau- 02 <2,0 24,8 79x10 35x10° 1.5
03920-15376  Rllau-03 <2,0 20,4 49x10 49x10 1.3
03920-15377  Rhua-02 <2,0 43,6 23 23 1,6
03920-15378 Qsn-04 <20 4,0 <1,8 <1,8 3.9
03920-15379  Rhua-03 <20 48,0 23 23 2,0
Limite de Cuantificacion 2,0 3,0 18 1,8 1,0
Cadigo de Descripcion de Muestra Demang:i;):::ica e
Laboratorio Declarado por e! Cliente mg/L 02
03920-15375  Rllau-02 273
03920-15376  Rllau-03 29,8
03920-15377  Rhua-02 26,6
03920-15378 Qsn-04 18,4
03920-15379 _ Rhua - 03 273
Limite de Cuantificacion 2,0
Metales Totales ICP-MS
Cadigo de Descripcion de Muestra Li(Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03920-15375  Rllau- 02 0,0022 0,0101 <0,0006 0,8736 0,0696 0,0100 0,0015 0,0010 0,0437 0,0005
03920-15376  Rllau - 03 0,0015 0,0090 <0,0006 0,7648 0,0686 0,0062 0,0008 0,0128 0,8151 0,0011
03920-15377  Rhua - 02 0,0029 0,0066 <0,0006 2,9473 0,0987 0,0098 <0,0003 0,0037 6,0589 0,0060
03920-15378  Qsn - 04 0,0067 0,0103 <0,0006 0,1751 0,0296 0,0010 <0,0003 0,0047 0,0052 0,0006
03920-15379  Rhua - 03 0,0035 0,0071 <0,0006 3,0305 0,1129 0,0071 0,0022 0,0016 6,0852 0,0058
Limite de Cuantificacion 0,0012 0,0012 0,0006 0,0019 0,0033 0,0004 0,0003 0,0005 0,0003 0,0002
Cadigo de Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2n (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr(Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03920-15375  Rllau - 02 0,0009 0,0027 0,0322 0,0007 <0,0002 0,2216 0,0002 0,0003 <0,0002 <0,0004
03920-15376  Rllau-03 0,0060 0,0352 0,4861 0,0041 0,0006 0,2155 0,0002 <0,0002 0,0034 <0,0004
03920-15377  Rhua - 02 0,0081 0,2460 4,2275 0,0178 0,0018 0,2400 0,0004 0,0002 0,0281 0,0004
03920-15378 Qsn-04 0,0050 0,0033 0,0187 <0,0004 <0,0002 1,2292 0,0011 <0,0002 <0,0002 0,0005
03920-15379  Rhua - 03 0,0060 0,2455 4,1323 0,0178 0,0011 0,2574 0,0004 <0,0002 0,0279 <0,0004
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dlas hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe




1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peru SACde ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asl
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIAes una empresa dedicadaa prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios baslcos como los descritos en la
condicién nimeroé.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actua para la persona o

instituciones de quienes las Instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar asudiscrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA,

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos porL ACOMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 inspecci6n de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Sewvicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reanoizados por LA
COMPARNIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o alguin otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consuitoria.

8

8.1 Sujeto a lainstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta ultima emitir4
reportesy certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANRIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procuraré todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asl
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en formaefectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.45e asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para |a seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPAN[Aeneste
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados.

informar con anticipacién a LA COMPANIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

Instruccién e muestreo o anlisis, incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,

9.6

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

1S EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegerd o indemnizar4 a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
daios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
ipulado, segun la condicién nimero 14.

elementos téxicos, nocivos o expl 5

o contaminacién ambiental.
Ejercertodossusderechosyliberarse detodas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

~

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por |a Compaiia e nel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

to serdn los emp , agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiiia en todo momento . Salvoacuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestraspor parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de andllsis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dar4 confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

LA COMPARNIA tomar4 el debido cuidado y

buena préctica en la realizacién de sus serviciosy

aceptard responsabilidad solo cuando tales

cuidados y prdcticas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por partede

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cuaiquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezesta bajo
un contrato en particular con LACOMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garant(as, condiciones y otros términos

implicitos por ia ley o de derecho comun son, en

14.1

del material de donde estas fueron ot as. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

lama medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiiia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porlaley.

16 Cadaempleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o Ind ién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algun
servicio contratado, LA COMPANIA podr4 ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio i

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y lastasasdebidas en virtudde
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

EL CONTRATANTE no est4 autorizado para

retener o diferir el pago de cualquiersuma que se

le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagard a LA COMPANIA:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda r bilidad en ab por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPARIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos pordanosdentro
de los seis meses subsiguientes a laejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aieguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es durantelos seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debi6
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaila puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificard por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién delaprincipal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador paraadministrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

18.

w

19.1

21

o

nombrar a unsindico o administradord ela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicituda untribunal
dejurisdicciéncompetentepara laprotecciénde
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

[

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o analogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquierotodos los contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, enel casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente despuésde la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a larescisién no se verd afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yestallberadaderesponsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garant(as contra pérdidas o danos,
deberd obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas I&Jor un representante
autorizado de la COMPANIA

25.1 Sicualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser Invalida, llegal o
inapllicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicién seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaqueseavalidayexigibleylegal.

26 Cadaunade laspartesreconoceyacepta que,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestaciénd eserviciosd econformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantfa, declaracién
representacién, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se reallzan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviadoa las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero ciase de correo o
correocertificado. Un avisose considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentode la entrega, en el casodepre-pagoo
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.deLunesa Viernes en undfa
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexiénconestas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién conestas Condiciones Generales o de
sumateria.
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54609L/15-MA-MB
Cadigo de Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) TH(Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03920-15375  Rllau- 02 0,0004 0,0320 0,0013 <0,0001 <0,0003 0,0027 <0,0003 <0,0010 <0,0003 4,0136
03920-15376  Rllau-03 0,0007 0,0300 0,0016 <0,0001 <0,0003 0,0078 <0,0003 <0,0010 <0,0003 3,7543
03920-15377  Rhua- 02 0,0025 0,0324 0,0076 0,0001 0,0006 0,0240 <0,0003 <0,0010 0,0004 3,2860
03920-15378  Qsn- 04 0,0004 0,0925 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0038 <0,0003 <0,0010 <0,0003 5,7868
03920-15379  Rhua - 03 0,0027 0,0364 0,0082 0,0001 0,0007 0,0270 <0,0003 <0,0010 0,0005 3,0052
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0,0010 0,0003 0,0100
Cadigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca(Tot) Fe (Tot) Si (Tot)(*)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03920-15375  Rilau- 02 3,8648 1.3288 64,6027 0,8915 6,5166
03920-15376  Rllau- 03 3,7264 1,2291 62,7109 1,2292 5,7371
03920-15377  Rhua-02 5,4535 1,3523 87,6442 6,0030 5,3360
03920-15378  Qsn- 04 0,0602 12,6817 315,7475 0,2562 0,7494
03920-15379  Rhua - 03 55317 1,4466 89,6388 57741 5,7647
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cianuro Total ISP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Segmented Flow Injection Analysis, On-Line Ultraviolet Digestion, and Amperometric Detection
Cianuro Wad Method OIA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.
Nitrégeno Nitrato EPA 352.1 1999 Nitrogen Nitrate (Colorimetric Brucine)
Fosfato EPA 365.3 1999 Phosphorus all forms (Colorimetric, Ascorbic Acid Two Reagent)
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Coliformes Fecales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012. Multiple-Tube F ion Technique for s of the Coliform Group. Fecal Coliform Procedure. 1.
Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).
Coliformes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B. 22nd Ed. (Exceptitem 1. Samples). 2012. Multiple-Tube F lion Technique form Members of the Coliform Group. Standard
Total Coliform Fermentation Technique.
Cloruros EPA 325.3 1999 Chloride (Titrimetric, Mercuric Nitrate)
Demanda Quimica de Oxigeno EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUAPOR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, TI,

Th,U,V, Zn. METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace el in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y presetvadas.
Los valores de metales corresp al analisis de les totales.

Elinforme de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una adecuada comparacién e i
establecidos en las normas analiticas.

() Los mé i no han sido i por INDECOPI-SNA
Callao, 18 de Junio del 2015

(2 iéndelosr analiticos se requiere que las muestras

conlos requerimit de muestreo, manipulacién y

Ins pectorate Seivices Peri S.A.C. Inspectorate Services P eru S.A.C.

A Bm}y_\_le_ri;gsﬁmup Company A Bureau Veritas Group Company
}ﬂi‘é ( curubies Ghbeet b

ING. YANI MORALES H. BLGA. SANDRA GRABIEL ATAUCUSI
C.IP.135921 C.BP.5348
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE LABORATORIO MICROBIOLOGIA

FIRMA AUTORIZADA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacién de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacién indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dlas hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe




1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIAes unaempresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actda para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningdn individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara sudiscrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
Instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARNIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPARNIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompaiadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos porL ACOMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdaresreferidos en la
condicién nimero 6, serdn reanoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algtin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenierfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultor(a.

8.1 Sujetoa lainstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, esta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron ot fas. Si

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procuraré todo el accesonecesariosa los
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.
Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.
9.45e asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPAN[Aen este
respecto, sean o no solicitadas.
9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.
informar con anticipacién a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos tdxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.
Ejercer todos sus derechosyliberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de sl se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.2

9.3

9.6

9.7

10. Puede permitir a LA COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por [a Compaiila en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

o seran los dos, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestraspor parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARNIA emitira los resultados pero sin
responsabllidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dard confirmaciénde
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la poslbllidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaila no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomar4 el debido cuidado y

buena practica en la realizacién de sus serviciosy

aceptard responsabilidad solo cuando tales

cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y

sepruebe alguin, tipo de negligencia por parte de

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, danos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deber4 en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezestd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendré
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantfas, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
laméxi

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

dida permitida por la ley, excluidas

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiila, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizars a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
dafios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada em{leada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o fnd izacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqul mencionadas.

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquieracuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace unasolicituda untribunal
dejurisdiccién competente para la protecciénde
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
Jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedecualquier otodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 €l Director de pagar inmediatamente a la
Companifa todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas einteresesy,en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrad
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos d e las partes en cuanto
alarescisién no severdafectada
23 LACOMPARIA noesunaseguradorniungarante
yestéliberadade responsagllldad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantlas contra pérdidas o daros,
deberd obtener el seguro apropiado.
24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
Iquiera de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualq probl o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio E

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(trelnta) dias después
de lafecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escritocon LACOMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos lospreciosy lastasasdebidas envirtudde
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasavigente que corresponda.

18.3 ELCONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier sumaque se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
partede EL CONTRATANTE, LACOMPARNIA podré
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTEpagar4 a LA COMPARIA:

19.1 Costos realizados o atin por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total noejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos pordafiosdentro
delos seis meses subsiguientes a laejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demandao encasosealeguue la no ejecucién de
algtin servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debi6
habersido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiila puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificard por escrito de laviolacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

21.

21.

~

tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y ﬁrmadasﬂpor un representante

o autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invélida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicién sema valida y ejecutable o jur(dica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaqueseavalidayexigibleylegal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyacepta que,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantfa, declaracién
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviadoa las
atencién de lapersona, y que dicha direccién o
niimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se consideraré que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento dela entrega, en el casode pre-pagoo
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envlo y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30pm.de LunesaViernesen undla
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexién conestas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria.
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54697L/15-MA-MB
Cliente Organismo de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental
Direccién Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
San Isidro
Producto Agua
Cantidad de muestra a3
Presentacion Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Peru S.A.C.
Instrucciones de Ensayo Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-05-22; 12:00/13:30
S/S 001641-15-LMA
Referencia del Cliente Cajamarca / Bambamarca / Agua superficial / TdR N° 1788-2015
Fecha Ingreso de Muestra(s) 2015-05-23; Hora: 11:15 (Microbiolégico)
Fecha de Inicio de Analisis 2015-05-23; Hora: 11:40 (Microbiolégico)
Fecha de Término de Analisis 2015-06-05
Solicitud de Analisis 03999/15
Cadigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cianuro Wad Nitrégeno Nitrato Fosfato Sulfato
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L N-NO3 mg/L PO4-3 mg/LS0O4-2
03999-15729  Rtin- 01 <0,002 <0,002 0,50 0,027 685
03999-15730  Rtin-02 <0,002 <0,002 1,24 0,022 2574
03999-15731 Qsn-01 <0,002 <0,002 0,11 0,071 6,3
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,06 0,008 0,5
Coadigo de Descripcion de Muestra Demandgxl?;:c::’lmma 9 Solidos Totales Suspendidos Coliformes Fecales Coliformes Totales Cloruros
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/LO2 mg/L NMP/100ml| NMP/100ml| mg/L Cl-
03999-15729  Rtin - 01 <2,0 4,0 78 33x10 <1,0
03999-15730  Rtin- 02 <2,0 455 78 23x10 8,0
03999-15731  Qsn-01 <2,0 5,6 49x10 24x10° 1.1
Limite de Cuantificacion 2,0 3,0 1,8 1,8 1,0
Cadigo de Descripcion de Muestra Demanda’Quimica =
Oxigeno
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L 02
03999-15729  Rtin- 01 82
03999-15730  Rtin- 02 6,3
03999-15731 Qsn - 01 8,2
Limite de Cuantificacion 2,0
Metales Totales ICP-MS
Caédigo de Descripcion de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P(Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co(Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03999-15729  Rtin-01 0,0016 0,0033 <0,0006 0,7772 0,0442 0,0046 0,0043 0,0022 0,2573 0,0035
03999-15730  Rtin - 02 0,0037 0,0098 <0,0006 1,3954 0,1084 0,0024 0,0046 0,0038 7.2864 0,0028
03999-15731 Qsn - 01 <0,0012 0,0074 <0,0006 0,2129 0,1021 0,0031 0,0030 0,0016 0,0288 0,0002
Limite de Cuantificacion 0,0012 0,0012 0,0006 0,0019 0,0033 0,0004 0,0003 0,0005 0,0003 0,0002
Cadigo de Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2n (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr(Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03999-15729  Rtin - 01 0,0026 0,0141 0,1622 0,0065 0,0007 0,1788 0,0058 0,0009 0,0008 0,0005
03999-15730  Rtin- 02 0,0069 1,0220 3,3118 0,2940 0,0014 0,5586 0,0038 0,0005 0,011 0,0010
03999-15731 Qsn-01 0,0007 0,0085 0,0704 0,0033 <0,0002 0,1899 0,0002 0,0003 <0,0002 0,0005
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004
—______________— — ——_— — ———— — — — ————————— — —————————————————— — —— 1|
Codigo de Descripcion de Muestra Sb(Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) TI(Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na(Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
03999-15729  Rtin-01 0,0010 0,0226 0,0005 <0,0001 <0,0003 0,0052 <0,0003 <0,0010 <0,0003 4,6856
03999-15730  Rtin - 02 0,0093 0,0258 0,0015 <0,0001 0,0135 0,0150 <0,0003 <0,0010 0,0010 7.0384
03999-15731  Qsn-01 0,0003 0,0191 0,0004 <0,0001 <0,0003 0,0044 <0,0003 <0,0010 <0,0003 2,9084
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0,0010 0,0003 0,0100

Esteinforme no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peru S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada

No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado

A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016

www.inspectorate.com.pe



1. Amenosqueesté especificamente acordado por
escrito, inspectorate Services Peri SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segin lo indicado en la condicién
numero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actoa para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningln individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARNIA ser§
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a sudiscrecién, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
Instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARNIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LACOMPARIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPAN(A.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

S.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente Informacién,
especificaciones e Instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,

quetado q [« dores y medios
detransporte.

6.3 Inspecci6n de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reaioizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectosindustriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8

8.1 Sujetoalainstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, esta ultima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
delas limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajoe instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

Interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados.

Informar con anticipacién a LA COMPARNIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

Instruccién e muestreo o andlisis, Incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,

elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos

o contaminacién ambiental.

Ejercertodossus derechosyliberarsedetodassus

obligaciones con respecto a algin contrato en

particular, Independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.6

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiila enel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
Instrucclones del CONTRATANTE,

12. St los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabiildad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
ror EL CONTRATANTE o por un tercer
aboratorio, LA COMPANIA dar4 confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomaré el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad solo cuando tales

rcuidados y précticas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por partede

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilldad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena prdctica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia excedér 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendré
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridada la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
lama medida permitida por laley, excluidas

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o resp bilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podré garantizar que
protegerd o Indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danosde cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de ¢ ién o ind izaclén
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costoimprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
Incurre para cumplir con el Servicio s

18 18.1 EL CONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANI(A. El no
cumplimiento de! plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e Impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquiersuma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pagocon acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podré
ser autorizada dticamente para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagard a LA COMPARNIA:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente

realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda r bilidad en absol por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPARNIA podré ser dispensada de toda
responsabllidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes alaejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compania puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de

Jjurisdiccién competente para hacer una

disolucién delaprincipal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedadde la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
Jjurisdiccién competente o un acreedor de

191
19.2

211

21.

N

nombrar a unsindico o administradorde la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccién de
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
Jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedecualqulerotodosloscontratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar Inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas einteresesy,enel casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrad
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescisién no se verd afectada

23 LACOMPARIA noes unasegurador niungarante
yesté liberada de responsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. EIl CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

= autorizado de la COMPANIA

25.1 5i cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser Invdlida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 51 cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposicién seria valida y ejecutable o jurfdica, s!
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario para que sea validay exigible y legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoce yaceptaque, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantfa, declaracién
representacién, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parteen estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la dnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estin
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correocertificado. Unavisoseconsiderara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentode laentrega, enel casode rre—pagoo
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.deLunes aViemnesenundfa
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva pararesolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54697L/15-MA-MB

Pag. 02/2

Cadigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si (Tot) (%)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mgiL
03999-15729  Rtin-01 21234 0,7983 39,8715 1,0113 7.6152
03999-15730  Rtin-02 6,7778 4,8156 153,1555 15,9286 5,5540
03999-15731 Qsn - 01 2,6597 0,7615 71,6322 0,5684 4,5976
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cianuro Total 1SP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Flow Analysis, On-Line Ultraviolet Di and Ampi ic Dy
Cianuro Wad Method OIA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.
Nitrégeno Nitrato EPA 352.1 1999 Nitrogen Nitrate (Colorimetric Brucine)
Fosfato EPA 365.3 1999 Phosphorus all forms (Colorimetric, Ascorbic Acid Two Reagent)
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)

Demanda Bioquimica de Oxigeno
Solidos Totales Suspendidos
Coliformes Fecales

Coliformes Totales
Cloruros

Demanda Quimica de Oxigeno
METALES TOTALES Y DISUELTOS EN

EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012. Multiple-Tube Fi ion Ti ique for
Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B. 22nd Ed. (Exceptitem 1. Samples). 2012. Multiple-Tube F
Total Coliform Fermentation Technique.

EPA 325.3 1999 Chloride (Titrimetric, Mercuric Nitrate)

EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level

EPA 200.8, R 5.4 1999 D of trace

s of the Coliform Group. Fecal Coliform Procedure. 1.

Technique form Memb

s of lhe Coliform Group. Standard

in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: A, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, TI,
Th,U, V,Zn. METALES TOTALES Y
DISUELTOS VALIDADOS:B, P, Sr, Li, Bi,
Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

5.4 1999 Deter

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOSEN EPA 200.8, R of trace

AGUA PORICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.
Los valores de metales corresponden al analisis de metales totales.
Elinforme de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.
Nota: Para una P i delosr

e interp analiticos se requiere quelas

in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

establecidos en las normas analiticas.
(") Los no han sido acr
Callao, 11 de Junio del 2015

por INDECOPI-SNA

Inspectorate Services Peri S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

ING. YANI MORALES H.
GI'P 155032
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

conlosr de muestreo,

Insp ectorate Services Perd S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

= e clio .2 eecl 'A
BLGA. SANDRA 6%"51- ATAUCUSI
C.BP.5348

LABORATORIO MICROBIOLOGIA
FIRMA AUTORIZADA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce

<"valor™ significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
Aexcepcion de tos productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016

www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services PerG SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARNIAes unaempresadedicada a prestar
servicios de inspeccién y analisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condiciénnimero6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segun lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARNIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara sudiscrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LACOMPARIA

4.2 Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompaiiadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos porL ACOMPARNIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3 inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién ndmero 6, serdn reafiolzados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algin otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenierfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consuitoria.

8.

8.1 Sujetoa la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadaspor LA COMPANIA, esta ltima emitird
reportesy certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especficas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron ot fas. Si

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurara todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asl
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados enforma efectiva.
Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.
9.4Seasegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarlas para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA eneste
respecto, sean o no solicitadas.
9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.
informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.
Ejercertodossusderechosyliberarsedetodassus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPARNIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

9.3

9.6

9.7

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiifa enel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

o serédn los | , agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Companfa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
companfa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de anlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARNIA dard confirmaciénde
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la companfa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.
14.1 LA COMPANIA tomar4 el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de susserviciosy
acecftaré responsabilidad solo cuando tales
cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algtin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA
14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPARIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estéd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendr4
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
El iimite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantlas, condiciones y otros términos
impiicitos por la ley o de derecho comun son, en
la médximo medida permitida por laley, excluidas

4.

w

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

-]
o

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan enrelacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podréa garantizar que
protegerd o indemnizara a L ACOMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
darios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o Indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aquf mencionadas.

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competenteparala protecciénde
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasode cesedecuaiquierotodos los contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiila todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2losderechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisiénno se verd afectada

23 LACOMPARNIA noesunaseguradorniungarante
yestéliberada deresponsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. EIl CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daros,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cual a de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualquier probl o
costo imprevisto durante la ejecucién de algun
servicio contratado, LA COMPANIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANI[A. El no
cumplimiento del plazo acarrearé el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos lospreciosy lastasasdebidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 ELCONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LACOMPANIA podré
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagaré a LA COMPARIA:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda r bilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos pordaios dentro
de los seis meses subsiguientes a laejecucién por
parte de LACOMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso sealeguuela no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaifa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principalsi:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificard porescritode laviolacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién delaprincipal

21.3 se hace unaorden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccién

competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

administrador para administrar los negocios, las

empresas Y la propiedad de la principal, o

se nombra un receptor de cualquiera de los

principales activos o empresa, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21.

=

21.

N

21.

>

tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

o autorizadode la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Sl cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa véliday ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesariopara que seavalidayexigibley legal.

26 Cadaunade las partesreconocey acepta que,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o0 no ) de cualquier persona (ya
seaparteen estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podrd notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentode laentrega, en el casodepre-pagoo
post de primera ciase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm. deLunesaViernesen undia
que es un dia habil), a las 9:00horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria.
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INSPECTORATE

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA

CON REGISTRO No LE - 031

Registro N° LE-031

Pag. 01/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54698L/15-MA-MB
Cliente QOrganismo de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental
Direccioén Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
San Isidro
Producto Agua
Cantidad de muestra 22
Presentacion Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Peru S.A.C.
Instrucciones de Ensayo Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-05-22; 14:10/14:50
S/S 001642-15-LMA
Referencia del Cliente Cajamarca/ Bambamarca / Agua superficial / TdR N° 1789-2015
Fecha Ingreso de Muestra(s) 2015-05-23; Hora: 12:00 (Microbiolégico)
Fecha de Inicio de Analisis 2015-05-23; Hora: 12:30 (Microbioldgico)
Fecha de Término de Analisis 2015-06-11
Solicitud de Analisis 04000/15
Cadigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cianuro Wad Nitrégeno Nitrato Fosfato Sulfato
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L N-NO3 mg/L PO4-3 mg/L SO4-2
04000-15732  Rtin - 08 <0,002 <0,002 1,00 0,049 177.8
04000-15733  E-6 <0,002 <0,002 0,46 0,017 164,5
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,06 0,008 0,5
Cadigo de Descripcién de Muestra Demand;xlii\;zlzmma % Solidos Totales Suspendidos Colifores Fecales Coliformes Totales Cloturos
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/LO2 mg/L NMP/100ml NMP/100m| mg/L Cl-
04000-15732  Rlin - 08 <20 16,0 45 4,5 6,6
04000-15733  E-6 2,0 60,4 <1.8 <1.8 1.2
Limite d e Cuantificacion 2,0 3,0 1,8 1,8 1,0
Cadigo de Descripcion de Muestra Demanda.Quimica de
Oxigeno
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L 02
04000-15732  Rtin- 08 12,0
04000-15733  E-6 19,0
Limite de Cuantificacion 2,0
Metales Totales ICP-MS
Coédigode  Descripcion de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al(Tot) P (Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio _Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mgiL mg/L mg/L mg/L mg/L
04000-15732 Rtin-08 0,0017 0,0083 <0,0006 0,5947 0,0622 0,0030 0,0307 0,0035 3,8241 0,0016
04000-15733  E-6 0,0040 0,0035 <0,0006 4,9539 0,1828 0,0122 0,0035 0,0017 10,9946 0,0114
Limite de Cuantificacion 0,0012 0,0012 0,0006 0,0019 0,0033 0,0004 0,0003 0,0005 0,0003 0,0002
Cadigo de Descripcién de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2n (Tot) As (Tol) Se (Tot) Sr (Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd(Tot) Sn (Tot)
Laboratorio _Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04000-15732  Rtin - 08 0,0041 0,2204 1,0269 0,0443 0,0010 0,4396 0,0031 <0,0002 0,0022 0,0006
04000-15733  E-6 0,0081 0.4543 8,5568 0,0215 <0,0002 0,2726 0,0005 <0,0002 0,0563 <0,0004
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004
Cadigo de Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) TI(Tot) Pb (Tot) Bi(Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio __ Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04000-15732  Rlin - 08 0,0033 0,0217 0,0009 <0,0001 0,0036 0,0081 <0,0003 <0,0010 0,0003 6,1500
04000-15733  E-6 0,0025 0,0266 0,0162 <0,0001 0,001 0,0293 <0,0003 <0,0010 0,0006 3,4117
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0,0010 0,0003 0,0100
Cadigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si(Tot) ()
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04000-15732  Rtin-08 5,1905 3,8518 134,4692 3,3428 4,6769
04000-15733  E-6 6,6590 1,2098 93,6669 79724 5,7074
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacién de Inspectorate Services Pert S.A.C.

Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado de! sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado

Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran de! laboratorio que realice el analisis.

Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perad / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenosque esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIAes una empresadedicadaa prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPArfIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARNIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa,

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccién de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, seran reanoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo Ingenlerfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8

8.1 Sujetoa lainstruccionesde EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, esta Gltima emitird
reportesy certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para as|
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o

personal para la realizacién de los servicios

requeridos.

9.4Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

necesarias para |a seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitard solamente a

atenderlas sugerenciasde LACOMPARIA en este

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados.

informar con anticipacién a LA COMPARNIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
| 0stoxicos, nocivos o explosivos,

o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

93

94

n

9.6

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiifa e n el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

o serdn los | , agentes o
subcontratlsta (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiiia en todomomento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiila, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestraspor parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de anélisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA daré confirmaciénde
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la companlia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedicha carga.

14.

14.1 LA COMPARNIA tomar4 el debido cuidado y

buena practica en larealizacién de sus servicios y

aceptard responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, danos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deber en ninguna
circunstancia exceder 10(dlez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezestd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendr4
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridada laejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantfas, condiciones y otros términos
Implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

©

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podré garantizar que
protegerd o indemnizars a LA’ COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
darios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién numero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones dec iénoind lzacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aquf mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podr4 ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesari se

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a untribunal
dejurisdiccién competente para la protecciénde
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

[
217 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
Jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasode cese decualquier otodos los contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturas impagadas einteresesy, enel casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a la rescision no se verd afectada

23 LACOMPARIA noesunaseguradorniun garante
yesta liberada de responsagllldad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garant(as contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

25 autorizado de la COMPA&A

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una

incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(trelnta) dfas después
de lafecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARNIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retenero diferirel pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada aticamente para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTEpagara a LA COMPANIA:

19.1 Costos realizados o aun por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos pordaiios dentro
delos seis meses subsiguientesa la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algtin servicio, si no es durantelos sels meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiifa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad conestas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién delaprincipal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

21,

2.

N

isposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario para queseavalida yexigibleylegal.

26 Cadauna de las partesreconoce yaceptaque, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién d eservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantfa, declaracién
representacién, garant(a o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parteenestascondicioneso no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estin
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona,

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviadoa las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podr4 notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correocertificado. Unavisose considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentodelaentrega, en el casode pre-pago o
post de primera clase correo certlificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30pm.deLunesaViernesen undia
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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Métodos:

Cianuro Total ISP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Segmented Flow Injection Analysis, On-Line Ultraviolet Digestion, and Amperometric Detection

Cianuro Wad Method OIA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.

Nitrégeno Nitrato EPA 352.1 1999 Nitrogen Nitrate (Colorimetric Brucine)

Fosfato EPA 365.3 1999 Phosphorus all forms (Colorimetric, Ascorbic Acid Two Reagent)

Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)

Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C

Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C

Coliformes Fecales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012. Multiple-Tube F ion T ique for s of the Coliforrn Group. Fecal Colifonn Procedure. 1.
Thetmotolerant Coliforn Test (EC Medium).

Coliformes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B. 22nd Ed. (Except item 1. Samples). 2012. Multiple-Tube Fen ion T ique form s of the Colifortn Group. Standard
Total Coliforrn Fenmentation Technique.

Cloruros EPA 325.3 1999 Chtoride (Titrimetric, Mercuric Nitrate)

Demanda Quimica de Oxigeno EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 D ination of trace el in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cuy, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, Tl,

Th, U, V, Zn. METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA PORICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.

Los valores de metales corresponden al andlisis de metales totales.

Elinforme de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una ad d. i6n e interp ién de los resultados analiticos se requiere que las con los requerimi de muestreo, manipulacién y almacenamiento
establecidos en las normas analiticas.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

Callao, 18 de Junio del 2015
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Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Perii S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
CédigoCivilde la Republica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién numero 8.

3. LA COMPARNIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LACOMPARIA

4.2 Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPARNIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPARNIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANIA)

I como infor , sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,

tanques, ¢ dores y medios

de transporte.
6.3 inspeccién de cargay descarga.
6.4 Muestreo.
6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reafoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenierfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8,

8.1 Sujetoa lainstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, esta dltima emitir4
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes ocertificados emitidos a partir de
pruebas o anélisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procuraréa todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPARIA , para asl
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en formaefectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.45e aseguraré que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la sequridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados.

informar con anticipacién a LA COMPARIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por

e!'emplo, la presencia de riesgo por radiacién,

9.6

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus lead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) quesurjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegerd o indemnizar4 a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
darios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

ipulado, seguin la condicién nimero 14.

0s toxicos, nocivos o expl 5
o contaminacién ambiental.
Ejercertodossusderechosy liberarse detodassus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.7

10. Puede permitir a LA COMPARIA delegar a su
discreci6n la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por | a Compaiifa en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a sequir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de anélisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dar4 confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

4.
14.1 LA COMPARIA tomard el debido cuidado y
buena préctica en larealizaciénde sus servicios y
aceptard responsabilidad solo cuando tales
cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe alguin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA.
La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia excedér 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezesta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion, Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendr4
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a laejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas

14.

N

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligacionesde EL CONTRATANTE:

.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

-]
o

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqul mencionadas. b

nombrar a un sindico o administradord ela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdicciéncompetenteparalaprotecciénde
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o analogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedecualquierotodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 €l Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas einteresesy,enelcasode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepcién,

22.2los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision nose verd afectada
23 LACOMPARNIA noesunaseguradorniungarante
y esta liberada de responsagllidad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o danos,
deberéd obtener el seguro apropiado.
24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
Iquiera de estas Condiciones Generales,

17 Enel evento que surja cualq pr o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio s

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmenteen
un plazo no mayor de 30(treinta) dfas después
de lafecha de emisién de la factura o dentrode
cualquier otro plazo que halla sidoacordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtin valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualqulersuma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podr4
serautorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagar4 a LA COMPANIA:

Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente

realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda r bilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o encasose aieguue lano ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debi6
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compania puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificard por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1
19.2

21.

=

21.

~

tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

55 2utorizadodela COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invéalida, ilegal o
inaplicable, las demads disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa véliday ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaque seavdliday exigibley legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantfa, declaracién
representacion, garantla o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estin
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviadoa las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podrd notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentodelaentrega, en el casode Pre—pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30pm.deLunesaViernesenundia
que es undfahdbil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oenconexiénconestas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria.



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54702L/15-MA-MB
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccioén : Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra & 55
Presentacion : Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Peri SA.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra : Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-05-23; 11:50/14:30
S/S001657-15-LMA
Referencia del Cliente : Cajamarca /Bambamarca/ Agua superficial / TdR N° 1783-2015
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2015-05-24; Hora: 11:00 (Microbiolégico)
Fecha de Inicio de Analisis 1 2015-05-24; Hora: 11:30 (Microbiolégico)
Fecha de Término de Analisis : 2015-06-05
Solicitud de Analisis : 04004/15
Cadigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cianuro Wad Nitrégeno Nitrato Fosfato Sulfato
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L N-NO3 mg/L PO4-3 mg/L SO4-2
04004-15742 Rtin - 05 <0,002 <0,002 0,92 0,025 2143
04004-15743  Qsn-02 <0,002 <0,002 0,34 0,164 19
04004-15744 Rtin - 06 <0,002 <0,002 0,96 0,281 2149
04004-15745 Qsn-03 <0,002 <0,002 0,19 0,135 1.5
04004-15746 Rhua - 04 <0,002 <0,002 0,43 0,014 150,7
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,06 0,008 0,5
Cadigo de Descripcion de Muestra Demandngi:;:t‘J:imi:a Ea Solidos Totales Suspendidos Coliformes Fecales Coliformes Totales Cloruros
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/LO2 mg/L NMP/100ml NMP/100mI mg/LCl-
04004-15742 Rtin - 05 <2,0 41,5 4,5 23x10 71
04004-15743  Qsn- 02 <2,0 <3,0 49x10 79x10 27
04004-15744 Rtin- 06 <2,0 40,0 7.8 78 ™
04004-15745 ~ Qsn - 03 <2,0 50,4 92x10° 92x10? 25
04004-15746 Rhua - 04 <2,0 56,8 2,0 33x10 1,2
Limite de Cuantiticacion 2,0 3,0 18 18 1,0
Cadigo de Descripcion de Muestra Demang:ig:;:u:ade
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L 02
04004-15742 Rtin - 05 12,0
04004-15743  Qsn-02 6.3
04004-15744  Rtin - 06 10,1
04004-15745 Qsn-03 12,7
04004-15746  Rhua - 04 7,6
Limite de Cuantificacion 20
Metales Totales ICP-MS
Codigode  Descripcion de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04004-15742 Rtin - 05 0,0029 0,0068 <0,0006 1,0245 0,0650 0,0034 0,0021 0,0022 5,757 0,0023
04004-15743  Qsn-02 <0,0012 0,0052 <0,0006 0,0765 0,0183 0,0029 0,0010 0,0016 0,0052 <0,0002
04004-15744  Rtin - 06 0,0033 0,0075 <0,0006 1,1249 0,0987 0,0042 0,0038 0,0022 5,5469 0,0022
04004-15745 Qsn-03 0,0022 0,0070 <0,0006 2,1294 0,1515 0,0244 0,0052 0,0051 0,0649 0,0007
04004-15746 Rhua - 04 0,0046 0,0084 <0,0006 4,1084 0,1305 0,0067 0,0028 0,0019 8,9648 0,0089
Limite de Cuantificacion 0,0012 0,0012 0,0006 0,0019 0,0033 0,0004 0,0003 0,0005 0,0003 0,0002
1
Codigo de Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2n (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr (Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio _Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04004-15742 Rtin - 05 0,0048 0,8092 2,5596 0,1975 0,0009 0,4524 0,0027 <0,0002 0,0090 <0,0004
04004-15743  Qsn - 02 <0,0004 0,0021 0,0259 0,0016 <0,0002 0,2012 <0,0002 <0,0002 <0,0002 <0,0004
04004-15744 Rtin - 06 0,0082 0,8195 2,4362 0,2013 0,0014 0,4649 0,0027 0,0004 0,0086 0,001
04004-15745 Qsn-03 0,0021 0,0061 0,0611 0,0021 <0,0002 0,1740 <0,0002 0,0031 <0,0002 0,0012
04004-15746 Rhua - 04 0,0092 0,3767 6,8529 0,0258 0,0006 0,2593 0,0005 0,0009 0,0427 <0,0004
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peru S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo dei limite de cuantificacién indicado
Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peru / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenosqueesté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

93" § ar, s es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales” y consecuent

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaransujetas a estas Condiciones Generales, as
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y anélisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condicién numero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién niumero 8.

3. LA COMPANIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA ser4
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4, LA COMPARIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA,

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPAN(A)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA,

6. Los servicios estdndares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativao cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,

do, cor dores y medios

de transporte.
6.3 inspeccién de cargay descarga.
6.4 Muestreo.
6.5 Andlisis en el laboraton’o u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estémdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reanoizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenierfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPANIA, esta Gltima emitird
reportesy certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones dela instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberad coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

.1 Asegurarse que las Instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

N
=

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarlas para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPAN[Aen este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.

9.6 Informar con anticipacién a LA COMPANIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos

o contaminacién ambiental.

Ejercer todos sus derechosy liberarsedetodassus

obligaciones con respecto a algun contrato en

particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

9.7

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiifa e nel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
companla en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiila, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad porla exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dar4 confirmaciénde
quela muestra correcta fue analizada, pero no
tendrad ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compafnla no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.
14.1 LA COMPARNIA tomar4 el debido cuidado y
buenaprécticaen larealizaciénde sus serviciosy
aceptard responsabilidad solo cuando tales

cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de

LACOMPARNIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafnos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPARIA, no deber4 en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezesté bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El Iimite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantfas, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
lamaximomedida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.S .2 de cualquier dafio o resp bilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) quesurjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

1S EL CONTRATANTE podré garantizar que
protegerd o indemnizars a LA'COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién numero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o ind izacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqul mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPARNIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dfas después
de la fecha de emisi6n de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisi6n de la factura hasta la fecha de
pagomas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no est4 autorlzado para
retenerodiferirel pago de cualquler suma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LACOMPARIA podra
serautorizada aticamente para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARNIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagar4 a LA COMPARIA:

Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARNIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos pordaios dentro
de los seis meses subsiguientesa la e jecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiila puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificard por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1
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nombrar a un sindico o administradordela
principal, o

21.5 principal hace cualquieracuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace unasolicituda untribunal
dejurisdiccién competente paralaprotecciénde
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o analogo de accién en cualquier
Jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasode cesedecualquierotodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturas impagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no se verd afectada

23 LACOMPARIA noesunaseguradorniungarante
yesta Ilberadaderesponsagilidad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o daros,
deberd obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendréd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizadode la COMPAﬁlA

25.1 S cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en

vigor.

25,2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa validay ejecutable o jur(dica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaqueseavalidayexigibleylegal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién deservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacion, garant(a o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
seaparte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direcciéno
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correocertificado. Unavisose considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentodelaentrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.delLunesa Viernesenundfa
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o0 enconexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.



INSPECTORATE

CON REGISTRO No LE - 031

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA

A
"zom o

PERU

Registro N° LE-031

Pag. 02/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54702L/15-MA-MB
Cadigo de Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) TI(Tot) Pb (Tot) Bi(Tot) Th (Tot) u(Tot) Na (Tot)
Laboratorio  Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04004-15742  Rtin-05 0,0071 0,0235 0,0012 <0,0001 0,0103 0,0134 <0,0003 <0,0010 0,0008 5,6361
04004-15743  Qsn-02 <0,0002 0,0252 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0039 <0,0003 <0,0010 <0,0003 2,7966
04004-15744  Rtin - 06 0,0073 0,0247 0,0013 <0,0001 0,0094 0,0145 <0,0003 <0,0010 0,0008 57072
04004-15745  Qsn-03 0,0016 0,0382 0,0030 <0,0001 <0,0003 0,0078 <0,0003 <0,0010 <0,0003 4,7214
04004-15746  Rhua - 04 0,0029 0,0296 0,0109 <0,0001 0,0007 0.0331 <0,0003 <0,0010 0,0004 2,5200
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0,0010 0,0003 0,0100
Cadigo de Descripcron de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si(Tot) ()
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04004-15742  Rtin-05 5,6280 3,7627 132,1762 13,0470 4,6483
04004-15743  Qsn-02 3,2965 1,3297 84,3260 0,1002 3,7075
04004-15744  Rltin - 06 5,8266 3,7243 132,3696 12,6239 5,0654
04004-15745 Qsn-03 2,7092 1,3584 66,5921 1,7591 94415
04004-15746  Rhua - 04 6,5633 1,0771 88,4638 7.9088 5,3098
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Meétodos:
Cianuro Total ISP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Segmented Flow Injection Analysis, On-Line Ultraviolet Digestion, and Amperometric Detection
Cianuro Wad Method OIA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.
Nitrégeno Nitrato EPA 352.1 1999 Nitrogen Nitrate (Colorimetric Brucine)
Fosfato EPA 365.3 1999 Phosphorus all forms (Colorimetric, Ascorbic Acid Two Reagent)
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Coliformes Fecales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012. Multiple-Tube Fer T que for s of the Coliform Group. Fecal ColiformProcedure. 1.

Coliformes Totales

Cloruros

Demanda Quimica de Oxigeno
METALES TOTALES Y DISUELTOS EN

Thermotolerant Colifonn Test (EC Medium).

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed. (Except item 1. Samples). 2012. Multiple-Tube Fer
Total Coliform Fermentation Technique.

EPA 3253 1999 Chloride (Titrimetric, Mercuric Nitrate)
EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level
EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Deterrnination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn,
Th, U, V, Zn. META

Hg, Mo, Ni, Se, Ag, T,
LESTOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,
Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

()METALES TOTALES Y DISUELTOS EN

AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.
Los valores de metales corresponden al analisis de metales totales.
Elinforme de Contro! de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una

6n e i

Jo

establecidos en las normas analiticas.
(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INDECOP!-SNA
Callao, 18 de Junio del 2015

Inspectorate Seivices Pei S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

ING. YANI MGRALES H.
C.IP.133922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

P iéndelosr analiticos se requit

que las

con los req

Technique form

Inspectorate Services Per1 S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

de muestreo, manipulacién y almacenamiento

Deve e clut d

BLGA. SANDRA GRABIEL ATAUCUSI

LABORATORIO MICROBIOLOGIA

C.BP.5348

FIRMA AUTORIZADA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.A.C.

Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada

No deben ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado

Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.

Este tiempo variara desde 7 dlas hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe

s of the Coliform Group. Standard



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SACde ahora
en adelante, llamado “LA COMPARNIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el accesonecesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para as(
permitir asegurar que todos los servicios sean
Leallzados en forma efectiva.

93 ar, si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales” y consec e,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaransujetas aestasCondiciones Generales, as|
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIAes unaempresadedicadaa prestar
servicios de inspeccién y andllsis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
numero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a3 menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviarasudiscrecion, losreporteso certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
Instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LACOMPARNIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARfA.

4.3 Las practlcas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

S.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sisonrecibidos porLACOMPARIA)

I como infor , sin der o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualltativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,

do C dores y medios

de transporte.
6.3 Inspeccién de carga y descarga.
6.4 Muestreo.
6.5 Andlisls en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reanoizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Callbraclén de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo Ingenierfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, esta tltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o anélisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron ot fas. Si

personal para la reallzaclén de los servicios
requeridos.
9.45e asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajoe instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.
informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementostéxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.
Ejercer todos sus derechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de sl se han
emitido reportes o no; debidoal Incumplimlento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obllgaclones.

9.6

9.7

10. Puede permitir a LA COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiifa enel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Companla como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiila en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiila, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisls de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la reallzaclén de anallsls
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dar4 confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiifa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y

buena préctica en la realizaclén de sus servicios y

aceptard responsabllldad solo cuando tales

cuidados y précticas no hayan sido ejecutadosy
se pruebe alguin, tipo de negligencia por parte de

LACOMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, danos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidadoy buena practica por
parte de LA COMPARNIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezestdbajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El Iimite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garant(as, condiciones y otros términos

impl(citos por la ley o de derecho comun son, en

lamaxi dida permitida por la ley, excluidas

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaclones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilldad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dario o responsabilldad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiila, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluidapor la ley.

14.5.4 Esta condici6n 14 establece la totalldad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus lead y
sub-contratlstas) a la principal con respecto a
cualquier Incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto dellctlvo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

1S EL CONTRATANTE podré garantizar que
protegerd o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguin la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o Ind i6n
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaclones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqul mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANFA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 ELCONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dfas después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisi6n de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retenero diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.
En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LACOMPARIApodré
serautorizadaautomaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagar4 a LA COMPANIA:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente

realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podr4 ser dispensada de toda
responsabllidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
de los seis meses subsiguientes a laejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demandao en caso se aleguue la no ejecucién de
algln servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiila puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestaciéndeservicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediatoa la

principalsi:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la llquldaclén de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

18.4

19.1
19.2

21.

o

21.

N

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicituda un tribunal
de jurisdiccién competente parala proteccién de
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
simllar o anédlogo de accién en cualquier
Jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.
22 Encasode cesede cualquier otodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier

razén:

22.1 €l Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadase interesesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrad
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a larescisién no se verd afectada

23 LACOMPARIA noesunasegurador niun garante
yestd liberada de responsagllldad conrespectoa
esas atribuciones. EI CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o danos,
deberd obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra alguin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

= autorizadode la COMPA&A

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser Invdllda, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones segulrdn en
vigor.

25.2 Si cualquier Invéllda, Inaplicable o ilegal
disposicién serfa véllda y ejecutable o jur(dica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario para que seavallday exigible y legal.

26 Cadaunade las partesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacién, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
seaparteenestas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la Unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podrd notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentode la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo cenﬁicado, 48
horas a partir de la fecha de envlo y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de Lunesa Viernesenundfa
que es undfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habll tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicard.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o enconexién con estasCondiciones Generaleso
de sus materias, se regirdn e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrad
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria.



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031

2
"oggom -
PERU

Registro N° LE-031

INSPECTORATE

Pag. 01/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54708L/15-MA-MB
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccion : Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra : 55
Presentacion 1 Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Peri S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra : Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-05-24; 11:10/14:20
S/S 001664-15-LMA
Referencia del Cliente : Cajamarca / Bambamarca / Agua superficial / TdR N° 1789-2015
Fecha Ingreso de Muestra(s) 1 2015-05-25; Hora: 10:00 (Microbiolégico)
Fecha de Inicio de Analisis 1 2015-05-25; Hora: 10:30 (Microbiolégico)
Fechade Término de Analisis : 2015-08-10
Solicitud de Analisis : 04010/15
Caodigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cianuro Wad Nitrogeno Nitrato Fosfato Sulfato
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L N-NO3 mg/L PO4-3 mg/L SO4-2
04010-15759  E-1 <0,002 <0,002 0,06 0,059 316
04010-15760  E-3 <0,002 <0,002 0,38 0,033 2024
04010-15761 E-4 <0,002 <0,002 0,36 0,030 2434
04010-15762  E-2 <0,002 <0,002 0,44 0,017 2315
04010-15763  Qmp-01 <0,002 <0,002 0,37 0,016 485,1
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,06 0,008 05
L . Demanda Bioquimica de " -, i Y 5
Cadigo de Descripcion de Muestra Oxigeno Solidos Totales p Ci Fecales Coliformes Totales Cloruros
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/LO2 mg/L NMP/100m! NMP/100m| mg/LCl-
04010-15759  E-1 <2,0 9.3 33x10 13x107 <1,0
04010-15760 E-3 <2,0 88 2,0 4,5 13,7
04010-15761  E-4 <2,0 60,0 78 17x10% 59
04010-15762  E-2 <20 65,2 <1,8 <1,8 4.1
04010-15763  Qmp-01 <2,0 56,8 <1,8 <1,8 <1,0
Limite de Cuantificacion 2,0 30 1,8 18 1,0
Cadigo de Descripcion de Muestra Demang:igeur:?ma de
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/LO2
04010-15759  E-1 70
04010-15760  E-3 10,8
04010-15761  E-4 9,5
04010-15762  E-2 83
04010-15763  Qmp-01 4,5
Limite de Cuantificacion 2,0
Metales Totales ICP-MS
Codigo de Descripcion de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti(Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co(Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04010-15759  E-1 <0,0012 0,0074 <0,0006 0,2695 0,0298 0,0025 <0,0003 <0,0005 0,1211 0,0017
04010-15760 E-3 <0,0012 0,0043 <0,0006 0,5576 0,0485 0,0046 <0,0003 0,0016 0,3951 0,0034
04010-15761  E-4 0,0030 0,0036 <0,0006 2,5399 0,153 0,0024 <0,0003 <0,0005 1,6239 0,0058
04010-15762  E-2 0,0033 0,0088 <0,0006 1,6326 0,2024 0,0129 0,0013 0,0018 11,6704 0,0049
04010-15763  Qmp-01 0,0029 0,0062 <0,0006 2,4878 0,0486 0,0019 <0,0003 0,0013 14,5237 0,0042
Limite de Cuantificacion 2 2 6 9 3 4 3 5 0,0003 0,0002
Cadigo de Descripcion de Muestra Ni(Tot) Cu (Tot) 2n (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr(Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd(Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04010-15759  E-1 0,0014 0,0126 0,0882 0,0034 <0,0002 0,1936 0,0034 <0,0002 0,0004 <0,0004
04010-15760  E-3 0,0027 0,0440 0,1784 0,0045 <0,0002 0,2955 0,0006 <0,0002 0,0009 <0,0004
04010-15761 E-4 0,0063 2,0447 1,1898 0,1862 <0,0002 0,2784 0,0006 <0,0002 0,0067 <0,0004
04010-15762  E-2 0,0086 0,5968 3,1365 0,0707 <0,0002 0,3449 0,0022 <0,0002 0,0045 <0,0004
04010-15763  Qmp-01 0,0068 0,2919 15,2732 0,0407 0,0008 0,4010 0,0011 <0,0002 0,0743 <0,0004
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perii / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, as(
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el artfculo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana.

2, LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIIA segin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién niimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA ser4
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4,3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionalesy/ofinancieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompainadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,

d dores y medios

paquetado, q CC
de transporte.
6.3 inspecci6n de carga y descarga.
6.4 Muestreo.
6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién nimero 6, seran reanoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo Ingenlerfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultor(a,

8

8.1 Sujetoa la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta tltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. no estd en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o anélisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el accesonecesariosa los
representantes de LA COMPANIA , para asl
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.45e asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARN[Aen este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en ia realizacién de los servicios

contratados.

informar con anticipacién a LA COMPARIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccién e muestreo o analisis, incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos

o contaminacién ambiental.

Ejercer todos susderechosy liberarse de todas sus

obligaciones con respecto a algun contrato en

particular, independientemente de sf se han
emitido reportes o no;debido al incumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

9.6

9.7

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaifa e n el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

to serdn los empl , agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiiia en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad porla exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis

or EL CONTRATANTE o por un tercer
aboratorlo, LACOMPARNIA daré confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaifa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y

buena précticaen larealizacién de sus servicios y

aceptard responsabilidad solo cuando tales

cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y

se pruebe alguin, tipo de negligencia por parte de

LACOMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPAR{A respecto a
quejas por pérdidas, danos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no deber4 en ninguna
circunstancia exceder 10(dlez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezesté bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendré
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El Iimite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garant(as, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en

lamé medida permitida por la ley, excluidas

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la companla, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Companla
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a 1a princlpal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o indemnizar4 a LA COMPARNIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
dafios decualquiernaturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14,

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o Indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aquf mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algun
servicio contratado, LA COMPARIA podra ser
autorizada para realizarcobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(trelnta) dfas después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarrearé el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retenero diferir el pago de cualquier suma quese
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LACOMPAR(Apodra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPARIA:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podr ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientes a laejecucién por
parte de LACOMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o encaso se aleguue lano ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiifa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de daraviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de laprincipal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccién

competente, para el nombramiento de un
iministrador para administrar los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

administrador para administrar los negocios, las

empresasy la propiedad de la principal, o

se nombra un receptor de cualquiera de los

principales activos o empresa, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de
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nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, 0 hace unasolicitud a un tribunal
de jurisdicciéncompetente parala proteccién de
sus acreedores enformaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o analogo de accién en cualquier
Jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedec otodoslosc
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadaseinteresesy,enel casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no severdafectada

23 LACOMPARIA noesunaseguradorniungarante
yestaliberadade responsagllldad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantlas contra pérdidas o daros,
deberéd obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendré algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizadode la COMPANIA

25.1 51 cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invélida, ilegal o
inaplicable, las demés disposiciones sequiran en

vigor.

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa véliday ejecutable o jur(dica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaqueseavalidayexigible y legal.

26 Cadaunade las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién deservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacién, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficfo de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se consideraréd quese
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el casod e pre-pago o
post de primera clase correo uertﬁicado. 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a 5.30 pm.deLunesa Viemesenund(a
quees undfahabil),alas 9:00horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamentey se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materla.



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031

/
Yosgom -
PERU

Registro N° LE-031

Pag. 02/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54708L/15-MA-MB
Codigode  Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) I (Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04010-15759  E-1 0,0009 0,0182 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0064 <0,0003 <0,0010 <0,0003 3,8961
04010-15760  E-3 0,0013 0,0311 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0091 <0,0003 <0,0010 <0,0003 4,8661
04010-15761 E-4 0,0045 0,0164 0,0050 <0,0001 0,0022 0,0082 <0,0003 <0,0010 0,0009 3,8409
04010-15762  E-2 0,0045 0,0260 0,0030 <0,0001 0,0028 0,0261 <0,0003 <0,0010 <0,0003 3,9812
04010-15763  Qmp-01 0,0040 0,0179 0,0065 <0,0001 0,0036 0,0735 <0,0003 <0,0010 0,0025 7.8222
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0.0002 0,0003 0,0010 0,0003 0,0100
Cadigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si(Tot) (*)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mglL mgl/L mg/L mg/l
04010-15759  E-1 1,9814 0,6844 45,7328 0,3825 7.0780
04010-15760  E-3 4,7083 1,3764 130,5165 0,6197 8,0127
04010-15761 E-4 3,8594 0,8625 104,0217 19,2322 6,1536
04010-15762  E-2 7.4345 1,2022 116,5282 7.3694 75712
04010-15763  Qmp-01 9,3090 1,0451 190,7400 18,0392 5,4873
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cianuro Total ISP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Segmented Flow Injection Analysis, On-Line Ultraviolet Digestion, and Amperometric Detection
Cianuro Wad Method OIA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.
Nitrégeno Nitrato EPA 352.1 1999 Nitrogen Nitrate (Colorimetric Brucine)
Fosfato EPA 365.3 1999 Phosphorus all forms (Colorimetric, Ascorbic Acid Two Reagent)
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Coliformes Fecales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012. Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of the Coliform Group. Fecal Coliform Procedure. 1.
Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).
Coliformes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B. 22nd Ed. (Except item 1. Samples). 2012. Multiple-Tube Fermentation Technique form Members of the Coliform Group. Standard
Total Coliform Fermentation Technique.
Cloruros EPA 325.3 1999 Chloride (Titrimetric, Mercuric Nitrate)
Demanda Quimica de Oxigeno EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, Tl,

Th, U, V, Zn. METALESTOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(")JMETALES TOTALES Y DISUELTOS EN  EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.

Los valores de metales corresponden al andlisis de metales totales.

Elinforme de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una adecuada comparacién e interp. ién de los r analiticos se requiere que las muestras con los requerimi de muestreo, manipulacién y almacenamiento
establecidos en las normas analiticas.

("} Los métados indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

Callao, 18 de Junio del 2015

Inspectorate Services Peri S.A.C.

Inspectorate Services Peru S.A.C. A Bureatt Veritas Group Company

A Buieau Veritas Group Company

Dorcdoe GOl A

ING. YANI MORALES H. BLGA. SANDRA GRABIEL ATAUCUSI
C.IP. 135922 C.BP.3348
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE LABORATORIO MICR OBIOLOGIA

FIRMA AUTORIZADA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peru S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificaciéon de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Pera / Central: (511)613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenosqueesté espec(ficamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARNIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas aestasCondicionesGenerales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de laRepublica Peruana.

2. LACOMPANIAes unaempresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segin lo indicado en la condicién
nimero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actda para la persona o

instituciones de quienes las Instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o Institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA ser4
considerada como autorizada irrevocablemente
enviarasu discrecién, losreporteso certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARNIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompafnadas de suficiente informacién,
especificaciones e Instrucciones que le permitan
a LA COMPANRIA evaluar y/o reallzar los servicios
requeridos.

S.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos porLACOMPARIA)
solamente como Informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 Inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,

tanques, ¢ dores y medios
detransporte.

6.3 Inspeccién de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andllsis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estémdares referidos en la
condicién nimero 6, serdn reanoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y noexcluyentes:

7.1 Garantias cualltatlvas o cuantitativas.

7.2 Callbraclén de tanques, callbracién métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algdn otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de Importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
Incluyendo Ingenlerfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consuitor(a.

8

8.1 Sujeto alaInstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta Gltima emitird
reportes y certificados del servicio reallzadolos
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limltaclones de la Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no estd en obligaclén de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o anélisis realizados a “muestras
articulares*, contienen las opiniones especfficas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)

i

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el accesonecesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asl
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.45e asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANIA en este
respecto, sean o nosolicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.

9.6 Informar con anticipacién a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o anéllsis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos tdxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarsede todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no;debidoal incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obllgaclones.

10. Puede permitir a LA COMPARIA delegar a su
discrecion la reallzacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por |a Compaiifa enel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaradn obligados a seguir todas las
instrucclones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andllsls de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabllidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en |a reallzaclén de anéllsls

or EL CONTRATANTE o por un tercer
aboratorio, LA COMPARIA dard confirmacién de
que la muestra correcta fue anallzada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

13. Debido a la posibllidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limltaclones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPARIA tomaré el debido cuidado y

buena préctica en larealizacién de sus servicios y

aceptard responsabllidad solo cuando tales

cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por partede

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, daios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberé en ninguna
circunstancia excedér 10(dlez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabliidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de unservicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garant(as, condiciones y otros términos
Implicitos por la ley o de derecho comtin son, en

del material de donde estas fueron ot Jas. S
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean inistradas oportun te, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

lamé medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilldad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudul por la cc ifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto dellctivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

1S EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegerd o indemnizar4 a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguin lacondicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o Indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17  En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio .

18 18.1 ELCONTRATANTE pagaré puntualmenteen
un plazo no mayor de 30(trelnta) dfas después
de lafecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otroplazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
Intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e Impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos lospreciosy las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a3 menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrar4 en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no est4 autorizado para
retenero diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podré
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  Enel caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algln servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPANIA:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabllidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LACOMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aieguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la llquldacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién d e la principal

21.3 se hace unaorden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy lapropiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21

o

21.

N

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicituda un tribunal
dejurisdiccién competente para laprotecciénde
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
217 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasode cese de cualquier o todoslos contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar Inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadase Interesesy,en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion ,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a larescisién no se verd afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
y esté liberada de responsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garant(as contra pérdidas o danos,
deber4 obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendr4 algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

= autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser Invéllda, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa valida y ejecutable o jurfdica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesarioparaqueseavalidayexigibleylegal.

26 Cadaunadelas partesreconoce y aceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestaciéndeserviciosde conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parteen estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la Unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correocertificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el casode pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30pm.deLunesaViernesenundfa
que es undfahabil), alas 9:00 horasen el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicard.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e Interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54787L/15-MA-MB
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccion : Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra 1 22
Presentacion : Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Perd S.A.C.
instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra : Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-05-25; 11:00/12:00
SIS 001687-15-LMA
Referencia del Cliente : Cajamarca/ Bambamarca / Agua superficial / TdR N° 1789-2015
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2015-05-26; Hora: 10:05 (Microbioldgico)
Fecha de Inicio de Analisis : 2015-05-26; Hora: 10:40 (Microbioldgico)
Fecha de Término de Analisis : 2015-06-10
Solicitud de Analisis 1 04074/15
Cadigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cianuro Wad Nitrégeno Nitrato Fosfato Sulfato
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L N-NO3 mg/L PO4-3 mg/L SO4-2
04074-16038 E-5 <0,002 <0,002 0,63 0,067 86,6
04074-16039  Rhua-01 <0,002 <0,002 0,69 0,077 48,9
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,06 0,008 0,5
Cadigo de Descripcion de Muestra Demand;xlii\;:?‘tmma e Solidos Totales Suspendidos Coliformes Fecales Coliformes Totales Cloruros
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/LO2 mg/L NMP/100ml NMP/100ml| mg/LClI-
04074-16038 E-5 25 28,8 54x107 54x10? 21
04074-16039  Rhua-01 <2,0 3,2 <1,8 <1,8 1,0
Limite de Cuantificacion 2,0 3,0 1.8 18 1.0
Cadigo de Descripcion de Muestra Demanda'ouimica de
Oxigeno
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/LO2
04074-16038  E-5 12,1
04074-16039  Rhua-01 10,8
Limite de Cuantiticacion 2,0
Metales Totales ICP-MS
Coédigode  Descripcion de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04074-16038 E-5 <0,0012 0,0094 <0,0006 0,5060 0,1831 0,0121 <0,0003 0,0013 1,6527 0,0009
04074-16039  Rhua-01 <0,0012 0,0078 <0,0006 0,0913 0,0319 0,0031 0,0008 <0,0005 0,0303 <0,0002
Limite de Cuantificacion 0,0012 0,0012 0,0006 0,0019 0,0033 0,0004 0,0003 0,0005 0,0003 0,0002
Cadigo de Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2n (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr(Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio  Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04074-16038  E-5 0,0018 0,0744 1,6833 0,0083 <0,0002 0,3302 0,0006 <0,0002 0,0082 <0,0004
04074-16039  Rhua-01 <0,0004 0,0663 0,0486 0,0029 <0,0002 0,3624 <0,0002 <0,0002 0,0023 <0,0004
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004
Cadigo de Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) TI(Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L ma/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04074-16038 E-5 0,0023 0,0302 0,0012 <0,0001 <0,0003 0,0155 <0,0003 <0,0010 <0,0003 10,6864
04074-16039  Rhua-01 0,0009 0,0265 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0045 <0,0003 <0,0010 <0,0003 8,1189
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0,0010 0,0003 0,0100
Cadigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si(Tot)(")
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
04074-16038 E-5 5,4716 1,5023 117,6952 2,2073 4,9641
04074-16039  Rhua-01 4,7352 0,7593 101,5493 0,2436 3,7573
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacién de Inspectorate Services Peru S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacién indicado
Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dlas hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao -Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaransujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el artfculo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIAes una empresa dedicada a prestar
servicios de Inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condiciénnimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actda para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar Instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LACOMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a sudiscrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionalesy/o financieros.

S.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos porLACOMPARIA)
solamente como Informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA,

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 Inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3 Inspeccién de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudiosy auditorlas

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reafolzados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son llustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfas cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo Ingenlerfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8

8.1 Sujetoa la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPARIA, esta Gltima emitird
reportesy certificados del servicio realizado los
cuales Incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas Instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o anélisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARNIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. SI

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurardtodo elaccesonecesariosa los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los se vicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o nosolicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. _
Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
Instruccién e muestreo o analisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

Ejercer todos susderechosy liberarse detodas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de s se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.3

9.5

9.6

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiifa e nel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiila como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiila en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Companla, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
Instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de anlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPARIA daré confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la companifa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomar4 el debido cuidado y

buena préctica en la realizacién de susservicios y

aceptarad responsabilidad solo cuando tales

cuidadosy prdcticas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de

LACOMPANIA. )

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, danos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier Infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deber4 en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvez esté bajo
un contrato en particular con LACOMPARNIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendré
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
Incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
Involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El Iimite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
impl(citos por la ley o de derecho comtin son, en
laméxi dida permitida por la ley, excluidas

se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las Instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limiteo excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan enrelacién
con estas Condiciones Generales.

1S EL CONTRATANTE podré garantizar que
protegera o indemnizar4 a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
daos de cualquier naturaleza debido areclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién numero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o Indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqul mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
Incurre para cumplir con el Servicio .

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(trelnta) dias después
de lafecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarrearé el pago de
Intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y lastasasdebidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener odiferirel pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pagocon acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podré
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algln servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagaré a LA COMPANIA:

Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente

realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total noejecucién del servicio.

20. LA COMPARNIA podr4 ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos pordarnios dentro
de los seis meses subsiguientesa la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aieguue lano ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiifa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1
19.2

2.

o
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nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para laprotecciénde
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar,alcomercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
Jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedecualquier otodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Companfa todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadase interesesy, enelcasode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
Inmediatamente después de la recepcién ,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién nose verdafectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yestaliberadade responsagllldad conrespectoa
esas atribuciones. EIl CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daios,
deberdobtenerel seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de la COMPA&JIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o pa te de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser Invalida, ilegal o
Inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 SI cualquier Invélida, Inaplicable o ilegal
disposicién ser(a validay ejecutable o jurfdica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesariopara que seavalidayexigibleylegal.

26 Cadaunade laspartesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestaciénd eservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacién, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito 0 no ) de cualquier persona (ya
seapa teen estascondlclonesono)relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviadoaa las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correocertificado.Un aviso seconsiderard quese
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el casode ')r&pago [
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepci6n en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.deLunesa Viernesen undia
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que sur ja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes Irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia,



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031

Registro N° LE-031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 54787L/15-MA-MB

Métodos:

Cianuro Total 1SP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Segmented Flow Injection Analysis, On-Line Ultraviolet Digestion, and Amperometiic Detection

Cianuro Wad Method OIA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.

Nitrégeno Nitrato EPA 352.1 1999 Nitrogen Nitrate (Colorimetric Brucine)

Fosfato EPA 365.3 1999 Phosphorus all forms (Colorimetric, Ascorbic Acid Two Reagent)

Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)

Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5§ Days, 20°C

Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C

Coliformes Fecales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part9221 E. 22nd Ed. 2012. Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of the Coliform Group. Fecal Coliform Procedure. 1.
Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).

Coliformes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B. 22nd Ed. (Except item 1. Samples). 2012. Multiple-Tube Fer ion Technique form Members of Ihe Coliform Group. Standard
Total Colifonn Fermentation Technique.

Cloruros EPA 325.3 1999 Chloride (Titrimettic, Mercuric Nitrate)

Demanda Quimica de Oxigeno EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUAPOR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, Tl,

Th,U,V, Zn.METALESTOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements In waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.

Los valores de corr al analisis de totales.

Elinforme de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una adecuada comparacidn e interp ién de losr analrticos se requiere que las muestras cumplan con los requen'mientos de muestreo, manipulacién y almacenamiento
establecidos en las normas analiticas.

() Los métodos indi no han sido acredi por INDECOPI-SNA

Callao, 18 de Junio del 2015
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Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, as(
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
CédigoCivil de laRepublica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LACOMPANIA ser4
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara sudiscrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompaiiadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
coplas de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como Informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspecci6n cualitativa o cuantitativa.

6.2 inspeccién de bienes, plantas, equipos,

paquetado, tanques, c dores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccién de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, seran reafioizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantfascualltativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo Ingenlerfa y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8

8.1 Sujeto a lainstrucciones de ELCONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta tltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Losreportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y

. toma demuestras deltotal del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

hd
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TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para as(
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.45e asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en ia realizacién de los servicios
contratados.

96 informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
Instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.
Ejercertodossusderechosy liberarsedetodassus
obligaciones con respecto a algtin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no;debido al incumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.3

9.5

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiifa e nel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiila en todo momento . Salvoacuerdo en
contrario de la Compaiila, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPARIA daré confirmaciénde
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiila no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomaré el debido cuidado y

buena préctica en la realizacién de sus serviciosy

ac?taré responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia porparte de
LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, danos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna faila en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deber4 en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a suvezesta bajo
un contrato en particular con LACOMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendr4
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El Iimite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridada la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garant(as, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limiteo excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .len caso de muerte o iesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fr a por la compaila, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actosu de sus emplead g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o indemnizars a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danos de cualquiernaturalezadebido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun |a condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPAd)IA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o Indenmnlzacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podr4 ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio 2

18 18.1 ELCONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(trelnta) dlas después
de lafecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARNIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de |a
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasasdebidas envirtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrar4 en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

EL CONTRATANTE no esté autorizado para

retener o diferir el pago de cualqulersuma que se

le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

184 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podré
serautorizadaautomaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  Enel caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTEpagar4 a LA COMPANIA:

19.1 Costos realizados o atn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos pordanos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LACOMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la noejecucién de
algln servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiila puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (siesa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dfas de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un

i ador para ad ar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador paraadministrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

183

211

21.

N

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdicciéncompetente parala proteccién de
susacreedoresenformaalguna, o

21.6 Principalcesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

[

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o analogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasode cesedecualquierotodos loscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1Ei Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas elnteresesy, enel casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
Inmediatamentedespués de la recepcién ,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no se verd afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yestéliberada de responsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. EIl CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o danos,
deberéd obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas NPO' un representante

i autorizado de la COMPANIA

25.1 5i cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invadlida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirédn en
vigor.

25.251 cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicién serfa validay ejecutable o jur(dica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraqueseavalidayexigibley legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestaciénd eservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garant(a, declaracién
representacién, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviadoa las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de |a parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Unavisoseconsiderard quese
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentodelaentrega, en elcasode pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condici6n 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a 5.30 pm.de LunesaViemesen un dia
que es un dfa habil), a las 9:00 horas en el primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fuedebidamente y se publicaréd.

29

29.1 Cualgquier controversia o demanda que surja de
o en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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ANEXO N° 4
CERTIFICADOS DE CALIBRACION DE LOS EQUIPOS
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Servicio * ‘
Nacional de Metrologia

Informe de Calibracion

LMQ - 027 - 2015

Laboratorio de Metrologia Quimica

Pagina 1 de 4

Expediente
Solicitante
Direccion
Instrumento de Medicién
Intervalo de Indicacion
Resolucion
Temp. de Referencia
Marca
Modelo
" Procedencia
Ndmero de Serie

Fecha de Calibracion

81422

ORGANISMO DE EVALUACION Y
FISCALIZACION AMBIENTAL
Av. Republica de Panama 3542 - San

Isidro

CONDUCTIMETRO

0,01 uS/cm a 200,0 mS/cm

0,1 uS/cm; 1 uS/cm; 0,01 mS/cm (*¥)
25°C

HACH

HQ40d (del medidor);

CDC401 (de la sonda)

USA )
131200097400 ( del medidor);

133602587010 (de la sonda)
2015-03-19

Este informe de calibracion documenta
la trazabiidad a los patrones
nacionales, que realizan las unidades
de medida de acuerdo con el Sistema
Internacional de Unidades (SI)

El SNM custodia, conserva y mantiene
los patrones nacionales de las unidades
de medida, calibra patrones
secundarios, realiza mediciones y
certificaciones metrolégicas a solicitud
de los interesados, promueve el
desarrollo de la Metrologia en el pais y
contribuye a la difusién del Sistema
Legal de Unidades de medida del Pera.
(SLUMP).

El SNM es miembro del Sistema
Interamericano de Metrologia (SIM) y
participa activamente en las |Inter
comparaciones que éste realiza en la
region.

Con el fin de asegurar la calidad de sus
mediciones el usuario esta obligado a
recalibrar sus instrumentos a intervalos
apropiados.

Este informe de calibracion sélo puede ser difundido completamente y sin modificaciones. Los extractos o
modificaciones requieren la autorizacion del Servicio Nacional de Metrologia.
Informes sin firmay sellos carecen de validez.

Fecha Responsable del Area de Metrologia
Quimica
AT
30||o($>v.kp~‘- LP\\
3\
Y 1=
9/ / i
&
Fa GALIASTYLA TICONA CANAZA
V 2015-03-19

Responsable del laboratorio

(é/

STEVE ACCO GARCIA

Instituto Nacional de Defensa dela Competencia y dela Proteccion dela Propiedad Intelectual — Indecopi

Servicio Nacional de Metrologia

Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Pertt / Telf.: 2247800 Anexo 8601
email: metrologia@indecopi.gob.pe

WEB:www.indecopi.gob.pe



Informe de Calibracion
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Servicio '
Nucional de Metrologia

Laboratorio de Metrologia Quimica Pagina 2 de 4

Método de Calibracion

Determinacion del error de indicacion del conductimetro, por comparacion del valor indicado
por el instrumento con el valor certificado del material de referencia de conductividad
electrolitica

Lugar de Calibracion

Laboratorio de Metrologia Quimica
Calle de la Prosa 104, San Borja - Lima

Condiciones Ambientales

Temperatura 22 °C
Humedad Relativa 67 %
Patrones de referencia
Trazabilidad Patron utilizado Certificado de analisis

INDECOPI/SNM-Certificado de Material
de Referencia N°-016-2015;

Material estandar de referencia | . S°lUcion estandar con I\ necopl/SNM-Certificado de Material
g incertidumbre desde 0,3 % o nS i
primario del SMU y DFM hasta 0.5 % de Referencia N°-018-2015;

INDECOPI/SNM-Certificado de Material
de Referencia N°-017-2015

Observaciones

(*) Resoluciones observadas durante la calibracion. El instrumento posee multiples resoluciones,
indicadas en el manual de instrucciones del fabricante.

El error maximo permisible seguin el manual de instrucciones de la sonda de conductividad es: + 0,5 %
de la lectura.

El instrumento presenta errores de indicacion mayores que el error maximo permisible declarado en el
manual de instrucciones del fabricante.

Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y dela Proteccion dela Propiedad Intelectual — Indecopi

Servicio Nacional de Metrologia
Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Perit / Telf.: 2247800 Anexo 8601

email: metrologia@indecopi.gob.pe
WEB:www.indecopi.gob.pe
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INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA DE LA COMPETENCIA
Y DE LA PROTECCION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

v

Servicio ¢ !
Nucional de Metrologia

Laboratorio de Metrologia Quimica

Resultados de Medicion

Informe de Calibracion

LMQ - 027 - 2015

Indicacion del Valor de Error de o PR
Conductimetro Referencia indicacion
156,8 pS/cm 147,1 uS/cm 9,7 uS/cm 0,6 pS/cm
1444 puS/cm 1404 pS/cm 40 uS/cm 5 uS/cm
12,56 mS/cm 12,82 mS/cm -0,26 mS/cm 0,06 mS/cm

NOTAS:

- Las mediciones se realizaron en un medio isotermo a una temperatura de 25 °C

- El instrumento es un multiparametro

- Valor de la constante de celda establecido en el equipo: 0,407 cm™. Este valor
de la constante de celda fue empleado para la calibracion.

- La celda de conductividad se coloco en el puesto izquierdo. Segun vista de la fotografia

Pagina 3 de 4

Instituto Nacional de Defensa dela Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual — Indecopi

Servicio Nacional de Metrologia

Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Pertt / Telf.: 2247800 Anexo 8601

email: metrologia@indecopi.gob.pe
WEB:www.indecopi.gob.pe
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Servicio ' ‘ !
Nacional de Metrologia

Laboratorio de Metrologia Quimica Pagina 4 de 4

Incertidumbre

La incertidumbre reportada en el presente informe es la incertidumbre expandida de medicién que
resulta de multiplicar la incertidumbre estandar por el factor de cobertura k=2. La incertidumbre fue
determinada segun la "Guia para la Expresion de la Incertidumbre en la Medicion", segunda edicion,
julio del 2001 (Traduccidn al castellano efectuada por Indecopi, con autorizacion de ISO, de la GUM,
"Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement", corrected and reprinted in 1995, equivalente
a la publicacion del BIPM JCGM:100 2008, GUM 1995 with minor corrections “Evaluation of
Measurement Data - Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement” ).

La incertidumbre expandida de medicion fue calculada a partir de los componentes de incertidumbre
de los factores de influencia en la calibracién. La incertidumbre indicada no incluye una estimacion de
variaciones a largo plazo.

Recalibracion

Los resultados son validos en el momento de la calibracion. Al solicitante le corresponde disponer en
su momento la ejecucion de una recalibracion, la cual esta en funciéon del uso, conservacion y
mantenimiento del instrumento de medicidn o a reglamentaciones vigentes.

SERVICIO NACIONAL DE METROLOGIA - SNM

El Servicio Nacional de Metrologia (SNM), creado mediante Ley N° 23560 del 83-01-06, es un érgano
de linea del INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA DE LA COMPETENCIA Y DE LA PROTECCION
DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL - INDECOPI (D.L. N° 1033 — LOF del INDECOPI).

El SNM cuenta con Laboratorios Metrologicos debidamente acondicionados, instrumentos de
medicion de alta exactitud y personal calificado. Cuenta con un Sistema de Gestién de la Calidad que
cumple con los requisitos de las Normas ISO 9001 e ISO/IEC 17025 con lo cual se constituye en una
entidad capaz de brindar un servicio integral, confiable y eficaz de aseguramiento metrolégico para la
industria, la ciencia y el comercio.

El SNM cuenta con la cooperacion técnica de organismos metroldgicos internacionales de alto
prestigio tales como: el Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) de Alemania; € Centro
Nacional de Metrologia (CENAM) de México; el National Institute of Standards and Technology (NIST)
de USA; el Centro Espafiol de Metrologia (CEM) de Espania; el Instituto Nacional de Tecnologia
Industrial (INTI) de Argentina; el Instituto Nacional de Metrologia (INMETRO) de Brasil; entre otros.

SISTEMA INTERAMERICANO DE METROLOGIA- SIM

El Sistema Interamericano de Metrologia (SIM) es una organizacion regional auspiciado por la
Organizacion de Estados Americanos (OEA), cuya finalidad es promover y fomentar el desarrollo de la
metrologia en los paises americanos. El Servicio Nacional de Metrologia -Indecopi es miembro del
SIM a través de la subregion ANDIMET (Bolivia, Colombia, Ecuador, Pert y Venezuela) y participa
activamente en las Inter comparaciones realizadas por el SIM.

Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual — Indecopi
Servicio Nacional de Metrologia
Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Perit / Telf.: 2247800 Anexo 8601

email: metrologia@indecopi.gob.pe
WEB:www.indecopi.gob.pe
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INSTITUTO NACIOMAL DE DEFENSA DE LA COMPETENCIA
¥ DE LA PROTECCION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Servicio ' q '
Nacional de Metrologia

Laboratorio de Metrologia Quimica

Certificado de Calibracion

LMQ -

027 - 2015

Pagina 1 de 4

Expediente 81422

Solicitante ORGANISMO DE EVALUACION Y
FISCALIZACION AMBIENTAL

Direccion

Av. Replblica de Panama 3542 - San
Isidro

Instrumento de Medicion MEDIDOR DE PH

Intervalo de Indicacion pH 0 apH 14
Resolucion pH 0,01 (*)
Temp. de Referencia 25°C

Marca HACH
Modelo

HQ40d (del medidor);
PHC301 (de la sonda)
Procedencia USA

Numero de Serie 131200097400 ( del medidor);

142822578026 (de la sonda)

Fecha de Calibracion 2015-03-17

Este certificado de calibracion
documenta la trazabilidad a los
patrones nacionales, que realizan las
unidades de medida de acuerdo con el
Sistema Internacional de Unidades (SI)

El SNM custodia, conserva y mantiene
los patrones nacionales de las unidades
de medida, calibra patrones
secundarios, realiza mediciones vy
certificaciones metroldgicas a solicitud
de los interesados, promueve el
desarrollo de la Metrologia en el pais y
contribuye a la difusion del Sistema
Legal de Unidades de medida del Peru.
(SLUMP).

El SNM es miembro del Sistema
Interamericano de Metrologia (SIM) y
participa activamente en las Inter
comparaciones que éste realiza en la
region.

Con el fin de asegurar la calidad de sus
mediciones el usuario esta obligado a
recalibrar sus instrumentos a intervalos
apropiados.

Este certificado de calibracion sdlo puede ser difundido completamente y sin modificaciones. Los extractos o
modificaciones requieren la autorizacion del Servicio Nacional de Metrologia.

Certificados sin firma y sello carecen de validez.

Fecha Responsable del Area de
Metrologia Quimica
GALIA STYLA TICONA CANAZA
2015-03-19

Responsable del laboratorio

STEVE ACCO GARCIA

Instituto Nacional de Defensa dela Competencia y dela Proteccion de la Propiedad Intelectual — Indecopi

Servicio Nacional de Metrologia

Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Perit / Telf.: 2247800 Anexo 8601
email: metrologia@indecopi.gob.pe

WEB:www.indecopi.gob.pe
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Método de Calibracion

Determinacion del error de indicacion del medidor de pH, por comparacion del valor indicado
por el instrumento con el valor certificado del material de referencia de pH.

Lugar de Calibraciéon

Laboratorio de Metrologia Quimica
Calle de la Prosa 104 - San Borja

Condiciones Ambientales

Temperatura 23 °C
Humedad Relativa 63 %
Patrones de referencia
Trazabilidad Patron utilizado Certificado de analisis

INDECOPI/SNM-Certificado de Material de
Referencia N° 013-2015;

‘Materiales estandar primarios con Soluciones estandar con INDECOPI/SNM-Certificado de Material de
incertidumbres de hasta pH 0,005 incertidumbres de pH 0,02 Referencia N° 014-2015;

INDECOPI/SNM-Certificado de Material de
Referencia N° 015-2015

Observaciones

(") Resolucién observada durante la calibracion. El instrumento posee muiltiples resoluciones,
indicadas en el manual de instrucciones del fabricante.

El error maximo permisible considerado, tomando como referencia: [IUPAC Recommendations 2002,
"Measurement of pH, Definition, Standards, and Procedures", es: + pH 0,03

Con fines de identificacion se ha colocado una etiqueta autoadhesiva de color verde INDECOPI-SNM.

Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la Proteccién de la Propiedad Intelectual— Indecopi
Servicio Nacional de Metrologia

Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Perti / Telf.: 2247800 Anexo 8601

email: metrologia@indecopi.gob.pe

WEB:www.indecopi.gob.pe




Certificado de Calibracion
il Indecopi LMQ - 027 - 2015

INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA DE LA COMPETERCIA
¥ DE LA PROTECCION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Servicio ' [ '
Nacional de Metrologia Paqi 3 de 4
Laboratorio de Metrologia Quimica sgliagac
Resultados de Medicion
: Indica_lci()n del pHmetro Valor de Referencia Eror de indicacion Incertidumbre

(pH) (pH) (pH) | (pH)

3,93 4,01 -0,08 0,02 ¢)

6,97 7,00 -0,03 0,02

9,99 10,01 0,02 0,02

NOTAS:
- Las mediciones se realizaron en un medo isoteimo a una temperatura de 25 °C.
- El instrumento es un multiparametro.
- La sonda de pH se coloco6 en el puerto derecho. Segun fotografia del equipo.
(*) En esta indicacion el eror de indicacion es mayor que el error maximo permisible.

Instituto Nacional de Defensa dela Competencia y dela Proteccion dela Propiedad Intelectual — Indecopi
Servicio Nacional de Metrologia

Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Perti / Telf.: 2247800 Anexo 8601
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Nacional de Metrologia Paaqi 4ded
Laboratorio de Metrologia Quimica agina 4 de

Incertidumbre

La incertidumbre reportada en el presente certificado es la incertidumbre expandida de medicién que
resulta de multiplicar la incertidumbre estandar por el factor de cobertura k=2. La incertidumbre fue
determinada segun la "Guia para la Expresion de la Incertidumbre en la Medicion", segunda edicion,
julio del 2001 (Traduccion al castellano efectuada por Indecopi, con autorizacion de I1SO, de la GUM,
"Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement", corrected and reprinted in 1995, equivalente
a la publicacién del BIPM JCGM:100 2008, GUM 1995 with minor corrections “Evaluation of
Measurement Data - Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement” ).

La incertidumbre expandida de medicion fue calculada a partir de los componentes de incertidumbre
de los factores de influencia en la calibracion. La incertidumbre indicada no incluye una estimacién de
variaciones a largo plazo.

Recalibracion

Los resultados son validos en el momento de la calibracion. Al solicitante le corresponde disponer en
su momento la ejecucion de una recalibracion, la cual esta en funcidon del uso, conservacion y
mantenimiento del instrumento de medicidn o a reglamentaciones vigentes.

SERVICIO NACIONAL DE METROLOGIA - SNM

El Servicio Nacional de Metrologia (SNM) fue creado el 6 de Enero de 1983 mediante la Ley N° 23560
y ha sido encomendado al INDECOPI - mediante el Decreto Supremo DS-024-93 ITINCI.

El SNM cuenta con Laboratorios Metrolégicos debidamente acondicionados, instrumentos de
medicion de alta exactitud y personal calificado. Cuenta con un Sistema de Gestion de la Calidad que
cumple con los requisitos de las Normas ISO 9001, ISO Guia 34 e ISO/IEC 17025 con lo cual se
constituye en una entidad capaz de brindar un servicio integral, confiable y eficaz de aseguramiento
metroldgico para la industria, la ciencia y el comercio.

El SNM cuenta con la cooperacion técnica de organismos metrolégicos internacionales de alto
prestigio tales como: el Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) de Alemania; e Centro
Nacional de Metrologia (CENAM) de México; el National Institute of Standards and Technology (NIST)
de USA; el Centro Espafnol de Metrologia (CEM) de Espafa; el Instituto Nacional de Tecnologia
Industrial (INTI) de Argentina; el Instituto Nacional de Metrologia (INMETRO) de Brasil; entre otros.

SISTEMA INTERAMERICANO DE METROLOGIA- SIM

El Sistema Interamericano de Metrologia (SIM) es una organizacion regional auspiciado por la
Organizacion de Estados Americanos (OEA), cuya finalidad es promover y fomentar el desarrollo de la
metrologia en los paises americanos. El Servicio Nacional de Metrologia -Indecopi es miembro del
SIM a través de la subregion ANDIMET (Bolivia, Colombia, Ecuador, Perl y Venezuela) y participa
activamente en las Inter comparaciones realizadas por el SIM.

Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual — Indecopi
Servicio Nacional de Metrologia

Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Perti / Telf.: 2247800 Anexo 8601

email: metrologia@indecopi.gob.pe

WEB:www.indecopi.gob.pe
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Expediente 81422

Solicitante ORGANISMO DE EVALUACION Y
FISCALIZACION AMBIENTAL

Direccion Av. Republica de Panama 3542 - San
Isidro

Instrumento de Medicién TERMOMETRO DE INDICACION
DIGITAL

Intervalo de Indicacion 0,0 °C a 80,0 °C (%)

Resolucion 0,1°C

Marca HACH

Modelo HQ40D
Procedencia USA

Numero de Serie 131200097400

Elemento Sensor Un sensor de tipo no especificado

Fecha de Calibracion 2015-03-31

Este certificado de calibracion
documenta la trazabilidad a los
patrones nacionales, que realizan las
unidades de medida de acuerdo con el
Sistema Internacional de Unidades (SI)

El SNM custodia, conserva y mantiene
los patrones nacionales de las unidades
de medida, calibra patrones
secundarios, realiza mediciones vy
certificaciones metroldgicas a solicitud
de los interesados, promueve el
desarrollo de la Metrologia en el pais y
contribuye a la difusion del Sistema
Legal de Unidades de medida del Peru.
(SLUMP).

El SNM es miembro del Sistema
Interamericano de Metrologia (SIM) y
participa activamente en las Inter
comparaciones que éste realiza en la
region.

Con el fin de asegurar la calidad de sus
mediciones el usuario esta obligado a
recalibrar sus instrumentos a intervalos
apropiados.

Este certificado de calibracion sélo puede ser difundido completamente y sin modificaciones. Los extractos o
modificaciones requieren la autorizacion del Servicio Nacional de Metrologia.

Certificados sin firma y sello carecen de validez.

Fecha Responsable del Area de
Electricidad y Temperatura

y XU /
SL%)‘A /‘>\\
o ozco?t 2
2 5/

\7‘4,\) PN EDWIN FRANCISCO GUILLEN MESTAS
< 2015-03-31

Responsable del laboratorio

BILLY QUISPE CUSIPUMA
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Método de Calibracion

Calibracion por comparacion siguiendo el procedimiento INDECOPI-SNM PC-017
"Procedimiento para la Calibracion de Termometros Digitales" (2da Edicion Diciembre 2012)

Lugar de Calibracion

Laboratorio de Temperatura
Calle de la Prosa 104, San Borja - Lima

Condiciones Ambientales

Temperatura 23 €& 1 °C
Humedad Relativa 59 %+ 2 %
Patrones de referencia
Trazabilidad Patrén utilizado Certificado de calibracion
o INDECOPI-SNM LT-433-2014
Patrones de referencia | D°S termometros digitales con Junio 2014
del INDECOPI-SNM incertidumbres del orden desde
0,017 °C hasta 0,028 °C INDECOPI-SNM LT-435-2014
Junio 2014

Observaciones

Con fines de identificacion se ha colocado una etiqueta autoadhesiva de color verde INDECOPI-SNM.
Las temperaturas usadas son las de la Escala Internacional de Temperatura de 1990 (International
Temperature Scale ITS-90). Ver:
http://www.indecopi.gob.pe/repositorioaps/0/13/jer/otras_publicaciones/Temperatura_LT.pdf

(*) Dato tomado de la pagina de internet del fabricante .

Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y dela Proteccion de la Propiedad Intelectual — Indecopi
Servicio Nacional de Metrologia

Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Perit / Telf.: 2247800 Anexo 8601
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INDICACION DEL TEMPERATURA CORRECCION INCERTIDUMBRE
TERMOMETRO CONVENCIGNALMENTE
(°C) VERDADERA (°C) (°C) (°c)
5,0 4,95 -0,05 0,09
20,0 19,92 -0,08 0,09
40,0 39,90 -0,10 0,09

La temperatura convencionalmente verdadera (TCV) resulta de la relacion:

Nota 1.- La profundidad de inmersion del sensor fue de 8 cm aproximadamente.
Nota 2.- Tiempo de estabilizacion no menor a 5 minutos.

TCV = Indicacién del termdémetro + correccion

Nota 3.- Las inscripciones HACH ; PHC301 y N° 142822578026 se encuentran grabadas en el mango del sensor.
Nota 4.- La calibracion se realizd con el sensor de pH conectado en la entrada izquierda del indicador.

Instituto Nacional de Defensa dela Competencia y dela Proteccion dela Propiedad Intelectual — Indecopi

Servicio Nacional de Metrologia

Calle De La Prosa 104, San Borja Lima — Perit / Telf.: 2247800 Anexo 8601
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Incertidumbre

La incertidumbre reportada en el presente certificado es la incertidumbre expandida de medicion que
resulta de multiplicar la incertidumbre estandar por el factor de cobertura k=2. La incertidumbre fue
determinada segun la "Guia para la Expresion de la Incertidumbre en la Medicion", segunda edicion,
julio del 2001 (Traduccion al castellano efectuada por Indecopi, con autorizacién de ISO, de la GUM,
"Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement”, corrected and reprinted in 1995, equivalente
a la publicacion del BIPM JCGM:100 2008, GUM 1995 with minor corrections “Evaluation of
Measurement Data - Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement” ).

La incertidumbre expandida de medicidn fue calculada a partir de los componentes de incertidumbre
de los factores de influencia en la calibracion. La incertidumbre indicada no incluye una estimacion de
variaciones a largo plazo.

Recalibracion

Los resultados son validos en el momento de la calibracion. Al solicitante le corresponde disponer en
su momento la ejecucion de una recalibracion, la cual estd en funcion del uso, conservacion y
mantenimiento del instrumento de medicidn o a reglamentaciones vigentes.

SERVICIO NACIONAL DE METROLOGIA - SNM

El Servicio Nacional de Metrologia (SNM) fue creado el 6 de Enero de 1983 mediante la Ley N° 23560
y ha sido encomendado al INDECOPI - mediante el Decreto Supremo DS-024-93 ITINCI.

El SNM cuenta con Laboratorios Metrolégicos debidamente acondicionados, instrumentos de
medicion de alta exactitud y personal calificado. Cuenta con un Sistema de Gestion de la Calidad que
cumple con los requisitos de las Normas ISO 9001, ISO Guia 34 e ISO/IEC 17025 con lo cual se
constituye en una entidad capaz de brindar un servicio integral, confiable y eficaz de aseguramiento
metroldgico para la industria, la ciencia y el comercio.

El SNM cuenta con la cooperacion técnica de organismos metrolégicos internacionales de alto
prestigio tales como: € Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) de Alemania; e Centro
Nacional de Metrologia (CENAM) de México; el National Institute of Standards and Technology (NIST)
de USA; el Centro Espafiol de Metrologia (CEM) de Espafa; el Instituto Nacional de Tecnologia
Industrial (INTI) de Argentina; el Instituto Nacional de Metrologia (INMETRO) de Brasil; entre otros.

SISTEMA INTERAMERICANO DE METROLOGIA- SIM

El Sistema Interamericano de Metrologia (SIM) es una organizacion regional auspiciado por la
Organizacion de Estados Americanos (OEA), cuya finalidad es promover y fomentar el desarrollo de la
metrologia en los paises americanos. El Servicio Nacional de Metrologia -Indecopi es miembro del
SIM a través de la subregion ANDIMET (Bolivia, Colombia, Ecuador, Peru y Venezuela) y participa
activamente en las Inter comparaciones realizadas por el SIM.
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